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[onynoanvucanvaT NnoTebpXxaasa, Ye
ropecrnomeHaTusiT Mogern e Npon3BeaeH B
CbOTBETCTBME CbC CrieaHNTE AUPEKTUBU
1 cTaHaapTu. TexHnyeckmaT dann e
CbCTaBeH OT NPON3BOAUTENS.

Nize podepsany stvrzuje, Ze vyse
uvedeny model byl vyroben v souladu
s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Autorem technického listu je vyrobce.

Der Unterzeichner bestatigt hiermit dass
die oben erwéhnten Modelle geman

den folgenden Richtlinien und Normen
hergestellt wurden. Die technische
Dokumentation wird vom Hersteller erstellt.

Undertegnede attesterer herved, at
ovennavnte model er produceret i
overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder. Den tekniske fil er
udarbejdet af fabrikanten.

El abajo firmante certifica que los modelos
arriba mencionados han sido producidos
de acuerdo con las siguientes directivas

y estandares. El fasciculo técnico esta
redactado por el fabricante

Allakirjutanu kinnitab, et tlalnimetatud
mudel on valmistatud kooskdlas jargmiste
direktiivide ja normidega. Tehnilise
dokumentatsiooni koostab tootja.

Je soussigné certifie que les modeles ci-
dessus sont fabriqués conformément aux
directives et normes suivantes. Le dossier
technique est rédigé par le fabricant.

Allekirjoittaia vakuuttaa etta yllamainittu
malli on tuotettu seuraavien direktiivien ja
standardien mukaan. Valmistaja kaantaa
teknisen tiedoston.

The undersigned certify that the above
mentioned model is produced in
accordance with the following directives
and standards. The technical file is
compiled by the manufacturer.

O KATWO! UTTOYEYPANMEVOG TTIOTOTTOIET OTI N
TTAPAYWYr TOU TTpoava@ePBEVTOG JovTEAOU
yiveTal oUp@wva Pe TIG aKOAOUBEG

odnyieg Kal TTPATUTTA. To TEXVIKO ApPXEIo
OUVTACOETAl OTTO TOV KATOOKEUATTT).

Alulirottak igazoljuk, hogy a fent emlitett
modellt a kdvetkezd iranyelvek és
szabvanyok alapjan hoztuk létre. A miiszaki
fajlt a. gyarto készitette.

Potpisani potvrdujem da gore spomenuti
model proizveden u skladu sa sljede¢im
direktivama i standardima.Tehnicku
dokumentaciju sastavlja proizvodac.

Il sottoscritto dichiara che i modelli sopra
menzionati sono prodotti in accordo con le
seguenti direttive e standard. Il fascicolo
tecnico é redatto dal costruttore.

Toliau pateiktu dokumentu patvirtinama,
kad minétas modelis yra pagamintas
laikantis nurodyty direktyvy bei standarty.
Technine bylg sudaré gamintojas.

Ar 3o tiek apliecinats, ka augstakminétais
modelis ir izgatavots atbilstosi §adam
direktivam un standartiem. Tehnisko
aprakstu ir sastadijis razotajs.

Undertegnede attesterer att ovennevnte
modell ar produsert i overensstemmelse
med félgende direktiv og standarder. Den
tekniske filen er opprettet av produsenten.

Ondergetekende verzekert dat de
bovengenoemde modellen geproduceerd
zijn in overeenstemming met de volgende
richtlijnen en standaards. Het technische
bestand is door de fabrikant samengesteld.

A presente assinatura serve para declarar
que os modelos supramencionados

s&o produtos em conformidade com as
seguintes directivas e normas. A ficha
técnica é redigida pelo fabricante.

Nizej podpisany zaswiadcza, ze
wymieniony powyzej model produkowany
jest zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami
i normami. Dokumenty techniczne zostaty
przygotowane przez producenta.

Subsemnatul atest ca modelul sus-
mentionat este produs in conformitate cu
urmatoarele directive si standarde. Fisierul
tehnic este redactat de catre producator.

HacTtoswmm yAoCTOBEpsAETCH, YTO MallunHa
BbILLIeyKa3aHHOI7I MoAenu nsrotoeneHa

B COOTBETCTBUM CO crieayowmmm
ANpPEeKTUBamMn U ctaHOoapTamMu.
TexHu4yeckasn AOKYMEHTaLMA coCcTaBneHa
npoussoauTenem.

Undertecknad intygar att ovannamnda
modell ar producerad i 6verensstammelse
med foljande direktiv och standarder.

Den tekniska filen ar sammanstalld av
tillverkaren.

Dolu podpisany osvedcuje, Zze hore
uvedeny model sa vyraba v sulade s
nasledujucimi smernicami a normami.
Technicky subor vytvoril vyrobca.

Spodaj podpisani potrjujem, da je zgoraj
omenjeni model izdelan v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.
Spis s tehni¢no dokumentacijo pripravi
izdelovalec.

Asagida imzasi olan kisi, yukarida
bahsedilen model cihazin agsagida verilen
direktiflere ve standartlara uygunlukta imal
edildigini onaylar. Teknik dosya Uretici
tarafindan derlenmistir.

EC Machinery Directive 2006/42/EC

EN ISO 12100, EN ISO 13857, EN 349, EN 982

EN 60335-1, EN 60335-2-72, EN 50366

EC EMC Directive 2014/30/EU

EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-6-2

Mpoussoautens / Vyrobce / Hersteller / Fabrikanten /
Fabricante / Tootja / Fabricant / Valmistaja / Manufacturer
| KataokeuaoTn / Gyarté / Proizvodac / Costruttore

| Gamintojas / Razotajs / Produsenten / Fabrikant /
Fabricante / Producenta / Producator / Mpoussoautenem /

Tillverkaren / Vyrobca / lzdelovalec / Uretici :

Nilfisk S.p.A. a socio unico
Strada Comunale della Braglia, 18 - 26862 - GUARDAM|GLIO (LO) - ITALY
Tel: +39 (0)377 451124, Fax: +39 (0)377 51443
Authorized signatory: Sergio Coccapani, R&D
Date: Signature:
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NMPEAITOBOP

SABENEXKA
Homepama 8 ckobume ce omHacsam Ao KOMIOHEeHMU, KOUMO ca rokasaHu 8 enaséa OnucaHue Ha MalwuHama.

LEN U CbABbPXXAHUE HA UHCTPYKLUUWUTE

LlenTa Ha ToBa pbKOBOACTBO € Aa NpefocTaBu Ha onepartopa usnaTta Heobxoauma MHgopmaums 3a NpaBUITHOTO M3Mon3BaHe

Ha MalumHaTa rno 6esonaceH U camocTosiTeNeH HauvH. MHCTpyKUMUTE ChabpKaT MHopMaLWs 3a TEXHUYECKUTE AaHHW,
6e3onacHOCTTa, CbXpaHEHWEeTo, NoaAPbKKATa, PE3EPBHUTE YACTU U UBXBBLPIISHETO.

Mpeau fa HanpaBAT KakBOTO U Aa GMIO ¢ MallMHaTa, onepaTopuTe U KBanuduuMpaHuTe TEXHULM TpsiGBa Aa NpoyeTaT BHUMATENHO
Tean NHcTpykummn. CebpxeTe ce ¢ Nilfisk B criyqaute Ha CbMHEHWsI, OTHOCHO pa3bypaHeTo Ha MHCTPYKLUMTE 1 3a BCSIKaKBa
JOMbIHUTENHA MH(OPMaLIMS.

LLEN

Te3n MHCTpyKummM ca npefHasHayYeHne 3a onepaTtopy U TEXHULM C HyXHaTa kBanudukauus 3a nogabpkaHe Ha malunHaTa.
OnepatopuTe He TpsibBa Aa M3BbPLUBAT MaHUMynawmm, KOUTO ca OT KOMMEeTeHUMsATa Ha kBanuduumupanute TexHuun. Nilfisk He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a MOBpeau, NOSIBUMNN Ce KaTo pesynTaT OT HECNa3BaHETO Ha TE3W UHCTPYKLIMK.

KbAE OA ObPXWUM TE3U UHCTPYKUUU

MHcTpykummnTe 3a ynotpeba TpsibBa ga ce Abpxku 6nn3o Ao MaluMHaTa, B NOAXOASLLA 3a HEro KyTusl, Aarney ot TEYHOCTU U Apyru
BeLLeCTBa, KOUTO MOXe [a ro NnoBpeasT.

OEKIAPALUUA HA CbOTBETCTBUE

[eknapauusaTa 3a CbOTBETCTBUE, KOATO Ce AOCTaBs 3ae4HO C MalunHaTa, yAoCTOBEpsABa, Ye T4 CbOTBETCTBA Ha aKTyalHute
3aKOHW.

3ABEJIEXKA
3aedHo ¢ dokymeHmayusima Ha MawuHama ca npedocmaseHu u 0ge Korusi om 0eknapayusima 3a cbomeemcmeue.

MWOEHTUNO®OUKALMOHHU OAHHU

MmeTo Ha moaena u CepunHUAT HOMep Ha MalunHaTta ca otbensisaHu Ha Tabenkara (37).

[MpooyKTOBUAT KOA M roamMHaTa Ha Npou3BoACcTBO ca 0603HaYeHn BbpXy cbluaTta Tabenka (Kog Ha gatata: A18, o3HayaBa sHyapu
2018 r.).

Tasun nHdopmaLusi e oT nonasa, korato MMa Hyxxaa oT pe3epBHM YacTu 3a MallmHaTa. 3nonaeaiTe cnegHata Tabnuua, 3a ga
3anuwete MAEHTUMMKALUMOHHITE AaHHU Ha MaluMHaTa.

Mogen Ha MALLHATA ...

TTPOOYKTOB KO ..ccoeeeeeieeeeeeeeeetteeeeeeeeeee e e e e ee e e e e e e e e e e e s eseesenssnssnnnes

CepueH Homep Ha MALLUVHATA ...

AOPYT UHCTPYKLIUU 3A CTIPABKA

Opyrn nHCTPyKUMK, KOMTO Ce AOCTaBAT 3aefHO C MalunHaTa:

—  WHCcTpyKumnTe 3a eneKTPOHHOTO 3apsgHO YCTPOMCTBO 3a akymyratopa (ako uma Takvmea) Aa ce CMSTaT 3a Hegenvmma yacTt oT
Te3n MHcTpykunm

—  Crnmncobk € pe3epBHM YacTu 3a NogonoyncTeBallara MalluHa

[pyrn AOCTBAHN MHCTPYKLMK:

—  WHcTpyKuun 3a cepBum3 (3a KOUTO MOXeE Aa ce Mofy4Yn KoHcynTaums B cepusHute ueHTpose Ha Nilfisk)

PE3EPBHU YACTU U NOAAOPBXKA

Bcuuku Heobxoavmum npoueaypy No ekcnroaTaumsi, noaapbkka U peMOHT TpsAGBa Aa ce U3BbpLUBAT OT KBanuduUMpaH nepcoHarn
Unu ot cepBu3HUTE LieHTpoBe Ha Nilfisk. TpsiGBa Aa ce 13non3eaT caMo OpUrMHaNHM akcecoapu U Pe3epBHU YacTu.

CebpxeTe ce c Nilfisk 3a cepBusHo obcnykBaHe Unu 3a fa nopbyaTe pPe3epBHU YacTu U akcecoapy KaTo YyTOYHWUTe Mogena U
CEpUNHUS HoMep Ha MaluMHaTa.
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NMPOMEHU U NOOOBPEHUA

Nilfisk noctosHHO NogoGpsiBa NpoAyKUMATa CY U CM 3ana3Ba NPaBoTo Aa npaBu NPOMeHu 1 nogobpeHns No cBosi NpeleHka, 6e3 aa
€ 3afbiKkeHa Ja 4OoCTaBs CblUTe NPeaAMMCTBa Ha MaLLMHUTE, KOUTO ca GuUnv npogagdeHu npeau.
Bcsaka npomsiHa u/unmn gobaesiHe Ha akcecoapu Tpsioea aa 6bae ogobpeHo n naebpLueHo ot Nilfisk.

PABOTHU CNOCOBHOCTHU

MogonouncTBallaTa MallnMHa e NpoeKkTMpaHa 3a YMcTeHe (Ype3 NnoMuTaHe M M3CMyKBaHe) Ha rmagkv TBbpav noaose v Aa cvbupa
npaxta n gpebHnTe GoKMyLM B TbProBCKa 1 MHAYCTpUanHa cpega npv 6esonacHu ycrnosus 3a paboTta oT ksanuduumpaH oneparop.

OBLWONPUETU O3HAYEHUA

Hanpen, Hasaa, oTnpen, oT3aa, NsSBO U ASCHO ce MMaT Npeasua OT Nnos3vumaTa Ha onepaTopa, TOeCT OT cefarnkarta Ha Wwodbopa
(25).

PA3SOMNAKOBAHE/NOCTABKA

3a ga pasonakoBaTe MallvMHaTa, BHUMATENHO credBanTe MHCTPYKLMMTE Ha onakoBKaTa.
Cnepn poctaBka BHMMaTENHO NpoBepeTe Aanu MallnHaTta U HeliHaTa onakoBka He ca MoBpeAeHn Npu TpaHcnopTupaHeTo. B crnyyan
Ha BMAMMW NOBpeaM, 3anaseTe onakoBKaTa U Heka Ts Aa Obae nNpoBepeHa OT Kypuepa, KOWTO e Hanpasun goctaskaTta. Obagete ce
He3abaBHO Ha NpeBO3Baya, 3a Aa NOMbIHWUTE peknamMmaums 3a LWeTuTe.
MpoBepeTe ganu mallvHaTa e cHabaeHa CbC criegHUTe Helua:
—  TexHuuecka fOKyMeHTauus:
*  WHcTpykumm 3a ynotpeba Ha MeTayHaTa MalumHa
*  WHCTpyKkummn 3a enekTpoHHOTO 3apsiAHO YCTPOWCTBO 3a akyMyrnartopa (ako uma Takvsa)
+ Cnucbk C pe3epBHM YacTu 3a NOAOMOYMCTBALLATa MaLUMHa
—  Ne.1 70 A 6ywwoH
—  Ne 1 koHeKTOp 3a BbHLLHO 3apsiAHO YCTPOMCTBO Ha akymynaTop (ako malimHata He e obopyaBaHa ¢ 60paoBo 3apsiaHO
YCTPOWCTBO)

BE3OIMNACHOCT

CrnegHuTe CMMBOIMM O3HAYaBaT NOTEHLMANHO ONacHU cuTyauun. BuHary yetete BHUMATENHO Ta3un MHgopMauusa 1 B3eMaiTe
HeobXxoaMMuTe NpeanasHU Mepku, 3a Aa npegnasute xopara u Co6CTBEHOCTTa CU.

CbAencTBMETO OT CTpaHa Ha onepaTtopa e OT U3KIMKYMTENHO 3HaYeHre, 3a 4a ce NpedoTBpaTAT HapaHsiBaHus. Hukost nporpamMa 3a
npegoTBpaTaBaHe Ha MHUMAEHTUTE He e edbekTUBHA Ge3 MbIHOTO CbAENCTBIE Ha YOBEKa, OTTOBOPEH 3a BopaBEeHeTo ¢ MalunHaTa.
MoBe4eTo OT MHUMOEHTUTE Ca NPean3BrKaHM OT HeCrasBaHETO Ha eneMeHTapH1UTe Npasuna Ha npeanasnueoct.

BOANMU CUMBOJIN MO MALLUHATA

NPEOYNPEXOEHUE!
ﬁ [::[i] lMpoyememe eHUMames1HO 8CUYKU UHCMPYKUUU, npedu 0a npednpuememe Kakeamo u da e npouyedypa

Mo eKJilo4eaHe Ha MaWluHama.

NPEOYNPEXOEHUE!
He muiime ykazaHama o6nacm ¢ dupekmHa 00Ha cmpys usiu cbC cmpysi Moo HaJis2aHe.

: X % NMPEAYNPEXOEHUE!
°  He usnonsealime MawuHama Ha mepeHU C HaKJIOH, Npesuwasauw, mo3u om crneyugukayuume.

A
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CUMBOIJ1, KOUTO CE CPELLA B TOBA PbKOBOACTBO

ONMACHOCT!
Osnavaea onacHa cumyayusi ¢ pUCK 3a XXueoma Ha oriepamopa.

NPEAYNPEXOEHUE!
O3Havaea nomeHyuasieH puck om HapaHsieaHe Ha Xopama usiu wemu 3a npedMemume.

BHUMAHUE!
O3Hayaea npedynpexdeHue unu 3abesnexka, cebp3aHU C 8aXKHU UMU nMone3Hu yHkyuu. O6bpHeme cneyuasnHo
@HUMaHue Ha napazpagume, ombéesisizaHU ¢ MO3U CUMEOJI.

SABEJIEXKA
OsHayaea 3abersiexKa, cebp3aHa ¢ 8aXXHU U/IU M0N1e3HU hyHKUUU.

KOHCYNTAUNA
OsHauasa Heobxodumocmma om cripaska ¢ VIHcmpykyuume 3a ynompeba npedu u3ebpuwieaHemo Ha rpouyedypama.

OBLUN MHCTPYKUWUU

I'Io—/:lony Ca nokasaHu CI'IeLI.VICbI/ILIHVI npenynpexneHua, Kouto VIHCbOpMVIpaT 3a NoTeHUunanHn Bpeaun 3a xoparta n MmallnHaTta.

OMNACHOCT!

—  [lpedu da usebpwiume onepayuu no nNodopbKKa, PeMOHMHU pabomu, noyucmeaHe unu cMsHa,
u3ksro4eme KoHekmopa Ha 6amepusima, uzeademe ksroya u 3adelicmealime pb4YHama criupayqka.

—  Ta3u mawuHa mpsibea Oa ce u3nosn3ea camo om dobpe obyyeH nepcoHasl, Kolmo uma paspeweHuemo 3a
moea.

—  Pesku 3aeou mpsibea Oa ce uszebpweam npu Hali-HUCKama eb3MO)Ha ckopocm. MU36si2ealime pe3ku 3asou
Mo HaHa2opHuwe.

—  He Hoceme 6uxyma, koecamo pabomume 651u30 0 efleKmpuU4eCcKU KOMMIOHeHMU.

—  MMazeme akymynamopume Oajied om UCKpU, MaaMbyu U HazopeujeHu mamepuu. [lo epeme Ha HOpMasiHama
paboma ce omdenism u3byxsiueu 2a3ose.

—  He pabomeme nod noeduzHama mawuHa 6e3 da s1 ocuzypume ¢ obe3onacumesiHu CmoukKu.

—  Kozamo pabomume nod omeopeHa epama, yeepeme ce, 4e msi He MOXe 0a ce 3ameopu cJly4aliHo.

—  He pabomeme ¢ mawuHama 651u30 0 MOKCUYHU, onacHu, 3ananumu u/unu u3byxnueu npaxoobpasHu
seuwjecmea, meyHocmu usu usnapeHusi: MawuHama He e nodxodsiuja 3a no4ucmeaHe Ha onacHu fnpaxoee.

—  Ako mawuHama e cHabdeHa c onoeHu (WET) akymynamopu, 3apexdaHemo uMm cb30aea cusiHo usbyxnueusi
2a3 8000po0. [Jpbxme kanaka omeopeH, dokamo 3apexdame akyMysiamopume u usebpuwealime
npouyedypama e dobpe npoeempsieaHU Mecma u 9asieqd om omkpum niaaMmbK.

—  Kozamo akymynamopume ca onoeru (WET), He HaknaHsiime MawuHama Had 30° om xopu3oHmasnHama
nnockocm, 3a Aa He Mpomeye oM Msix cUsIHO Kopo3ueHama KucesiuHa. Koeamo mawuHama mpsi6ea 9da ce
HakKJI0HU, 3a 0a ce npednpuemam npouedypu no nodopbKkama, omcmpaHeme akymysaamopume.

NPEOAYNPEXOEHUE!

—  poyememe eHuMamesnHo ecu4ku UHCmMpykKyuu, npedu da npednpuememe Kakeamo u 0a e npouyedypa no
noddpnxkama/peMoHma.

—  3a mawuHu c 60p00o80o esIeKMPOHHO 3apsiOHO ycmpolicmeo:

e [Ipedu da u3nonseame 3apsiOHOMoO ycmpolicmeo, yeepeme ce, 4e cmoliHocmume 3a Yecmomama
U HanpeXxeHUemo, NokKasaHu Ha cepuliHusi HoMep Ha MawuHama, cbernadam ¢ HanpexeHUemo Ha
eslekmpuyYyeckama mMpexa.

e He 0bpnalime u He Hoceme MawuHama 3a kabena Ha 3apssOHOMO U HUKo2a He u3rnosn3ealime kabena
kamo dpbxka. He 3ameapsilime epamama ebpxy kabesia Ha 3apsiOHOmMo ycmpolicmeo u He Obpnalime
kabena ebpxy ocmpu pbbose unu banu. He npekapealime mawuHama ebpxy kabena Ha 3apssiGHOMo
ycmpolicmeo.

e [lazeme kabena 0ane4y om Ha2opeuw,eHU Mo8bLPXHOCMU.

e He 3apexdalime akymynamopume, ako kabesibm Ha 3apsiOHOMO U/IU HaKkpalHUKbLM ca noepedeHu. AKo
kabenbm Ha 3apsiGHOmMo ycmpolicmeo e nospedeH, cebpxkeme ce CbC cepauseH yeHmnbp Ha Nilfisk.

e 3a da Hamaslume pucka om fnoxap, mokoe ydap unu HapaHsieaHe, He ocmassilime MawuHama 6e3
HabnrodeHue, dokamo e cebp3aHa. [Ipedu O0a uzebpwume Kkakeamo u da e npouedypa no NodopwKKama,
usdnbpnalime kabena Ha 3apsAOHOMO om eslekKmpuYecKkama Mpexa.
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NPEOYNPEXOEHUE!

—  Ta3u mMawuHa He e npedHa3Ha4YeHa 3a ynompeba om nuya (ekiro4umesniHo 0eya) ¢ MOHUXKeHU huzuvecku,
cemueHuU unu yMcmeeHu 8b3MOXXHOCMU, UJlu JIurica Ha onum u no3HaHusl 3a moea, 0C8eH ako He pabomsim
nod HabnodeHue unu HacoysaHe Mo omMHoweHue pabomama c MawuHama om Opya 4Yoeek, Hoceuj
omezoeopHocm 3a msixHama 6e3onacHocm.

Heuama mps6ea da 6L0am nod HabnrooeHue, 3a 0a ce 2apaHmupa, Ye HamMa 0a ce rno3eosiu 0a uzpassm ¢
MawuHama.

—  Heo6xodumo e noguweHo sHUMaHue, KO2amo ce u3rnosnsea 651u3o 9o deya.

—  MUsnonsealime si camo maka, Kakmo e rnokasaHo e moea Pbkoeodcmeo. M3nonseailime camo akcecoapu
npenopb4aHu om Nilfisk.

—  lpoeepeme mawuHama eHumMameJsiHo npedu ecsika ynompeba, euHazu nposepsisalime dasiu 8CUYKU
KoMnoHeHmMu ca carnobeHu npedu ecsika ynompeba. Ako MawuHama He e usysisio casiobeHa, Moxe 0a
HapaHu xopa unu 0a noepedu umyuiecmeo.

—  Bsememe ecuyku npednasHu MepkKu, 3a 0a He nonadHam Koca, 6uxyma unu dpexu e deuxxeujume ce
Yacmu Ha MawuHama.

—  3a 0da usbezHeme Heynb/THOMOUWEHO U3ron3eaHe Ha MawuHama, uzeaxdalime KJIl04bM 3a 3anasneaHe.

—  AKo He cme cu2ypHu, 4ye MawluHama e dobpe 3acmornopeHa, He s1 ocmasesilime 6e3 Had30p.

—  He u3nonseailime mawuHama Ha mepeHU ¢ HaK/I0H, Npesuwasaw, mo3u, ykasaH e crneyugukayuume.

—  3a da npedomepamume nosiea Ha HecmabusiHocm, He HaK/laHsilime nogeye om babJ1a, MOCOYEH 8bPXY
MawuHama.

—  MUsnonsealime camo 4emku, docmaeeHu ¢ MawuHama, U makuea, ykazaHu 8 MHcmpykyuume 3a ynompeo6a.
AKo usnonszeame Opya2u cmpaHu4yHuU Yyemku, 6ezonacHocmma wie ce NMoHuXu.

—  lpedu da uznonszeame MawuHama, 3ameopeme 8CUYKU 8pamu U/unu Kanauyu, Kakmo e yKa3aHo 8
UHcmpykyuume 3a ynompe6a.

—  MU3nonsealime mawuHama camMo Ha Mecma ¢ nooxodsiujo oceemisieHue.

—  PabomHume ceemnuHu (onuusi) mpsibea da ce usznonzeam camMo 3a nodobpsieaHe Ha euduMocmma Ha
noda, kolimo ce noyucmea, kamo moea He ynbJIHoMouwjaea HuUKol da usnoJsizea nodonoyucmeaujama
MawuHa 8 mbMHa OKOJIHa cpeoda.

—  Ako mawuHama we 6b0e u3nosseaHa Ha Mecma, KbOemo we uma u pyau xopa, 0C8eH ornepamopa, we
6b0e Heo6x00UMO MOHMUPaHeMo Ha oceea ceemJiuHa (onuyusi).

—  He muilime mawuHama c dupekmHa 800Ha cmpysi usiu cbC cmpysi No0 Hassi2aHe Uslu ¢ KOPO3U8HU
sewecmesa. He uznonseailime eb30yx nod Hansi2aHe 3a no4yucmeaHe Ha MawuHama, oCeeH 3a ghunmpume
(ex. cbomeemHusi napazpadg).

—  [dokamo nonzeame mawuHama, eHumaealime 0a He HapaHume dpyau xopa u ocobeHo deua.

—  He ce 6nbckalime e nonuyu unu ckenema, ocob6eHo kbAemo uma puck om nadawju npedmemu.

—  He nocmaesiiime cb008e ¢ me4yHOCM 8bpxy MawuHama, usnossealime noodxodsiuja cmolika 3a cbooee.

—  Temnepamypama 3a cbxpaHeHue mpsibea 0a 60e mexdy 0°C u +40°C.

—  Temnepamypama 3a paboma Ha MawuHama mpsibea 0a 60e mexdy 0°C u +40°C.

—  BnaxHocmma mpsi6ea 0a 60e mexdy 30% u 95%.

—  BuHazu npedna3ealime MawuHama om cabHUe, ObKO U JIOWO 8peme U 1o epemMe Ha paboma, u npu
npecmol. Mawunama mpsi6ea 0a ce u3nosnsea e cyxu ycroeusi: ma3u MawuHa mpsi6ea da ce u3snosi3ea e
cyxu ycsiosusi, He mpsi6ea 0a ce u3rnos3ea usiu cbxpaHsiea Ha OMKPUMO 8b8 8JIaXKHU YCJI08USI.

—  He u3nonseailime mawuHama kamo cpedcmeo 3a rnpeeso3 usu 3a 6ymaHe/meaneHe.

—  He noseosnisisalime Ha 4emkume 0a ce 8bpmsim dokamo mMawuHama e Henodeu)Ha, 3a da ce uszbezHe
noepexdaHe Ha nooda.

— B cnyyali Ha noxap, usnosnsealime rnpaxoe, a He 800eH roXxapo2acumerl.

—  Haanaceme ckopocmma da cbomeemcmea Ha ycsiogusima Ha nooa.

—  U36sieealime pe3ku cnupaHusi, koeamo MawuHama ce 08UXU M0 HaKJIOH Hadosy. N36s128alime pe3kume
3aeou. Kapatime c 6agHa ckopocm npu cryckaHe 1o HaKJ/1oH.

—  Mawunama He Moxe Oa 6b0e u3nosi3eaHa Ha MTbmuuwja unu obwecmeeHu yauyu.

—  He nodnpaesiiime ob6e3onacumenHume cpedcmea Ha MawuHama.

—  lMpudspkalime ce MOYHO KbM rpoyedypume 3a pe008HO MEXHUYECKO 06C1yK8aHe.

—  He noseonsisalime npedmemu 0a Haenu3am e omeopume. He uznonseailime mawuHama, ako omeopume
ca 3anyweHu. BuHa2zu nazeme omeopume noyucmeHu om fpax, KOCMuU U Opyau 8 bHWHU Yacmuyu, Koumo
Mo2am Oa oz2paHu4Yam cujslama Ha eb30yxornodasaHemo.

—  He omcmpaHsiealime u He npomeHsilime mabesiume, NPUKPeneHu KbM MalluHama.

—  AKo 8b3HUKHe Heu3rnpasHOCM C MawuHama, yeepeme ce, 4e msi He ce ObJDKU Ha Jlurca Ha noodopbXKKa.
Ako e He06x00uMO, MomBbpceme MOMoW, om ynbLJIHOMOW,EH MepcoHars unu om asmopu3supaH cepeu3eH
ueHMBbp.

— Ako mpsibea O0a ce cMeHsIm Yacmu, usuckalime OPUTMHAJIHU pe3epeHu 4acmu om aeémopu3supaHusi
ducmpubymop unu npodaeay Ha Ope6Ho.

—  3a da ocueypume Ha MawuHama npasusHa u 6e3onacHa paboma, mpsibea d0a ce uzebpuwiea NokasaHama
8 cbomeemHama 2s1aea Ha UHcmpykyuume nodopnbixkka o 2paghuk om ynbIHOMOWEH NepcoHasl unu
asmopu3upaH cepeu3eH UeHmsbp.

—  MawuHama mpsi6ea Oa ce u3xebpJsiu 10 CbOMeeMmeH Ha4uH, 3alljomo UMa IMOKCUYHU U epedHU Mamepuanu
(akymynamopu, macsia, niacmmacu u m.H.), kKoumo rnonadam e cmaHAapmume, U3uckeauwju U3XebpJisiHe 8
crieyuasiHu ueHmpoaee (8x. aniaeama CkpanupaHe).
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OMUCAHUE HA MALLUUHATA
CTPYKTYPA HA MALLUHATA

1. Kopmwuno 21. [OpbXku Ha BpaTaTa

2. Tlepan 3a cMsiHa Ha CKOPOCTUTE Hanpea/Hasas 22. JlsBa Bparta (3a oTCTpaHsiBaHe Ha OCHOBHAaTa YeTka)

3. TlNepman Ha paboTHaTa cnupavka 23. [pbXku Ha BpaTaTa

4. JlocT Ha pbyHaTa cnvpadka 24. Mwvrawa cBeTnMHa (BMHaru € BKItYeHa, KoraTo KrovbT e
HaTtucHete cnupadkara (3), nocne n3nonssarnTe nocra 3aBbPTSH Ha ,I*) (onums)
(4), 3a ga npeBkNtOUYNTE OT NPEKbCBaHE Ha paboTaTa KbM 25. Cepanka Ha wodbopa ¢ obe3onacuteneH
pbyHa cnvpadka. MUKpOMpeKkbcBay

5. TNepan 3a noBguraHe Ha nNpegHaTa nNpecTunka 26. [onbnHuTeneH oTBOP 3a pbYHa BakyyMHa cucTeMa

6. [locTtaBka 3a yawa (onums)

7. Kanak 27. KopmunHa kornoHa

8. 3agHu 3agBwkBaLLM Korena Ha domKcrpaHa oc 28. PaboTHu cBeTnMHM (onuus)

9. TlpeaHO KOPMUITHO Komneno 29. [pbxka 3a perynvpaHe Ha BUCOYMHATA Ha AsicHaTa meTtna

10. [OdacHa cTpaHunyHa yeTka 30. [pbxka 3a perynvpaHe Ha BUCOYMHATa Ha nsiBata Metna

11. IaBa cTpaHu4Ha YeTka (onums) 31. JlocT 3a perynupaHe Ha HaanbXxHaTa no3nuus Ha

12. OcHoBHa 4YeTKka cepankarta

13. Iasa npectunka 32. Kanak Ha oTgeneHneTo 3a BakyyMHUSE OUNTbP

14. [sicHa npectunka 33. [pbXKun Ha Kanaka

15. TpegHa npectunka 34. Pwb4yHa BakyymMHa cuctema (onuus)

16. 3apHa npecTtunka 35. 3akonuarnku Ha pbyHaTa BakyymMHa cuctema

17. KoHTewHep 3a oTnagbum (M3npasHeTe ro, koraTto ce 36. BbTpeluHu KOHTENMHEPU C ApbXKKA 3@ U3XBbPIISIHE (0nums)
HaMmbITHN) 37. Tabenka cbC CEPUNHUA HOMEP/TEXHUYECKM AaHHW/

18. TlMpukpenswia Kyka 3a KOHTenHepa cepTudumkaTt 3a CbOTBETCTBUE

19. [pbXKa Ha KOHTerHepa 38. [pbxKu 3a OTBapsHE Ha Kanaka

20. JIlsBa BpaTa (ga ce oTBaps CaMo 3a U3BbPLUBaHE Ha 39. >Knebose 3a noBauraHe Ha mMalumHaTa

npouenypu no nogapbkkara)

P100344
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CTPYKTYPA HA MALUUHATA (MpoabmxeHue)
41. Kanak (oTBOpeH) 52. TlpekbcBay Ha MOTOpa Ha rfaBHaTa YeTka

42. BmbxeTa 3a nogabpkaHe Ha kanaka

43. Akymynartopu

44. YepTex 3a CBbP3BAHETO Ha akymynaropa

45. Kanayeta Ha akymynartopute (camo 3a WET
akymynaropure)

46. KoHekTOp Ha akymynartopa

47. EneKTpoHHO 3apsiaHO YCTPOMCTBO (onuusi)

48. Kaben Ha 3apsifHOTO YCTPOWCTBO

49. YcTponcteo 3a n3bop Ha akymynatop c onoso (WET)
unu ren (GEL/AGM) B 4OMbIHUTENHO €MEeKTPOHHOTO
YCTPOWCTBO 3a 3apexpaHe Ha akymyrnaropa

50. TlpepynpeauTenHa cBeTNMHa 3a 3apefeH akymynaTop

51. JlamenHa kyTuiika 3a GyLIOHK
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53.
54.

55.
56.
57.
58.
59.
60.

[pekbcBay Ha MOTOpa Ha CTpaHU4YHaTa YeTka
CBTOAMOLEH MHOMKATOP 3@ HEM3MNPABHOCT B
3agBuXXBallata cucrtema.

AKO CBETOOMOOHUAT NHOUKATOP CBETU, 3aABMKBaLLaTa

cucrtemMma pa6OTVI, aKo CBeToANOAHUAT NHOUKATOP MuUra - B

cucTemaTa uMma HeusnpaBHOCT.
KyTusi 3a enekTpoKOMMOHEHTH

EnekTpoHHo Tabno Ha 3agBuxBaLlaTa cuctema
MocTtaBka 3a akymynatopuTe

PbuHa BakyymHa cuctema (onums)

[pbxKa 3a perynupaHe Buco4MHaTa Ha OCHOBHaTta 4eTka

[MnactuHa 3a Haco4BaHe Ha Bb3YyLUIHNA NOTOK

S

KT
S

2
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KOHTPOITHO TABIO
71. JlABO KOHTpOIHO Tabno 78. Knou 3a kKnakcoH
72. Kntod 3a 3ananBaHe: 79. TpekbcBay Ha BakyyMHaTa nepka/unTbpHUS LWENKbP
» KoraTo e 3aBbpTsH Ha ,0“ TOW M3KMNoYBa MalLMHaTa u 80. T[lpekbcBay Ha pbyHa BakyymMHa cuctema (onuus)
3abpaHsiBa BCUYKM DYHKLUM HA MalLuMHaTa. 81. TlpekbcBad Ha paboTHY CBETAMHM (ONuuMst)
» KoraTto e 3aBbpTSH Ha |, Ton paspeluaBa BCUYKK 82. BbyTOH 3a aBapweH cTon
PYHKUMM Ha MaLLMHATa; CbLUO Taka BKIOYBa U HaTtucHeTe ro B cnyyai Ha aBapuiiHa cuTyauus, 3a
MUralmMTe CBETIIVHM. 02 U3KIMHUUTE BCUYKM DYHKLMM Ha MaluuHaTta. 3a ga
73. YepBeH CBETOAMOA: U3TOLLEHW aKyMyraTopW. U3KIIYNTE aBapuitHMs GyTOH, 3aBbPTETE IO B NOCOKaTa,
74. XbnT cBeToamopn;: nony-m3ToLLEeHN akyMynaTopu. rnokasaHa oT cTperkara.
75. BeneH ceeTogmoa: 3apefeHun akymynaTtopu. 83. BuHTOBe 3a 3akpensiHe Ha TabnoTo
76. bByToH 3a n3bop Ha nokasaHus Korato 6bae HaTucHart, Tow 84. [sicHO KOHTpOMHO Tabno
nokasBea nocregoBaTenHo: 6posy Ha YacoBe/6posy Ha 85. Pwbuka 3a noBauraHe/cnyckaHe Ha nsiBaTa u AsicHata YeTka
yacoBe U MUHyTWU/HanpexeHne Ha akymynaropa (V) 86. Pmbuka 3a noBauraHe/cnyckaHe Ha OCHOBHaTa YeTka
77. [Oucnnen: 87. Pmbuka 3a perynupaHe Ha KOPMUNOTO

+ PabotHuTe Yacose
» [locnegHata undpa oT YacoBeTe - (TOYKa) - MUHYTH
* HanpexeHwue Ha akymynatopa (V)

P100346

AKCECOAPU/OMNMuUnn

OcBeH CcbC CTaHOAPTHUTE KOMMOHEHTW, MalLMHaTa Moxe Aa ce obopyaBa 1 CbC CnegHUTe akcecoapu/onumu, B 3aBUCMMOCT OT
crneundmyHaTa 11 ynotpeba:

—  Akymynatopu GEL/AGM

—  EnekTpoHHO 3apsaHO YCTPOMCTBO 3a akymynatopu

—  OCHOBHa 1 CTpaHWYHU YETKN C NO-TBbPA UIN MO-MEK KOChbM

—  AHTMCTaTMYeH unTbp 3a npax oT nonuectep unm nonunectep BIAC

— Jlasa vetka

—  PbyHa BakyymHa cuctema

— PabotHa cBetnuHa

—  Mwvrawum cBetnuHmn

—  TlpecTunku OT pa3nnM4Hu MaTepuanu

—  3awmTeH nokpme

3a no-HaTaTbLUHa MHdOPMaLMs 3a ONLUMOHAIHNTE akcecoapu Ce CBbPXETE C aBTOpM3NpaH npoaasad.
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TEXHUYECKN OAHHU
O6wa uHdopmaums CtomnHoCTH
[ObmknHa Ha mawmnHaTta 1480 mm
LLinpounHa Ha malumHaTa (6e3 CTpaHNYHUTE YETKN) 930 mm
MakcrMmanHa BMCOYMHa Ha MaluvHaTa (Npu KOPMUIIOTO) 1220 mm
LLinpounHa Ha nouncreaHeTto (6e3 CTpaHUYHNUTE YETKM) 700 mm
PaboTHa wmpoymnHa (C egHa cTpaHuyHa YeTka) 980 mm
PaboTHa WwnpounHa (C ABE CTPAHUYHU YETKW) 1160 mm
MuH1ManHo pascTosiHue OT 3emsaTa (MPEeCTUNKUTE He ca BKIIOYEHW) 55 mm
Pa3mep Ha ocHOBHaTa YeTka (AMameTbp X ObIDKUHA) 300 mm x 700 MM
[lnameTbp Ha cTpaHuyHaTa YyeTka 420 mm
CKOpOCT Ha OCHOBHaTa YeTka 550 06/mMyH
CKOpOCT Ha CTpaHu4HaTa YeTka 80 06/MuH
[lnameTbp Ha NPEAHOTO KOPMUITHO KOMENo 250 mm
[nameTbp Ha 3a4HOTO 3a[BWXBALLO KONEeno 250 mm
HansraHeTo Ha npegHOTO Koneno Bbpxy noga 1,1 N/mm?
HansiraHeTo Ha 3ag4HOTO KOMNemno BbpXy noaa 0,7 N/mm?
Terno Ha mawwmHaTa (6e3 akymynatopure) 255 kr
O6LWo Terno Ha mMallumHaTa (C akymynatopure) 383 kr
BpyTHO Terno Ha aBTomobuna (GVW) 685 kr
TpaHcnopTHO Terno 316 kr
BmecTuMOCT Ha KOHTenHepa 3a oTnagbLum 70 nutpa
MoTop Ha ocHOBHaTa YeTka 500 W
MoTopu Ha CTpaHUYHUTE YETKN 60 W
MoTop Ha 3agBwxBaLLaTa cucrema 600 W, 110 o6/mMuH
MoTop Ha BakyymHaTa cuctema 310 W

MoTop Ha UNTbPHUSA LWENKBP

90 W, 6.000 06/MuH

MbnHa abcopbupaHa MoLLHOCT

1,4 kW

HuBoO Ha 3BykOBOTO HansraHe npu paboTtHata ctaHums (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 64 £ 3 dB(A)
AKyCTMYHa U3xofHa MOLHOCT Ha MawmHaTa (ISO 3744, 1ISO 4871) (LwA) 84 dB(A)
HuBo Ha BMGpauusaTa npu pameHeTe Ha onepatopa (ISO 5349-1) (*) < 2,5 m/c?
HuBo Ha B1bpauwmm npu Tanoto Ha onepatopa (ISO 2631-1) (*) 0,6 m/s?
Knac Ha IP 3awuTa X3

(*) Mpw HopmanHy paboTHM YCNOBUSA HA HUBO MOBBPXHOCT Ha acdanTa.

PaboTHu nokasarenu CTonHoCTH
MakcumanHa cKkopocT Hanpea/Hasag 6 KM/
MakcumanHa ckopocT Hasag 3 KMm/Y
HaknoHsiemocT 20 %
MuHUManeH paguyc Ha BbpTeHe 1310 mm
AxymynaTtopu CToMHOCTMH
BonTtax Ha akymynartopa 24V

CraHnpapTeH akymynartop

OnoBo u kncenuHeH enektponut (WET)

HonbnHuteneH akymynartop

l'en, xepmetnyeH (GEL)

MuHUManeH kanauuTeT Ha akymynaTtopa (C OnuMOHarHOTO 3apsidHO YCTPOMCTBO)

185 Ah C5

MakcrmaneH kanauuteT Ha akymynartopa

256 Ah C5

BbTpelueH pasmep Ha KyTUATa 3a akymyrartopa (,D,'b]'l)KVIHa X WMpoYnHa X BMCOHMHa)

630 x 420 x 370 Mm

MakcvmaneH pa3amep Ha OTAENEHMETO 3a akyMynaTopa (LUMpoYMHa X ObIDKMHA X BUCOUMHA)

660 x 440 x 370 Mmm

BakyymMHO BcMmyKkBaHe U ountpupaHe Ha npaxa CToMnHOCTH
XapTueH npaxos punTbp 5-10 ym 4,3 m2

Bakyym B oTAeneHveTo Ha OCHOBHaTa YeTka 11 mm H,0
3apgencTBaHe Ha OUATBPHUS LLIENKBP Enektpunyecku
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BBIIFTAPCKA MHCTPYKLUWM 3A YITOTPEBA

ENEKTPUYECKA CXEMA
Knrou Kopose 3a uBeTa
BAT Akymynatopu BK YepHo
BE1 Mwurawum cBeTnmHu (onuus) BU CuHbO
BZ1 3BYKOB curHan 3a BKIoMeHa 3agHa CKOpOCT BN Kadpsiso
C1 KoHekTop Ha akymynaTopa GN 3eneHo
Cc2 Sub-KOHeKTOp Ha 3apsaHOTO YCTPOMCTBO (0OMnLmsl) GY CwuBo
CH 3apsaHo yCTPONCTBO (onuust) oG OpaHxeBo
EB1 [ucnnen Ha Bposiya Ha YacoBeETE M HaNPEXeHNEeTo Ha PK PosoBo
akymynaropa RD YepseHo
EB2 EnekTpoHHO Tabno Ha 3agBwkBallaTa cuctema VT BlIONETORO
ES1 Pene Ha ocHoBHaTa 4eTka WH Bano
ES2 Pene Ha punTbpHUS LWENKbP YE WonT
ES3 Pene Ha BakyymMHaTa cuctema
ES4 Pene Ha pbyHaTa BakyyMHa cuctema (onuusi)
ES5 Pene Ha cTpaHuyHaTta yeTka
FA MpekbcBay Ha rmaBHaTa YeTka
FB MpekbcBay Ha CTpaHUYHaTa YeTka
FT ByuwioH Ha 3axpaHBallata cuctema (70 A)
F1 MmaBeH GyLIOH (Bepura Ha kntoda) (15 A)
F2 ByLuoH Ha MoTopa Ha puNTbpHUSA LWenkbp (25 A)
F3 ByLioH Ha pbyHaTa BakyymHa cuctema (40 A) (onuums)
F4 BywioH Ha MmoTopa Ha BakyyMHata cuctema (30 A)
F5 ByLioH Ha knakcoHa n oceBuTe ceetnuHK (10 A)
F6 BywoH Ha murawmTe ceetnnHm (10 A) (onuwms)
K1 Kniou 3a 3anansane
LD1 CBeToavoAeH MHANKATOP 3a ANarHOCTUKa Ha erleKTPOHHOTO
Tabno Ha 3agBwKBaLLaTa cuctema
L1 PaboTHu cBeTnuHm (onums)
M1 MoTop Ha ocHoBHaTa YeTka
M2 MoTop Ha 3aaBmxBaLlaTa cuctema
M3 MoTop Ha (MNTbPHUS LWENKBP
M4 MoTop Ha AfcHa cTpaHuYHa YyeTka
M5 MoTtop Ha naBata 4eTka (onuus)
M6 MoTop Ha BakyyMHaTa cuctema
M7 MoTop Ha pb4YHaTa BakyymMHa cuctema (onuus)
P1 Kntou 3a knakcoH
R1 MoTeHunomeTbp (Neaan) Ha CKopocTTa Ha ABUXEHNE
R2 CbnpoTuBreHne Ha nHaukarTopa
SWS | BbyTtoH 3a aBapueH cTon
SW1 MwukponpekbcBad Ha rnaBHaTa YeTka
SW2 MpekbcBay Ha BakyyMHaTa cuctemMa/(unTbpHUS LLIEAKBP
SW3 |[llpekbcBay Ha pbyHa BakyymHa cuctema (onums)
Sw4 Ob6e3onacuteneH MUKPONpeKbCBaY Ha cedarnkara Ha Bogaya
SW5 MwuKponpekbcBad Ha CTpaHW4YHaTa YeTka
SW6 | [lpekbcBay Ha paboTHM CBETNMHM (ONLMS)
10 SR 1101 B - 1464015000 04/2009
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| BBIIFTAPCKA | MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA pesunampaHo 03/2018

M3MNMON3BAHE/EKCIJIOATALUNA

NPEOYNPEXOEHUE!
Ha HsAkou mecma om MawuHama uma Hsikou mabeJsiku, Koumo o3Ha4aeam:

OIMACHOCT
NPELQYTIPEXOEHUE
BHUMAHWUE
KOHCYINTAUNA

[okaTo yeTe ToBa pbKOBOACTBO, ONepaTopbT TpsibBa Aa o6pbLia cneumanHo BHUMaHWE Ha NokasaHuTe Bbpxy Tabenkute cumBonm
(pasrnepante naparpada Buagummn cumBonu no mawmHara).

He nokpueanTe Te3n Tabenku No KakBaTo 1 Aa € NpuynHa 1 BegHara rm NnogMeHsnTe, ako ca NoBpeaeHu.

AKO MalumMHaTa He e U3non3BaHe creq TPaHCNopTMpaHeTo 1, NpOBEpeTe Aany BCUYKM ONOKMpaLLy enemMeHT ca OTCTPaHEHM.

MPOBEPKA HA AKYMYNATOPA/HACTPOUKA HA HOBA MALLMHA

NPEQYNPEXOEHUE!
Enekmpu4eckume KOMMIOHeHMU Ha MawuHama mo2am da 6bL0am cepuo3HO MoepedeHuU, ako aKymysamopume
ca HenpaeuJsiHO MocmaeeHU Usu cebp3aHu. AKymynamopume mpsibea 0a ce uHcmasiupam camo om
KeasiugpuyupaH rnepcoHarl.
Cnoped muna akymynamopu (WET unu GEL/AGM) Hacmpolime esilekmpoHHOmMo mabsio Ha MawuHama.
lMpoeepeme akymynamopume 3a noepedu npedu 0a 2u uHcmManupame.
U3knroyeme KoHekmopa Ha akyMmysamopa u HakpaliHuka 3a 3apsiGHoOmo.
Brndeme MHO20 eHUMameJIHU Mpu 6opageHemo ¢ akyMysamopume.
Mocmaeseme 3awjumHume Kanayema Ha Kiiemume, Koumo ce docmaesim 3aedHO ¢ MalluHama.

MawmHata ce Hyxaae ot 6 V akymynaTtopu, CBbp3aHu No cxemarta (44) unu ot egHa 24 V akymynaTtopHa KyTus.
MawwunHaTta moxe ga 6bae gocTaBeHa B e4Ha OT CneaHuTe KoHdurypauum:

a) WET wnu GEL akymynartopu Beye ca UHCTanvpaHv Ha MalumHaTa

b) Bbes akymynatopu

Cnopep koHurypauusaTa Ha MallnHaTa npeanpuemMerte crnegHnTe 4encTeus.

) WET unu GEL akymynaTtopu Beye ca MHCTanMpaHu Ha MaluMHaTa

OTBOperTe kanaka Ha mawmHaTa (41).

MpoBepeTe Aanu akymynaTtopuTe ca CBbpP3aHu KbM MalumMHaTa ¢ KoHekTopa (46).

3aTBopeTe BHMMaTenHo kanaka (41).

Mpean nsnonseaHe Ha MalLUMHaTa 3a NbPBM MbT C HOBM aKyMyrnaTopu, HanpaeeTe MbieH UMKbM Ha 3apexaaHe Ha
akymynaTtopuTe (BvxTe npoueayparta B [nasa ,[Togapbxka“).

PN

b) Be3 akymynatopu
1. KyneTe nogxogsium akymynatopw [Bx. naparpad ,TexHnyeckn aaHHu n yeptex (44)].
3a nsbopa Ha akymynaTopu 1 MHCTanauusta UM ce obbpHeTe KbM KBanmuumpaHy TbproBUmM Ha akymynaTopu Ha apebHo.
2. WHcTanupanTe akymynatopure.
3. Harnmacete mawvHata v 3apsaHOTO YCTPOWCTBO (aKo MMa TakoBa) crnopep TUna Ha MHCTanupaHuTe akymynatopm KakTo e
nokasaHo B crieaBallus naparpad.
4. 3apepete akymynatopute (BX. npoueaypara B rnasa Nogapnbxka).
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pesunampaHo 03/2018 MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA BBbJITAPCKU

HACTPOWKA HA AKYMYNATOPA (WET UITU GEL/AGM)

3ABEJIEXXKA
Ako mawuHama e obopydsaHa € efleKmpOHHO 3apsiOHO ycmpolicmeo (onyusi), mo mpsibea 0a 6b0e c8bp3aHO KbM
akymyrnamopume, 3a 0a pabomu MawuHama.

Cnopepg tvna Ha akymynatopute (WET nnu GEL/AGM), HacTpoiTe enekTpoHHOTO Tabno Ha MalunHaTa 1 3apsigHOTO YCTPOMCTBO
(ako nma TakoBa) kaTo cnaseare criegHaTa npoueaypa:

HacTtpowka Ha mawmHaTa

1. 3aBbpreTe knoya (72) Ha ,0%.

2. ®abpuyHaTa HacTporika Ha MawnHaTa e 3a onoBHu (WET) akymynatopu. AKO Ta3un HacTpoWka CbOTBETCTBA Ha TuMa Ha
WHCTanupaHvuTe akymynaTopu, NnpeMrMHeTe KbM crieaBalyusi naparpad, B NPOTMBEH CryYai U3BbpLUETE CNEeAHNTE NpoLueaypu:
* 3BapeTte KOHeKTOpa Ha akymynartopa (46).
» OrtcrpaHeTe BMHTOBETE (83) M BHMMATENHO OTCTPAHETE ASICHOTO KOHTPOSHO Tabno (84).
* Cnoxete pxbmnepa (A, dwr. 1) Ha ,GEL" koHekTopu (B) 3a GEL/AGM akymynartopw.
*  BHumaTenHo noctaBeTe KOHTPOSTHOTO Tabno (84) n CbOTBETHUTE BMHTOBE.
+ CBbpXeTe KOHEKTOpa Ha akymynartopa (46).

S311412

®durypa 1

HacTpoiika Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO (OnLuus)

3. OrtBoperte kanaka (7).
4. TpeBkntoveTe akymynaTopHus cenektop (49) Ha WET 3a onoHu akymynatopu unm Ha GEL 3a GEL/AGM akymynartopu.
5. 3apepete akymynatopuTe (BX. npoueaypara B rnaea lNogapbkka).

NPEOU CTAPTUPAHE HA MALLUUHATA

CnucbK 3a npoBepka

1. 3anosHanTe ce HaMbIHO C ONePaTUBHUTE KOMaHAW Ha MallMHaTa U TeXHUTE (PYHKLUN.

2. ToctaBeTe kntoya 3a 3ananeaHe (72) n ctapTypante MawmHaTa (BWKTe npoueaypaTa B criegpalims absad).

3. Tlpernepavite npegynpeanTenHaTa CBETNMHA Ha akymyrnaTopa:
* AkO CBeTHe 3eneHaTa cBeTnuHa (75), akymynatopute ca rotoBu 3a nona3BaHe.
* AkO CBeTHar xbnTata unu YyepseHaTta (74 nnu 73) npeaynpeauTenHn CBETNMHKU, akyMynatopuTte TpsibBa Aa ce 3apenat

(Bx. npouenypata B rmasata lNMogapbxka).

4. TpoBepeTe NpaBuHaTa paboTta Ha KrakcoHa, KaTo HaTMCHeTe NpeBkoyBaTens (78), Ha 3ymepa 3a 3a4eH XoA, KaTto
HaTUCHeTe 3afHaTa YacT Ha nefana 3a 3agBwkBaHe (2) 1 npeBkntoyBaTtens 3a pabotHa ceetnuHa (81, onuuoHaneH).

5. TlpoBepeTe pbyHaTa cnupadka (4 n 3). Cnupaykarta TpsibBa Aa OCTaHe B yCTOMYMBA NO3ULUUSA (3aKroveHa 1 napkupana), 6e3
Aa MOXe rnecHo fa ce ocsoboam (HesabasHo yBegomeTte CepBusHus ueHTbp Ha Nilfisk 3a yctaHoBeHnTe gedektn).

6. [lpoBepeTe negana Ha KpavHaTa crnvpadka (3) 3a ns3npaBHoOCT.

NPEOYNPEXOEHUE!
Ako nedasbm e ,,eslacmuy4eH” unu npu HamMuckK cnu3sa Hadosny 6e3 eghekmueHa cnupa4yHa cusna, He
ynpaessiealime MmawuHama (HezabasHo yeedomeme Cepeu3Husi ueHmbp Ha Nilfisk 3a ecu4ku deghekmu).

7. YBeperTe ce, Ye HsiMa OTBOPEHM BpaTu/kanaum n Yye MallmnHaTa e B HopMarnHu paboTHM YCroBus.
8. YBeperTe ce, Ye KOHTENHEPBLT 3a oTnagbum (17) e oobpe 3aTBOPEH.

ﬂnal-mpal-le Ha NO4YUCTBaHETO

1. TpeonpuemaniTe bW NPEXOAN C MUHMMATHW CNIMPaHUS UM CTapTUPaHus.
2. 3apaocurypuTe UANOCTHO MOKPUTUE, OCTABeTE Marika YacT OT YyeTkaTa [a ce 3acTblBea.
3. W3bareaiite peskuTe 3aBou, COMbCHUMTE UM ApackaHe OTCTpaHu Ha MaluMHarTa.
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BBIIFTAPCKA MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA pesunampaHo 03/2018

CTAPTUPAHE U CINMUPAHE HA MALLUHATA

MoaroTrBuUTEeNHU AEMHOCTHU
1. 3aemete mMACTOTO Ha Bogaya (25) v ro perynupanite ¢ nocta (31), 3a Aa cturare NecHO BCUYKU KOMaHOHU GyTOHN.

SABEJIEXKA
Msacmomo Ha eodaya (25) e obopydsaHo ¢ obe3zonacumerieH CeH30p, KOUMOo ro3eorsisisa MawuHama 0a ce 3ad8uxea
camo Koeamo oriepamopbm e ceOHan Ha cedasikama Ha godaya.

2. Axo TpsbBa, perynupanTe BonaHa (1) B ygobHa no3uums kato nanonasare pbykata (87).

CTapTVI paHe Ha MalluHaTa

3. BaBbprete kntova (72) Ha ,I* 1 He HaTuckanTe Negana 3a 3aaBwxkBaHe (2). MNpoBepeTe Aanu 3eneHusT ceetoamos (75) ceetu
(3apeneH akymynaTtop).

Ako cBeTAT xbNT (74) unn YyepseH ceetoamos (73), 3aBbpTeTe kntoya Ha 0" 1 3apegeTe akymynaTtopurte (BX. npoueaypara B
rnaea ,lNogapbxka“).

OcBoboaeTe pbyHaTa cnupadka.

3akapante malumHaTa 4o paboTHOTO MSICTO KaTo AbPXKUTE PbLETE CY BbPXY KOPMUITOTO M HaTuckaTe negana (2) otnpes, 3a
a ce NpuaBwkBaTe Hanpea v oT3af, 3a Aa ce BpblyaTe Hasaj,.

CkopocTTa Ha NpuABKBaHE MOXE [ia ce perynvmpa Mexay Hyna v MakcuMyM Ypes yBenuyaBaHe Ha HaTucka Bbpxy negana
(2).

CnycHeTe 1 BKIOYETE OCHOBHATa YeTka Ypes rnocta (86).

BkntoueTe BakyyMHaTa cucTeMa Kato HaTUCHeTe npekbeBava (79) Hasag.

ok

No

SABENEXKA
BakyymHama cucmema ce 6K/iro4Yea caMo K02armo 0CHOo8Hama 4emka e CHUXeHa.

8. CHwuxete cTpaHnyHute YeTkum (10 1 11) c pbukara (85).

3ABEJIEXXKA
Cmparu4dHume yemku (10 u 11) mo2am da ce cHuxxam u 8duaHam Oopu rpu dsuxewa ce MawuHa.
CmpaHu4HUme 4emku He ce 8bpmsAMm, Ko2amo ca nogdueHamu unu e nogdusHama OCHO8Hama Yyemka.

9. BanouHeTe fa NOYMCTBaTE KaTo 3aBbpTUTE KOPMUIOTO (1) M HacounTe MalLMHaTa Hanpea C HaTUckaHe Ha negana (2).

CnMpaHe Ha MallnHaTa

10. 3a pa cnpeTe MalunHaTa, oTnycHeTe negana (2).
3a pa crnpeTte MalumHaTa 6bp30, HAaTUCHETE M Negana Ha paboTHaTta cnvpadka (3).
BHUMAHUE!
B cnyyali Ha asapuliHa cumyauyusi, 3a 0a crpeme He3abagHO 8CUYKU (hyHKUUU Ha MawuHama, HamucHeme
cusiHo 6ymoHa 3a aeapueH cmon (82).
3a 9da usknroyume asapuliHusi 6ymoH (82), 3aebpmeme 20 8 Mocokama, nokazaHa om cmpesKkama.

11. TMoeawurHete cTpaHnyHuTe YeTkm (10 1 11) c pbykara (85).

12. WskntoyeTe BakyyMHaTa cMCTEMa KaTo BbpHETE NpekbeBaya (79) B LLEHTPariHO NomoXeHue.
13. lMoBaurHete ocHoBHaTa 4veTka (12)c pbukaTa (86).

14. 3a pa cnpete MawwmHaTa, 3aBbpTeTe Kntoya (72) Ha ,0%.

15. 3apgencTBante pbyHaTa cnMpadka.

PBbYHA CIMUPAYKA

1. 3apevicTBanTe pbyHaTa cnvpadka kaTo HaTucHeTe negana (3) u gpbnHeTe nocta (4).
2. OcBobopfete pbyHaTa crnvpadka Kato HaTUCHETe U oTnycHeTe neaana (3).

NPEOQYNPEXOEHUE!

lMpedu uszebpweaHemo Ha kakeumo u da e npouedypu Mo NodopwbKKa, PeMOHM, NoyucmeaHe U CMsIHa,
3adelicmealime pb4YHama crnupayka.

3adelicmealime pb4yHama cnupayka, Ko2camo napkupame MawuHama fnpu HakJI0H Uu HaHa2opHuue.

NPEOYNPEXOEHUE!
lMpedu 0a ocmasume mawuHama 6e3 Had3op, ce y6edeme, 4Ye pb4YHama crupaqyka Moxe 0a crpe MawuHama ¢
20J15IMa cmerneH Ha cu2ypHocm.
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PABOTA C MALLNHATA

NPEOYNPEXOEHUE!
Kozamo u3nosizeame MawuHama o HakJIOHU, cra3ealime MaKkcumasHume cmoliHocmu Ha 2padueHma
omé6esisizaHu e8bpxy caMmama MawuHa (eux mabsuyama ¢ mexHu4eckume GaHHU).

NMPEOAYNPEXAOEHUE!

BHumaealime u3K04UmMesIHoO MHO20, KO2amo u3roJi3eame MalluHama rnpu eUcoKa CKOPOCM: 6 He3arnHomo
3aebpmaHe Ha eoslaHa, Mo)ke da npedu3euka HecmabusIHoCm € ma3u mpu-KoJslecHa MawuHa, nopaou
pasnpedesieHUe Ha Measiomo.

BuHazu Hamasisiealime ckopocmma npedu Aa 3aebpmume KopMusiomo.

MpuaswxeTe MalimHaTa 4o paboTHaTa NnoLL, kakTo 6e NoOCoYeHO B NpeaunLLHKS pasgen.

YnpaensiBanTe mMalumHaTa B Nocoka npaBo Hanped cbC CKOpPOoCcT Ha 6bp30 xodeHe. CkopocTTa Ha MalumnHaTa Tpsibea aa e

no-6aBHa Npy METEHE Ha rofieMm KONUYecTBa nNpax Unn oTnagbLu, Unv korato 6e3onacHOCTTa U3MCKBA MO-HWUCKA CKOPOCT.

MpenokpuBaHeTo obxBaiya 10 cm.

3. VsbareainTe cnupaHeTo 3a AbMro BpEME Ha €4HO MSICTO NPUW BbPTSALLM Ce YETKM Ha MaluMHaTa: ToBa MOXe [a Cb3faje
HexxenaHu 6enesn Ha noaa.

4. 3a pa cbbepeTe neku n obemucTy 6oknyLmn, NOBAMIHETE NPeAHaTa NpecTuska kato HaTucHeTe nedana (5); manTe npeasua,

Ye cnocobHOCTTa 3a BCMyKBaHe Ha MallMHaTa e orpaHuyeHa, korato npegHata npectusika e nopaurHaTa.

BHUMAHUE!
Kozamo pabomume Ha enaxeH mepeH e 8aXkHO 0a U3KJIroHume 8aKkyyMHama cucmema ¢ pb4kama (79), 3a 0a
npedomepamume noepedama Ha rnpaxosusi puambp.

N —

5. 3a HopmanHaTta paboTa Ha MaluMHaTa NPaxoBUST PUNTHP TpsGBa Aa € Bb3MOXHO Hal-4MCT. 3a Aa ro noYncTuTe JoKaTo
pabotuTte, BKIoYeTe PUNTHPHUS LLEVKBP KaTo HAaTUCHETE NpekbeBaYa (79) Hanpea 3a HSAKOMKO CeKyHAM.
Mo BpeMe Ha Ta3u npouesypa BakyyMHaTa nepka aBTOMaTUYHO Ce U3KMoYBa.
Cnep kaTo no4mcTute unTbpa, HaTUCHETE NpekbeBaya (79) Hasasd, 3a la pecTapTvpaTe BakyymHaTa cuctema, a nocre
NpoabIKETE C NMOYNCTBAHETO.
[Jokato pabotute nosTapsiiTe npoueaypara cpefHo Ha Bcekn 10 MUHYTH (B 3aBMCMMOCT OT 3anpalleHoCcTTa Ha MsICTOTO,
KOETO uncTuTe).

3ABEJIEXKA
Tasu npouedypa Moxe 0a ce u3ebpwU U Mpu d8uxelya ce MawuHa.

BHUMAHUE!
Kozamo npaxosusim ¢hunmsbp ce 3adpbcmu u/uniu KOHmMeliHepbm 3a omnadbyu e MbJ/IeH, MawuHama He MoXxe
noeseye O0a cbbupa npax u 6oknyyu.

6. KoHTelHep®T 3a oTnagbum (17) TpsibBa Aa ce M3xBbpnsi creq BCekn paboTeH LMKbIT HE3aBUCUMO Aarnu € MbrieH (BX.
onncaHune Ha npoueaypara B cnefpawms naparpad).

BYHKEP U3IMNPA3BAHE

CnpeTe MaluMHaTa KaTo OTMycHeTe 3aABWXBaLLMs nedarn.

3aBbpTeTe Kkntoya (72) Ha ,0".

3apgelicTBaiiTe pbyHaTa cnvpadka.

OcBobopaete kykaTa (18) kKaTo ApbNHETE JOMHUS 1 KpaW.

OTcTpaHeTe koHTeMHepa 3a oTnaabum (17) kaTo nsnonsearte Apwxkata (19) n ro ocsoboanTe OT BbTPELLHUTE BOAAYM.
MN3cuneTte Beuykmn Goknyum B cneumanHi KoHTenHepu. 3a Aa ce yrecHU U3XBbPIsHETO, BbTpe B OyHkepa MMa ABa pasnnyHm
KOHTelHepa (onuus) ¢ Apbxka (36).

6. CnoxeTe Te3n KOHTENHEPU C ApbXkKa (36), ako rn nva.

7.  WHctanupanTe kKoHTenHepa (17) 1 ro HaMecTeTe No BbTPELLHNTE BOAaYM, MOCIe ro cTerHerte ¢ kykara (18).

8. MawwuHaTa e rotoBa Aa 3apaboTi OTHOBO.

CNEAQ NON3BAHE HA MALLUHATA

Cnep paborta, npean Aa ocTaBuUTe MaluMHaTa, HanpaeeTe criegHuTe Npoueaypu.

—  [lloBawrHeTe cTpaHU4HWUTE YETKM C pbykaTa (85).

—  [MoepgurHete ocHoBHaTa YeTka ¢ pbykaTta (86).

—  Bknodete hunTbpHMSA WeENKbP € npekbesada (79).

—  WasnpasHeTe koHTelHepa 3a otnagbum (17) (BX. npoueadypaTa B npeaulliHua naparpad).
—  WasBapgerte kntova (72).

—  3apgencTtBanTe pbyHaTa cnvpadka.

—  Axo e Heobxoammo, 3apeferte akymynatopuTe (BX. npoueaypata B rnaea [Nogapbkka).

abrwON =
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| BBIIFTAPCKA | MHCTPYKLUWM 3A YITOTPEBA pesunampaHo 03/2018

BYTAHE/TEIMMEHE HA MALUMHATA

3a ga 6yTaTe/TeITIVITe MallnHaTa, Korato 14 He pa6OTVI, He Cce B3eMat cneunanHun npeaBaputTenHn MepKun.

NMPOOBLIMKUTENEH NEPUOA HA BE3EACTBUE

Ako malwmHaTa Hama fa ce nonssa noseve ot 30 AHW, HanpaBeTe CreaHoTo:

—  WasnwbnHeTe npoueanypute, nokasaHu B naparpada Crieq n3nonssaHe Ha mawuvHara.
— TlpoBepeTe fganun MACTOTO 3a CbXpPaHeHWe Ha MalumMHaTa € Cyxo U YACTO.

—  W3Bapete koHekTOpa Ha akymynaropa (46).

NOoAAPBXKA

[MpoABIMKMTENHOCTTA Ha XUBOTA Ha MalUMHAaTa U HenHaTta 6e3onacHa pa60Ta 3aBUCAT OT NpaBuiiHaTa 1 pegoBHa nogapbXKKa.
CnegHata Tabnvua gasa rpacuka Ha nogapwbxkaTa. [okasaHuTe nHTepBanu MoraTt Aa BapupaTt B 3aBUCMMOCT OT KOHKPETHUTE
ycnoBsua Ha pa60Ta, KOUTO TpFIGBa [a ce onpegenaTt OT YoBeKa, KOMTO € aHraXkmpaH ¢ nogapbxkarta.

NPEQYNPEXOEHUE!
3a da ce uzebpwam npoyedypume no NoddpbKKama, MawuHama mpsibea 0a e UsKr4YeHa u, npu
Heobxodumocm, akyMmynamopume mpsibea da ca pa3kayeHu.
OceeH moesa, eHUMameJsiHO npoYyememe UHCMpykKyuume e napazpagha ,,b6ezonacHocm*.
Bcuykv npoueaypu no nogapwbxkara, 6unu Te no rpadvk Unm M3BbHpeaHW, TpsibBa Aa ce M3BbpLUBAT OT KBanuduumMpaH nepcoHan
WY OT aBTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBLP.
B pbKOBOACTBOTO C MHCTPYKUMK, cried Tabnuuata Ha MNporpama Ha nogapbkka v On1cBaT camMo Hal-necHuTe U Hain-obuyaiHm
npoueaypu no noaapbxka.

3ABEJIEXKA
8a Opyeume npouedypu o noddpbxxkama, nokasaHu 8 Tabnuyama c epaguka 3a NoOOpbXKKa, Harpaseme cripaska 8
UHCMPYKUuUme 3a cepeu3Ho obcriyxeaHe, Koumo ca 00CMbITHU 8b8 8CEKU CEPBU3EH UEHMBP.

TABJIULIATA C TPA®UKA 3A NOAAOPBKKA

Ha Bceku | Ha Bceku | Ha Bceku | Ha Bceku | Ha Bceku
10 yaca | 50 yaca | 100 yaca | 200 yaca | 400 yaca

Mpoueaypa Cnepn gocTtaBka

3apexaaHe Ha akymynatopa

[MpoBepka Ha HUBOTO Ha enekTponuTuTe B akymynatopa (WET)

[MoyncTBaHe ¢ OCHOBHa YeTka

MpoBepka 1 perynupaHe Ha BUCOYMHATA HA OCHOBHaTa 1
CTPaHUYHNUTE YETKY

[MouncTBaHe Ha npaxoBusa uUNTbP M NPOBEPKa 3a LenocTTa Ha
vYacTtute

[MpoBepka 3a BUco4MHaTa 1 PyHKLMOHMPAHETO Ha NpecTunkaTa

[MpoBepka Ha PYHKLMOHUPAHETO Ha PUNTBHPHUS LLUENKBP

BuayanHa npoBepka Ha 3aABWXBaLLMS PEMbK Ha rmaBHaTa yeTka

MpoBepka 1 pernax Ha paboTHaTa U pbyHaTa cnvpadka

[MpoBepka 1 noyncTBaHe Ha KopMuIHaTa Bepura

CMsiHa Ha 3a4BWXKBaLLMS pPemMbK Ha OCHOBHaTa 4YeTka

I'IposepKa NN CMAHa Ha BbrNepoaHNTe YeTKM Ha OCHOBHUA
MOTOpP 1M MOTOpPa Ha 3aABWXBallata cuctema

(*) Ba cvoTBeTHaTa npoueaypa, BUXKTE MHCTPYKLUMUTE 32 CEePBM3HO OOCMyKBaHe.
(1) ExegHeBHO vnu crieq M3nonssBaHe Ha maluvHara.

(2) Wnw npeau ctaptupane.

(3) Wnu no-yecTo B 3anpalleHn mecTa.

(4) Wnu no-yecto, ako MalLunHaTa ce U3non3sa B HaKNOHEeHW MecTa.
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pesunampaHo 03/2018 MHCTPYKLUN 3A YNIOTPEBA BBbJITAPCKU

3APEXOAHE HA AKYMYIATOPA
3apexgaHe Ha aKymyrnaTopuTe C BbHLUHO 3apsigHO

3ABEJIEXKA M

Bapedeme akymynamopume, Koeamo ce 8K/IHHU ycTpoucTteo

xwamusm (74) unu yepseHuam (73) uHOukamop unu BHUMAHMUE!

8 Kpasi Ha 8ceku pabomeH yukbsi. [Tod0bpxxaHemo U3nonseaiime 3apsidHO ycmpolicmeo, Koemo

Ha nbfieH 3apsi0 8 akyMynamopume yoblixasa e nodxodsuw,o0 3a muna Ha uHcmasnupaHume

xueoma um. akymyrnamopu, ewxme UHCMpyKyuume Kbm
obopydeaHemo.

NPEAYNPEXOEHUE! Cunama Ha HanpexeHuemo Ha 3apsi0HOMo

Kozamo akymynamopume ca nadHanu, 3apedeme ycmpolicmeo e 24 V.

éu 6L3MOXHO Hau-ckopo, mbU kamo moea 1. W3kntoyeTe koHekTopa Ha Gatepusita (46), cHabaeH ¢

ChCMOsIHUE CKbCsiea Xueoma um.
lpoeepsiealime 3apsida Ha akyMysiamopa roHe
8e0HBLX CeOMUYHO. 2

OpbXKa, cref KOeTo ro BKMHOYETE BbB BbHLIHOTO 3apsifHO

yCTPONCTBO 3a Batepun.

BknitoyeTe 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO B efiekTpuyeckaTa

mpexa.

3. Cnep 3apexgaHeTo M3knoveTe 3apsaHOTO YCTPOUCTBO OT
enekTpuyeckaTa Mpexa 1 OT KOHEKTOpa Ha akymyraTtopa
(46).

(Camo 3a WET akymynaTopu) NpoBepeTe HNBOTO
Ha enekTponMTHaTa TEYHOCT B akymyrnartopa; nocre
3aTBOpPETE BCUYKM KanadeTa (45).

5. CBbpxeTe OTHOBO KOHEKTOpa Ha akymynaTopa (46) kbM
KOHeKTopa Ha MaluuHara.

6. 3arBoperte kanaka (7). C ToBa MaluMHaTa € rotoea 3a
rnonsBsaHe.

NPEQYNPEXOEHUE!

Ako mawuHama e cHabdeHa c osioeHu (WET)
akymynamopu, 3apexdaHemo um cb30aea

cusnHo u3byxnueusi 2a3 eodopod. 3apedeme
akymynamopume e do6pe npoeempeHo Msicmo u
dasiley om omKpum njaamMmbK.

He nyweme dokamo ce 3apexdam
akymynamopume.

Hokamo ce 3apexdam akymynamopume euHa2u
dpb)Xme Karaka OmeopeH.

NPEOYNPEXOEHUE! NPEAYNPEXAEHWE!

Brdeme ocob6eHo eHUMamesiHU, KO2amo H Ukoza He cebpseaume 3apsidHomo
3apexdame WET akyMynamopu, 3aomo Moxe yempolicmeo 3a 6amepuu cbc

da uma meyoee. AKyMyamopHama meyHocm e cpewynono¥xHama cmpaHa Ha koHekmopa,
KOpO3UEHA. AKO KUCEIUHAMa 61136 8 KOHMaKM 3akpeneHa 3a MawuHama. Toea Moxe da HaHece

C Ko)Kxama unu oyume 8u, u3nsiakHeme o6UTHO C Henonpasumu wemu ebpxy eJIeKmpoHHama

e00a u nombpceme neKap. cucmema.
1. BakapavTe mawmHaTa 4o onpegeneHara 30Ha 3a 3apexpaaHe Ha akymyrnaTopuTe CbC 3apsAaHO
3apexgaHe 1 3aencTBanTe pbyHaTa cnmpadka. ychoﬁc'rBo (onuuﬂ)

3aBbpreTe kntova (72) Ha ,,0¢. 1
OTtBoperte kanaka (7). '
(Camo 3a WET akymynaTtopu) npoBepeTe HUBOTO

Ha enekTponuTHaTa TEYHOCT B akymynartopa. Ako e
Heobxooumo, oonenTe npes kanayetara (45).

OcTtaBeTe BCcuYkM kanadveta (45) oTBOpeHn npu

3apexgaHeTo Ha akymyrnatopa. Ako e HeobxoamMmo,

noyncTeTe ropHaTa 4YacT Ha akymynaTopuTe. 2
5. 3Bapepete akymynaTtopute N0 €4uH OT CriegHUTe MeToam '
B 3aBVMCMMOCT OT HanM4neTo Ha eNeKTPOHHO 3apsaHO
YCTPOWCTBO (47) (onums).

(Camo 3a WET akymynartopu) NnpoBepeTe HUBOTO
Ha enekTponuTHaTa TeYHOCT B akymynatopa. AKo e
Heobxogumo, fonenTe npes kanadyetara (45).
OcTaBeTe Bcuykm kanadeta (45) oTBopeHu npu
3apexgaHeTo Ha akymynaropa.
KoraTo e JOCTUrHaTO HY)XXHOTO HMBO, MOYUCTETE aKo e
HeobXoAMMO ropHaTa 4acT Ha akymyrnaTtopuTe.
BkntoyeTe kabena (48) Ha 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO B
enekTpuyeckara Mmpexa.
NPEOYNPEXOEHUE!
lMpoeepeme danu HanpexeHuemo u Yyecmomama,
rnokasaHu Ha mabesikama cbC cepuliHusi
HoMmep Ha MawuHama (37), cbomeemcmeam Ha
cmoliHocmume Ha eflekmpu4yecKkama mMpexa.

SABEJIEXKA

Koeamo 3apsiOHOMOo ycmpolcmeo e 8KITH4YeHO
8 eflekmpuyeckama Mpexa, 8CUYKU (hyHKUUU Ha
MawuHama asmomMamu4Ho ce criupam.

PowN

3. Korato cBeTHe 3eneHaTta npeaynpeauntenHa ceetnuHa (50),
aKkymynaTopuTe ca 3apefeHu.
4. WsknioyeTe kabena Ha 3apsifHOTO YCTPONCTBO (48) oT
eneKkTpuyeckaTa Mpexa 1 ro nocraBete B Herosunsa KaJ'I'b(*)
B MaLUMHaTta.
5. (Camo 3a WET akymynartopwu) 3aTBOpeTe BCUYKM KanayeTa
(45).
6. 3arBoperte kanaka (7). C ToBa MmalwmHaTa € rotosa 3a
ronssaHe.
3ABEJIEXXKA
83a no-HamamsbwHa uHpopmayusi 3a pabomama cbC
3apsiOHOmMo ycmpolicmeo (47), 8. CbomeemHomo
pBKOBOOCMEO.
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BBIIFTAPCKA

MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

NMPOBEPKA U PEIMNYJINPAHE HA BUCOYUHATA HA OCHOBHATA YETKA

U N

3ABENEXKA

Wma yemku ¢ no-mebpad u ¢ ro-mek KocbM. Ta3u
npouedypa e Mpuroxuma KbM 8CUYKU murose
4Yemku.

lMpoBepeTe BMCOYMHATA Ha rMaBHaTa YyeTka, KakTo e
nokasaHo no-gony:
» [locTaBeTe MalumHaTa Ha HMBOTO Ha noga.
+ OctaBeTe MalLUMHaTa HEMOABWXHA, CHKETE OCHOBHAaTa
YyeTKa U 51 BKINIOYETE 3a HAKOMKO CEKYHAOM.
+ CnipeTe 1 NOBAMIHETE OCHOBHATa YeTKa, nocne
npemecTeTe maluMHaTa v s Uskno4vere.
» [poBepeTe fanu OTNeYaTbKbT OT YeTkaTta (A, dur. 2),
no usinaTta cu OAbJKUHA € LUMPOK OT 2 A0 4 CM.
Ako oTnevaTbKkbT (A) He BNu3a B cneuundurkaumure,
perynupante BUCOYMHATa Ha YeTKaTa KakTo e Noka3aHo B
CcTbMKa 2.
3apgenicTBaniTe pbyHaTa cnvpadka.
3aBbpTeTe kntova (72) Ha ,0".
OTtBopeTe kanaka (7).
OTnycHeTe apbxkata (A, dur. 3) OTNSBO Ha MalLMHaTa.
3aBbpTeTe gpbxkara (B) n He 3abpassanTe, ye:
+ Ta Tpsibea Oe ce 3aBuve, 3a Aa ce NOBAWIHe YeTkaTa;
+ Tsa TpsiGBa Oe ce oTBUE, 3a A Ce CHWXKM YeTKaTa.
Cnep pernaxa, 3agpbxre gpbxka (B) n 3aterHeTte gpbxka
(A).
M3nbnHete cTbnka 1 OTHOBO, 3a Aa NpoBepuTe Aanu
OCHOBHaTa 4eTka e Ha NPaBWUMHOTO pa3CTOSHUE OT 3eMsTa.
KoraTto yeTkaTa e TBbpAe N3HOCeHa, 3a Aa Moxe Aa 6bae
HarnaceHa, CMEHeTe 5 KakTo € Noka3aHo B criefBallus
naparpad.
BHUMAHUE!
AKo omneyambKbM oM OCHO8Hama Yyemka
e KpaliHo 20J15IM (MNo-WupoK om 4 cm), e
3acezHama HopMaJsiHama paboma Ha MawuHama
u dsuxxewjume ce usnu efleKmpuyecKkume 4yacmu
Moxe Oa npezpsieam, CKbCcsigaliku )Kugoma Ha
mMawuHama.
Bbndeme ocobeHO eHUMameslHU, KO2amo
usebpuigame 20pecrioMeHamume rnPoeepKu
U suHazu u3rnoJs3ealime MawuHama croped
O3HaYyeHume ycrio8usl.

®durypa 3

S$311389
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MHCTPYKLIMM 3A YNOTPEBA | EbIFAPCKU |

CMAHA HA OCHOBHATA YETKA

BHUMAHUE!
lMpenopwyumenHo e da Hocume 3auWumHu A N

pPBbKasuyu, Ko2amo CMeHsime OCHO8Hama 4emka,
5 [ Y -
g e
S ) y
A,

3aujomo Moxe 0a umMa ocmpu npedmemu Mexoy
Kocmume.

1. 3akapanTe mawmHaTa Ha paBHa NOBbLPXHOCT U
3agencTeanTe pbyHaTa cnupadka.

2. 3asbprete knova (72) Ha 0.

3. OrtBbpTeTe gpbxkMTe (23) U OTCTpPaHeTe AsicHaTa BpaTa
(22).

4. OtnycHeTe apbxkata (A, dwr. 4).

5. OrtBbpTeTe ApbxkuTe (B) n oTCTpaHeTe kanaka Ha
oTaeneHuneTo 3a vyetkara (C).

6. OrtcTtpaHete yeTkata (A, dwur. 5).

7. TlposepeTe ganv no 3agBwxeallara rmasuHa (A, dur. 6)
HAMa npax unu HaKakeu BoknyLmM (BbXKeTa, napuanu v np.),
KOWTO [la ca Ce HaMoTaru OKOmo Hes. S311391

8. Hoeara ocHoBHa YeTka TpsbBa [a ce MHCTanupa ¢ peaose Qurypa 4
oT kocmu (B), HaknoHeHn KakTo e nokasaHo Ha curyparTa.

9. WHcTtanupante HoBaTa yeTka (C) u ce yBepeTe, 4e OTBOPbT
(D) nacBa pobpe BbpXy CbOTBETHATA 3aBMXKBaLLA
rnasuHa (A).

10. TlocTtaBeTe kanaka Ha oTAeneHneTo 3a YyeTkarta (C, dwr. 4)
1 3aBunTe gpwxkmTe (B) n (A).

11. TlocTtaBeTe AscHaTa BpaTa (22), nocrie 3aBMnTe OpbXKKUTE
(23).

12. TlpoBepeTe n HarnaceTe BMCOYMHATA HA OCHOBHATa YeTka
KaKTO e MoKa3aHo B npeauwHus naparpad.

S$311392

S311393

04/2009 1464015000 - SR 1101 B 19



| EbIFAPCKU

MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

3ABENEXKA
Wma yemku ¢ no-mebpad u ¢ ro-mek KocbM. Ta3u

npouedypa € [1pursioXXumMa KbM 8CUYKU murioee
4Yemku.

1. [poBepeTe pasCcTOAHMETO Ha CTpaHU4HaTa YeTka OT
3emsTa KaTo cnaseare criegHarta npoueaypa:
» [locTtaBeTe MallMHaTa Ha HMBOTO Ha NoAa U CHUXETEe
CTPaHUYHUTE YETKMW.
* OcTaBeTe MalLuMHaTa HEMOABWXHA, U BKIIOYETE
CTPaHUYHUTE YETKM 3a HSKOMKO CEKyHOM.
» [loBaurHeTe CTpaHMYHUTE YETKK, MOCNE NpemMecTeTe
MallvHaTa 1 A U3KINYeTe.
» [lpoBepeTe fanu OTNeYaTbUMTE HA CTPAHUYHUTE YETKM
Ca KakTo e noka3aHo Ha churypata (A un B, dur. 7).
AKO oTneyaTbKbT He BNn3a B cneumdukaummnTe,
perynupanTe BUCOYMHATA Ha YeTkaTta cnopep
npouenypara, nokasaHa B CTbrka 2.
3apgenicTBaniTe pbyHaTa cnvpadka.
3aBbpTeTe kntoya (72) Ha , 0"
OTnycHeTe gpwbxkara (A, dur. 8), pasnonoxeHa Hag
yeTkara.
5. BaBbpreTe gpbxkata (B) n He 3abpassanTe, ye:
+ Ta Tpsibea Oe ce 3aBuve, 3a Aa Ce NOBAUIHe YeTkaTa,;
+ Tsa TpsiGBa Oe ce oTBUE, 3a [a Ce CHWXKM YeTKaTa.
Cnep pernaxa, 3agpbxre gpbxka (B) n 3aterHeTte gpbxka
(A).
6. W3nwbnHete cTbnka 1 OTHOBO, 3a 4a NPOBEPUTE MPABUITHO
NN e HarnaceHa BMCOYMHaTa Ha CTpaHM4HaTa YyeTka.
7. Korato yeTkuTe ca TBbpAE M3HOCEHM U HE MoraT noeeye aa
ce perynupar, CMeHeTe v crnopea npoieayparta, nokasaHa
B CbOTBETHUS naparpad.

CMAHA HA CTPAHUYHATA YETKA

BHUMAHMUE!
MpenopbyumernHo e da usnoszeame 3aWUuMHU

pbKasuyu, Ko2amo CMeHsime cmpaHuYyHume
4Yemku, 3aujomo Moxxe 0a uma ocmpu npeémemu
Mex0dy Kocmume.

PoN

1. 3akapanTe mawmHaTa Ha paBHa NOBbLPXHOCT U

3agencTBanTe pbyHaTa cnupadka.

3aBbpTeTe kntova (82) Ha ,0".

OcBobopaete npyxuHaTta (A, dur. 9), ceanete wudTa (B) n

yeTkata (C) oT Bana Ha MoToppeaykTopa.

4. MoHTvpaiTe HOBa YeTka Ha Bana Ha MoToppeaykTopa,
BMbKHeTe WwudTa (B) B otBopuTe (D) 1 akTMBMpanTe
npyxuHata (A).

5. TlpoBepeTe 1 HarnaceTe BMCOYMHATA Ha CTpaHU4HaTa
yeTka KakTo e Noka3aHo B NpeauLLHus naparpad.

w N

NMPOBEPKA U PEIMNYIINPAHE HA BUCOYUHATA HA CTPAHUYHATA HETKA

7N

S$311394
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA BBITAPCKA

NOYUCTBAHE HA MNMPAXOBUA PUNTHBP U NPOBEPKA 3A LIEJTIOCTTA HA YHACTUTE

SABEJIEXKA B (03 E
OceeH cmaHOapmHusi xapmueH uimbp uma u

nonuecmepHu unmpu. Crnedeawama npouedypa e
MpUNoXUMa KbM 8CUYKU MUrOe.

1. 3akapanTe mawmHaTa Ha paBHa NOBbLPXHOCT U

3afelicTBaiiTe pbyHaTa crnmpaqka. \\\ ( SN | /

3aBbpTeTe Kntoya (72) Ha ,0". @

OcBobopete kykaTta (18) kaTo ApbNHETE OONHUS N Kpan.

OTcTpaHeTe KOHTeNHepa 3a oTnagbum (17) kato

n3nonaeate Agpbxkara (19) n ro oceoboaute ot

BbTPELUHWTE BOAAYMN.

5. OrtBbpTeTe gpbxkkuTe (33) 1 OTCTpaHETE Kanaka Ha
oTAeneHneTo 3a puntbpa (32).

6. OrtnycHete gpwxkuTe (A, dur. 10).

7. W3kmodete wencena (B) Ha moTopa Ha hunTbpHUS-
wenksp (C).

8. OrtcTpaHeTe npucTarawiaTa paMmka Ha npaxosus untbp
(D).

9. OrtctpaHeTe npaxosuaT puntsp (E).

10. Ha oTkpuTO noyncTBanTe pmunTbpa KaTo ro pasknaiiare
BbPXY paBHa 1 YMCTa MOBBbPXHOCT, MOTYMNBANKN [0 OTKbM
ctpaHata (A, cdur. 11), IPOTUBOMNONOXHA Ha nneTkaTta ot
xuum (B).
3aBbpLueTe npouegypaTa no NoYMCTBaHETO KaTto
n3nonseaTe crbCcTeH Bb3ayx (C) ¢ MakcmarnHo HansraHe 6
6apa, kaTo NnpodyxBaTe camo OT CTpaHaTta Ha nreTtkara oT
xuum (B), npu mmHumanHo pasctosHue ot 30 cMm.

Cnopeg Tvna Ha unTbpa cna3sanTe cnegHuTe

npeanasHn MepKu:

« XapTueH hunTbp (CTaHOAPTEH): HE M3non3BanTe Boga
UM NOYUCTBALLM NpenapaTtu 3a NOYUCTBAHETO MY;
GUNTHLPBLT MOXE Aa ce NoBPeau.

» TlonuectbpeH GunTbP (ONUMOHaNEeH): ako e
Heobxooumo, 3a No-4o6po NOYMCTBaHE MOXeE Aa ce
MUe C BOAa U HeneHewm ce npenapaTtu. Toea faea S311399
no-gobpo noYncTBaHe, HO HamarsBa XvBoTa Ha
dunTbpa, KONTO e TpAbBa Aa ce CMEHS No-4ecTo.
M3non3saHeTo Ha HeNoOAXoAsLLM NepPUnHU npenapartm
MOXe Aa nospean punTbpa.

11. TlpoBepeTe MNTHLPHOTO TANO 3a paskbCBaHUA. AKO e
Heobxoaumo, cMeHeTe punTbpa.

12. TouucteTe rymenuns ynnbTHUTEN (A, dur. 12) Ha kanaka
(32) n npoeepeTe 3a LenocTTa 1 paboTocnocobHoCTTa My;
ako Tpsbea, cmMeHeTe ro.

13. Crnobete yactTute no obpateH Ha pa3rnobsaBaHeTo peamy u
nmavite npeasua CreaHoTo:

*  WHcranupavite duntbpa (E, cur. 10) c nnetkarta ot
xuum (B, cour. 11) obbpHaTa Harope.

PowN
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BBIIFTAPCKA MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

NMPOBEPKA 3A BUCOYMNHATA N DYHKLUMOHUPAHETO HA NMPECTUJIKATA

1. TocTtaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha Noaa, KoeTo e yaobHo
3a MpoBepKa Ha BUCOYMHATA Ha NpecTurnkara.

2. 3apgenctBaiTe pbyHaTa crnvpadka.

3. BaBbprete kntova (72) Ha 0"

MpoBepka Ha cTpaHMYHaTa NpecTUnKa

4. OtBunte gpbxkute (23 1 21) n orctpaHete u nagara (20),
1 gsicHata Bpata (22).

5. TlpoepeTe cTpaHuyHuTe npectunku (13 n 14) panu ca
uenun. CmeHeTe NpecTUrknTe, Korato MMaT Cpa3BaHUs
(A, dour. 13) no-ronemm ot 20 MM unu nykHatuHu (B) no-
ronemu ot 10 MM (3a cMsAHaTa Ha NPECTUNKUTE HanpaBeTe
crpaBKa B MHCTPYKLUMUTE 3a CEepPBU3HO OOCIyXBaHe).

6. [poBepeTe Aanu pa3cTOSHUETO OT 3eMsiTa Ha
ctpaHuyHuTte npectunku (13 n 14) e B pamknte 0 — 3 Mm
(A, dour. 14). Ako e HeobxoauMmO, HarnaceTe BUCOYMHATa Ha
npecTunkara kato usnonseare nNpope3nTe Ha BUHTOBETE
(A, dour. 17).

7. Crnobete yactute nNo obpaTHUSA Ha pas3rnobsiBaHETO UM
pen.

I'IpOBepKa Ha npeagHaTta U 3agHaTa npecTturnka

8. OrtcTpaHeTe OCHOBHATa YeTka KakTo € Noka3aHo B
CbOTBETHUS naparpad.

9. TlpoBepeTe LenocTTa Ha npegHata (15) u 3agHata
(16) npectunku. CmeHeTe NpecTUnknTe, Korato nmat
cpsasBaHus (A, dwur. 13) no-ronemu ot 20 MM unu
nykHatuHu (B) no-ronemu ot 10 MM (3a cMsHaTa Ha
NPecTUKUTe HanpaBeTe cnpaBka B MHCTPYKUMUWTE 3a
cepBu3HO obcnyXBaHe).

10. TlposepeTe ganu:

» TpegHata npectunka (A, dur. 18) neko gonupa 3emsiTa
1 Janu Ts He e oTaeneHa ot 3emsTta (A, dur. 15).

» [lpoBepeTe ganu pascTosHUETO OT 3eMsATa Ha 3aaHaTa
npectunka (B, cdur. 18) e B pamknte 0 — 3 mm (A, dour.
14).

11. AKo e HeobxoOMMo, HarnaceTe BUCoYMHAaTa Ha
npecTunkarta kaTo usnonasarte npopesnte Ha BuHToBeTe (C
n D, cur. 18).

12. HaTucHeTe noBaurawims nefan Ha npegHata npecTunka
(5) v npoBepeTe fanu npegHata npectunka (A, dwur. 16)
ce BbpTK Harope o okoro 90° (kakTo e nokasaHo Ha
durypara); nocrne oTnycHeTe negarna v NpoBepeTe ganm
npecTuskata He ocTaBa B MeXVHHa No3uuus, a ce Bpblua
B M3Xxo4Ha nosmuums. Ako e Heobxoaumo, HanpaBeTe
crnpaBKa B MHCTPYKLMUTE 3a CEPBU3HO 0OCNyXBaHe Kak

>0,4inch >0,8inch

A
>10mm| >20 mm ‘ i

$311400 $311401
®durypa 13 ®dwurypa 14

$311402 $311403
®urypa 15 ®durypa 16

Ce Harnacsi U CMeHsl KOHTPOINMHUAT kaben Ha npegHaTa S311404
13. Crnobete yactute no obpaTHMsA Ha pasrnobsBaHETO NM
pesn.
$311405
®durypa 18
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA | BBITAPCKA

NMPOBEPKA/CMAHA/HYNUPAHE HA BYLLOH

1. Bakaparite malimMHaTa Ha paBHa NMOBbPXHOCT U
3agencTBanTe pbyHaTa cnmpadka.

2. 3aBbpTeTe knova (72) Ha ,0%.

3. OrtBoperte kanaka (7).

4. W3Bapgerte KOHeKTOpa Ha akymynartopa (46).

|
MNMpoBepka/cMsAHa Ha namenHus GyLLIOH <\@ <©/)> (

H

6. [poBepeTte/cmeHeTe CbOTBETHMA OYLLIOH cpea cnegHuTe
(dur. 19): ‘

(A): F1 rnaBeH bywoH (Bepura Ha kntoda) (15 A) 2
* (B): F2 BywwoH Ha moTopa Ha hunTbpHUS WenKkbp (25 )2 N
A) // I '\\

®

5. OrtcTtpaHeTe kanaka Ha KytuaTa ¢ Oywonu (51).
I
i

* (C): F3 bywoH Ha pbyHaTa BakyymHa cuctema (40 A) '
(onums)
* (D): F4 6ywoH Ha moTopa Ha BakyyMHaTa cuctema (30 ” g / [ \ \
A 2 R T
+ (E): F5 BywoH Ha knakcoHa v ocesuTe ceeTnuHy (10 A) A B C D E F

* (F): F6 6ywoH Ha paboTHu ceetnuHm (10 A) (onums)
7. OTcTpaHeTe kanaka Ha KyTusita ¢ enekTpu4eckm
KOMMOHeHTM (55).
8. TpoepeTe/cmeHeTe cnegHus BywoH (cur. 20):
(A): FT 6ywoH Ha 3agBmxkBawara cuctema (70 A)

P100348

MpoBepka Ha OyLIOHKN

9. lpoBepeTe equH oT cnegHuTe ByLwoH (dur. 19) 3a
[feaKkTuBaums:
(G):FA 6ywwoH Ha MmoTop Ha ocHoBHa YeTka (30 A)
(H): FB ©yLioH Ha moTop Ha cTpaHuyHa YeTka (10 A)
Hynupaiite Bcuykm fgeakTuBpaHu ByLLoHK, korato
KOMMOHEHTBLT, KOWTO € Npeau3Bukan AeakTuBauusTta ce e

oxnagmn u3usno.
10. 3atBoperte kanaka (7).

=

=

-

P100349

®durypa 20

®YHKLUMNN HA BE3OIMNACHOCT

MawwHaTa e o6opy,qBaHa CbC crnegHUTe obesonacuTenHn beHKLl,VIVI.

BYTOH 3A ABAPUEH CTOI

Ton ce Hamupa Ha MSCTO C neceH aoctbn (82). Ton TpsabBa aa 6bAe HaTUCHAT B CryyYal Ha aBapuiHa cUTyaums, 3a Aa U3KM4YY
BCUYKM (PYHKLIMM Ha MaluMHaTa.

MUKPOIMNPEKBCBAY HA CEOANNKA HA BOOAYA

Ton ce Hammpa BbB BbTPELUHOCTTA Ha cearnkara Ha Bogadya 1 He No3BoSisiBa Ha 3a[BWKBalllaTta cMCTeMa Ha MaluvHaTa ga pa6OTVI,
aKo onepaTtopbT HE € ceHal B cefarikata Ha Boaa4a.
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EbIFAPCKU |

MHCTPYKLUWM 3A YITOTPEBA

PELLABAHE HA NPOBJIEMU

Mpo6Gnem

Bb3MoxHa npuymHa

PeweHue

MatuvHaTta He nanv npu
3aBbpTaHe Ha Kro4a KbM ,|°.

KoHeKTopbT Ha akymyrnaTtopa e pa3kaydeH.

CBbpKeTe KOHEKTOpa Ha akymynartopa.

M3ropsan e BywoHbT F1 B KyTHATA.

CwmeHerte ByLuoHa.

KabenbT Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO € BKITHOYEH B
enekTpuyeckaTa mpexa.

Makntouete kabena Ha 3apsgHOTO YCTPOMCTBO OT
ernekTpuyeckaTa mpexa.

MawmwmHaTta He ce ABWXK Npu
HaTUcKkaHe Ha nedana 3a
3aQBWKBaHE.

3apeiicTBaHa e pbyHaTa cnvpadka.

OcBoboaeTe pbyHaTa cnmpayka.

KoraTo mMalumHaTa ce ctapTvpa ¢ Kitoda 3a
3ananeaHe, NefanbT 3a 3aABWKBAHE e HaTUCHaT Unn
orepaTtopbT OlLe He € CeaHasl Ha cegarnkara.

3ananeTe mMaluMHaTa c kntova camo crej kaTto
CTe cefHanu Ha wodbopckaTa ceganka n 6es ga
HaTuckaTe nejarna 3a 3afBUbKBaHe.

M3ropsan e BywwoHbT FT.

CwmeHerTe OyLUoHa.

OcHoBHaTta YeTka He paboTu.

FA npekbcBaybT Ha Bepura e feakTMBMpaH.

HynMpaﬁTe 6yLLIOHa KaTo HaTUCHeTe CbOTBETHUA
npekbcBau.

CTpaHu4HUTE YeTkn He paboTAT.

OcHoBHaTa YeTKa He € CHKeHa.

CHmKeTe OCHOBHaTa YeTka.

FB npekbcBaybT Ha Bepura e AeakTuBMpaH.

HynMpaﬁTe 6yLLIOHa KaTo HaTUCHeTe CbOTBETHUA
npekbcBau.

MatumHaTta cbbupa masnko
oTnagbuu/npax.

BakyymHaTa cuctema e usknodeHa.

BkntoueTe BakyymHaTa cucTeMa C Krova.

M3ropsn e BywoHbT F4 B kyTUsTa.

CwmeHerTe ByLUoHa.

[MpaxoBusT punTbp € 3agpbCTEH.

[MouncTeTe npaxoBus GUATBLP KaTo U3nonaeare
UNTBPHUSA LLENKBP UK KaTo ro pasrnobuTte.

KoHTeHepbT 3a OTNagbLM € MbrieH.

M3npasHeTe KoHTenHepa.

MpecTunkute He ca gobpe HarnaceHu unm ca
N3HOCEHMW.

Harnacere/cmeHeTe npecTunkuTe.

YeTKknTe He ca HarnaceHu KakTo TpF|6Ba.

Harnacerte BMCOYMHaTa Ha YETKUTE.

DUNTHLPHUAT LIENKBP He paboTu.

M3ropsan e BywoHbT F2 B KyTHATA.

CwmeHerte OyLuoHa.

MaluuHaTta pa6oTu camo koraTo e
HenoABWXKHa, MHaye ce U3KMoyBa
1 YyepBeHaTa npegynpeauTernia
CBETNMHa 3ano4Ba Aa mMura.

AKymynaTopuTe HaMaT 3apsig.

3apenete akymynatopuTe.
AKo npobnembT Npoabxaea, CMeHeTe
akymynartopuTe.

ABTOHOMHOTO 3axpaHBaHe OT
akymynaropa e cnabo.

AkymMynaTopuTe ca n3xabeHu.

CwmeHeTe akymynartopure.

KanauuTeTbT Ha akymynaTopa e MasnbK.

KyneTe akymynaTtopu ¢ no-ronsm kanauuTeT (BX.
naparpad ,TexHu4ecku gaHHu").

CBeToamoabT 3a HEeW3npaBHOCT
Ha erneKkTpoHHaTa nnartka Ha
3aBuxBallata cuctema mura.

ViMa Hen3npaBHOCT B 3aABuKBaLLaTa cuctemMa.

3a pa oTkpueTe noBpeaarta, HanpaBeTe crpaBka B
WHCTPYKUMUTE 3a CepBU3HO O0GCNYXBaHe (BbB BCEKM
cepBuseH UeHTbp Ha Nilfisk).

3a no-HataTblUHa Manopmauvm HanpaseTe crpaBka B UHCTPYKUMNTE 3a CepBU3HO chny>|<BaHe, AOCTBbMNHU BbB BCEKU CEPBU3EH

ueHTbp Ha Nilfisk.

CKPAINWPAHE

MalvHaTa TpsiGBa 4a ce ckpanupa oT KBanvuumpaH cneumarnmcr.

Mpean ga ckpanvpaTte MalmnHaTta, OTCTpaHeTe U oTAerneTe crieqHuTe Matepuanu, KouTo TpF|6Ba Aa ce NU3XBbPIIAT B CbOTBETCTBUE C

aKTyariHOTO 3aKOHOAATEemNCcTBO:
—  Akymynaropwu

MonnecTepeH npaxoB PuUNTbLP

OCHOBHa 1 CTpaHNYHU YETKN

lMnacTmacoBu MapKyyu 1 KOMMOHEHTH
EnekTpuyeckun n enekTpoHHN KOMMOHEHTH (*)

MocbBeTBawTe ce ¢ Han-6nuakmnaT ueHTbp Ha Nilfisk, Har-Beye, KoraTto ckpanupaTe enekTPUYecKn N eNneKTPOHHN KOMMOHEHTH.

24
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uvoD

NAPOMENA
Brojevi u zagradama odnose se na dijelove navedene u poglaviju Opis stroja.

SVRHA | SADRZAJ PRIRUCNIKA

Svrha ovoga priru¢nika je da pruzi radniku sve potrebne informacije za prikladnu uporabu stroja, na siguran i autonoman nacin. On
sadrzi informacije o tehni¢kim podacima, sigurnosti, radu, skladistenju, odrzavanju, rezervnim dijelovima i zbrinjavanju stroja.

Prije vrS§enja bilo kojega postupka na stroju, radnici i kvalificirani tehni¢ari moraju pazljivo procitati ovaj priru¢nik. U slu¢aju
nedoumica u svezi s tumacenjem uputa i za viSe informacija kontaktirajte tvrtku Nilfisk.

OSOBE KOJIMA JE PRIRUCNIK NAMIJENJEN

Ovaj priru¢nik je namijenjen radnicima i tehnic¢arima koji su kvalificirani da izvrSe odrzavanje stroja.
Radnici ne smiju izvoditi postupke koji su rezervirani samo za kvalificirane tehnic¢are. Tvrtka Nilfisk nece snositi odgovornost za
oStecenja koja nastanu ukoliko ne slijedite ove upute.

KAKO CUVATI OVAJ PRIRUCNIK
Ovaj Priru¢nik s uputama za uporabu morate €uvati blizu stroja, u odgovarajucoj vrecici, podalje od tekucina i drugih tvari koje bi
mogle ostetiti isti.

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Izjava o sukladnosti, isporu€ena sa strojem, potvrduje da je stroj sukladan zakonima na snazi.
NAPOMENA
Dvije kopije originalne izjave o sukladnosti isporucuju se skupa sa dokumentacijom stroja.

IDENTIFIKACIJSKI PODACI

Serijski broj i model stroja navedeni su na ploCici (37). .

Sifra proizvoda i godina proizvodnje navedeni su na toj istoj plocici (Sifra datuma: A18, znaci Sije¢anj 2018).

Ove informacije su bitne prilikom narucivanja rezervnih dijelova stroja. Koristite sljedec¢u tablicu da zapiSete identifikacijske podatke
stroja.

Model STROUA. ...

SHTa STROUA oottt ettt et eeeee s

Serijski broj STROJA ...

OSTALI REFERENTNI DOKUMENTI

Ostali priru€nici isporuceni sa strojem:

—  Priruénik o elektroni¢kom punjacu baterija (ako postoji) mora se smatrati sastavnim dijelom ovog priru¢nika
—  Popis rezervnih dijelova za pometacicu

Ostali dostupni prirucnici:

—  Priru¢nik s uputama za servisiranje (mozete ga konzultirati u servisnom centru tvrtke Nilfisk)

REZERVNI DIJELOVI | ODRZAVANJE

Sve potrebne radne postupke, te zahvate odrzavanje i popravki mora vrsiti kvalificirano osoblje ili servisni centar tvrtke Nilfisk.
Morate Koristiti samo originalne rezervne dijelove i dodatnu opremu.

Kontaktirajte tvrtku Nilfisk za servisiranje ili narucivanje rezervnih dijelova i dodatne opreme, i tom prilikom navedite model, Sifru i
serijski broj stroja.
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IZMJENE | USAVRSAVANJE

Tvrtka Nilfisk neprestano usavrSava vlastite proizvode te pridrzava pravo da napravi izmjene i pobolj$a iste onda kada to smatra
potrebnim i to bez obaveze izmjene ve¢ prodanih strojeva.
Bilo koja izmjena i/ili dodavanje dodatne opreme mora biti odobreno i izvrSeno sa strane tvrtke Nilfisk.

RADNI KAPACITET

Ova pometacica dizajnirana je za CiScenje (pometanje i usisavanje) glatkih i ¢vrstih podova i za usisavanje prasine i sitnog krsa, u
poslovnom i industrijskom okruzenju, u sigurnosnim uvjetima i od strane kvalificiranog radnika.

KONVENCIONALNE OZNAKE

Sve naznake naprijed, nazad, prednji, straznji, lijevo ili desno navedene u ovom Priruéniku, odnose se na polozZaj radnika koji sjedi
na sjedalu vozaca (25).

SKIDANJE AMBALAZE/ISPORUKA

Da biste raspakirali stroj, pazljivo procitajte upute navedene na pakiranju.
Nakon primitka poSiljke, provjerite da stroj i njegovo pakiranje nisu osteéeni za vrijeme transporta. U slu€aju vidljivih oSteéenja,
pohranite pakiranje kako bi ga kurir koji je isporucio stroj mogao provjeriti. Odmah pozovite kurira kako biste popunili zahtjev za
nadoknadu Stete.
Provijerite jeste li uz stroj dobili sljedece:
—  Tehni¢ku dokumentaciju:
e Priruénik s uputama za uporabu pometacice
* Prirugnik za elektronicki punjac baterija (ako je predviden)
» Popis rezervnih dijelova za pometacicu
— 1 osigurac od 70 A
—  Kom. 1 konektor za vanjski punja¢ baterija (ako stroj nije opremljen punjaem baterija na samom stroju)

SIGURNOST

Sljedeci simboli ozna¢avaju potencijalno opasne situacije. Uvijek pazljivo procitajte ove informacije i poduzmite sve potrebne mjere
da zastitite osobe i predmete.

Za spreCavanje nezgoda od bitnog je znacaja suradnja radnika. Niti jedan program preventivne zastite od nezgoda moze biti
uc€inkovit ukoliko u potpunosti ne suraduje osoblje koje je izravno odgovorno za rad stroja. Najveci broj nezgoda izazvan je uslijed
nepostivanja najjednostavnijih pravila ponasanja.

VIDLJIVI SIMBOLI NA STROJU
UPOZORENJE!

ﬁ [::[i] Pazljivo prodéitajte upute prije izvodenja bilo koje operacije na stroju.
UPOZORENJE!
Nemojte prati oznaceni dio izravnim mlazovima vode ili mlazovima vode pod tlakom.

: X % UPOZORENJE!
°  Nemojte koristiti stroj na kosim terenima &iji je stupanj nagiba veéi od navedenog.

A
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SIMBOLI KOJI SE JAVLJAJU U OVOM PRIRUCNIKU

OPASNOST!
Ukazuje na situaciju opasnu po Zivot korisnika.

UPOZORENJE!
Ukazuje na potencijalni rizik od ozljeda osoba ili oSte¢enja predmeta.

PAZNJA!
Ukazuje na paznju ili oznaku vezanu za bitnu ili korisnu funkciju. Strogo obratite paznju na paragrafe oznacene
ovim simbolom.

NAPOMENA
Ukazuje na oznaku vezanu za bitne ili korisne funkcije.

KONZULTACIJE
Ukazuje na potrebu da pogledate Prirucnik s uputama za uporabu prije vrsenja bilo koje radnje.

=@P> P>

OPCE UPUTE

Posebna upozorenja i paznja koji ukazuju na potencijalnu Stetu koja se moze nanijeti osobama i stroju prikazani su nize.

OPASNOST!

—  Prije vrsenja bilo kojeg zahvata odrzavanja, popravki, ¢is¢enja ili zamijene dijelova, iskopcajte prikljucak za
baterije, izvadite kljuc¢ za paljenje i aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

—  Ovaj stroj moze koristiti iskljuc¢ivo prikladno obuceno osoblje.

—  OStra skretanja moraju se obaviti pri Sto manjoj brzini. Izbjegavajte nagla skretanja na nizbrdicama.

—  Nemojte nositi nakit kada radite u blizini elektricnih komponenti.

—  Drzite bateriju podalje od iskri, plamena i zapaljivog materijala. Za vrijeme normalnog rada dolazi do
ispustanja eksplozivnih plinova.

—  Nemojte raditi ispod stroja koji je dignut ukoliko ispod njega nema sigurnosnog oslonca.

—  Kad radite ispod otvorenog poklopca uvjerite se da se on ne moze kojim slu¢ajem zatvoriti.

—  Nemojte koristiti stroj u blizini otrovne, opasne, zapaljive i/ili eksplozivne prasine, tekucéine ili para: Ovaj
stroj nije prikladan za skupljanje opasne prasSine.

—  Ako je stroj opremljen olovnim (WET) baterijama, njihovo punjenje dovodi do stvaranja veoma eksplozivhog
vodikovog plina. Poklopac mora biti otvorena za vrijeme punjenja baterija; punjenje baterija vrsite iskljucivo
u dobro prozracenom prostoru i podalje od otvorenog plamena.

—  Kad su olovne (WET) baterije instalirane na stroju, nemojte naginjati stroj vise od 30° u odnosu na
vodoravnu povrsinu, kako veoma nagrizajuca kiselina ne bi iscurila iz baterija. Kada stroj trebate nagnuti da
biste izvrsili zahvate odrzavanja, izvadite baterije.

>

UPOZORENJE!
—  Pazljivo procitajte upute prije izvodenja bilo kojeg postupka odrzavanja/popravka.
—  Za strojeve opremljene elektroni¢ckim punja¢em baterija:
e Prije uporabe punja¢a baterija provjerite poklapaju li se vrijednosti frekvencije i napona, navedene na
plocici sa serijskim brojem stroja, s naponom elektricne mreze.
¢ Nemojte koristiti kabel punja¢a baterija za vucu ili transport stroja, niti kao rucku. Pazite da kabel punjaca
baterija ne zgnjece vrata; nemojte vuéi kabel punjaca baterija oko oStrih rubova ili kutova. Pazite da se
stroj ne kre¢e preko kabela punjaca baterija.
e Drzite kabel punjaca baterija podalje od zagrijanih povrs$ina.
¢ Nemojte puniti bateriju ako su kabel punjaca baterije ili utika¢ oSteceni. Ako je kabel punjaca baterije
ostecen, kontaktirajte servis tvrtke Nilfisk.
e Da bi se smanijio rizik od poZara, elektricnog udara ili ozljeda, nemojte ostavljati stroj spojen na elektricnu
mreZu kad isti ne nadzirete; prije vrsenja bilo kojeg zahvata odrZavanja, iskopcajte kabel punjaca baterije
s elektricne mreze.
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UPOZORENJE!

Ovayj stroj nije prikladan da ga koriste osobe (kao ni djeca) smanjenih tjelesnih, osjetnih ili umnih
sposobnosti, kao ni osobe koje nemaju iskustva sa strojem ili ne poznaju isti ukoliko ih ne nadzire ili ne
obuci osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

Djecu morate nadzirati da se uvjerite da se ona ne igraju sa strojem.

Posebna paznja je potrebna kad stroj koristite u blizini djece.

Koristite stroj iskljucivo kako je prikazano u ovom priru¢niku. Koristite isklju¢ivo dodatnu opremu koju je
preporucila tvrtka Nilfisk.

Provjerite pazljivo stroj svaki put prije uporabe; uvijek prije uporabe stroja provjerite jesu li svi dijelovi
namontirani na stroj. Ako stroj nije u cijelosti namontiran, moZe se nanijeti Steta osobama i predmetima.
Poduzmite odgovaraju¢e mjere opreza kako se kosa, nakit, Siroki dijelovi odje¢e ne bi upetljali u dijelove
stroja koji se krecu.

Da ne bi doslo do neovlastene uporabe stroja, izvadite kljuc¢ za paljenje.

Nemojte ostavljati stroj bez nadzora ukoliko niste sigurni da se isti ne moze sam pokrenuti.

Nemoajte koristiti stroj na kosim terenima ciji je stupanj nagiba veéi od navedenog.

Nemojte naginjati stroj pod kutom veéim od kuta oznac¢enog na stroju kako se ne bi ugrozila stabilnost
istog.

Koristite iskljucivo ¢etke koje su isporucene sa strojem ili one koje su navedene u Priruéniku s uputama za
uporabu. Ako koristite ¢etke drugog tipa sigurnost moze biti smanjenja.

Prije uporabe stroja, zatvorite sva vratasca i/ili poklopce kako je prikazano u Priru¢niku s uputama za
uporabu.

Stroj uvijek koristiti pri odgovaraju¢em osvjetljenju.

Radno svjetlo (opcija) mora se koristiti samo da poveca vidljivost poda koji se Cisti i ne smije se koristiti za
uporabu pometacice u mracnoj sredini.

Ako stroj trebate koristiti kada u blizini radnika ima drugih osoba, potrebno je ugraditi okretno svjetlo
(opcija).

Nemoajte prati stroj izravnim mlazovima vode ili mlazovima vode pod tlakom niti nagrizajuc¢im tvarima.
Nemojte koristiti komprimirani zrak za ¢iS¢enje ove vrste stroja, izuzev za filtere (pogledajte odgovarajuci
paragraf).

Prilikom uporabe stroja pazite da ne nanesete Stetu osobama, a posebice ne djeci.

Nemojte udarati strojem o police ili skele, posebice kad postoji rizik od pada predmeta.

Nemojte stavljati na stroj posude s teku¢inom, koristite odgovarajuci drza¢ za ¢ase i limenke.
Temperatura skladiStenja mora biti izmedu 0°C i +40°C.

Radna temperatura stroja mora biti izmedu 0°C i +40°C.

Vlaga mora iznositi izmedu 30% i 95%.

Uvijek zastitite stroj od sunca, kise ili loSeg vremena uopce, kako kad ga koristite tako i kad ga ne koristite.
Pohranite stroj unutra, na suhom mjestu: ovaj stroj mora se koristiti u suhim uvjetima, ne smije se koristiti
ili drzati vani u vlaznim uvjetima.

Nemoajte koristiti stroj kao prijevozno sredstvo niti za guranje/vucu.

Ne dopustite da cetke rade kad je stroj zaustavljen kako se pod ne bi ostetio.

U slucaju pozara, koristite aparat za gaSenje poZara prahom, a ne vodom.

Podesite radnu brzinu prema uvjetima poda.

Izbjegavajte nagla zaustavljanja kad se stroj krece nizbrdo. Izbjegavajte oStra skretanja. Vozite malom
brzinom kad se krecete nizbrdo.

Ovaj stroj se ne smije koristiti na putovima ili javnim cestama.

Nemojte dirati Stitnike na stroju.

Strogo se pridrzavajte rutinskih zahvata odrZavanja.

Ne dopustite da bilo koji predmet ude u otvore. Nemojte koristiti stroj ako su otvori zapusSeni. Redovito
Cistite otvore od prasSine, niti i ostalih stranih predmeta koji bi mogli smanjiti protok zraka.

Nemojte skidati niti mijenjati plocice koje su postavijene na stroj.

U slucaju smetnji na stroju, uvjerite se da ove smetnje nisu nastale uslijed nedovoljnog odrZzavanja stroja.
Ako je potrebno, potrazZite pomoc¢ od ovlastenog osoblja ili od oviastenog servisnog centra.

Ako neki dio trebate zamijeniti, zatraZite isklju¢ivo ORIGINALNE rezervne dijelove od ovilastenog
distributera ili prodavatelja.

Da bi stroj sigurno i ispravno radio, programirano odrZavanje predvideno u posebnom poglaviju ovog
Priru¢nika, mora vrsiti oviasteno osoblje ili ovliasteni servisni centar.

Stroj treba zbrinuti na prikladan nacin, s obzirom da se u njemu nalazi otrovan i Stetan materijal (baterije,
ulja, plastika itd.), sukladno standardima po kojima je potrebno zbrinuti ovaj tip otpada u posebne centre
(vidi poglavije Demoliranje).

04/2009
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OPIS STROJA

GRADA STROJA

1. Upravlja¢ 20. Lijeva vrata (trebate ih otvoriti samo kad vrSite zahvate
2. Papudcica za kretanje naprijed/unatrag odrzavanja)

3. Papucica glavne koc€nice . Gumbi vrata

4. Poluga parkirne kocnice Lijeva vrata (za skidanje centralne Cetke)

. Gumbi vrata

. Trepcuce svjetlo (uvijek je upaljeno kad je klju¢ za paljenje
okrenut na “I”) (opcija)

. Sjedalo vozada sa sigurnosnim mikroprekidacem
Dodatna rupa za opremu za ruéni usisni sustav (opcija)

. Stup upravljaca
Radno svijetlo (opcija)

. Gumb za podeSavanje visine desne boc¢ne Cetke

. Gumb za podesavanje visine lijeve bocne Cetke (opcija)
Poluga za podeSavanje uzduznog polozaja sjedala
Poklopac kuc¢ista usisnog filtra

. Gumbi poklopca

Pritisnite papucicu ko¢nice (3), potom pomocu poluge (4)
izvrSite prebacivanje s glavne na parkirnu kocnicu.

5. Papucica za dizanje prednjeg flap-a

6. Drzac za €aSe i limenke

7. Poklopac

8.  Straznji pogonski kotaci na fiksnoj osovini

9.  Prednji upravljacki kotac

10. Desna bo¢na Cetka

11. Lijeva bo¢na €etka (opcija)

12. Centralna Cetka

13. Lijevi bo¢ni flap

14. Desni bocni flap

16. Straznji flap

17. Spremnik otpada (ispraznite ga kad se napuni)
18. Kuka za fiksiranje spremnika otpada

19. Rucka spremnika otpada

. Spojnice ru€nog usisnog sustava
Unutarnji spremnici s ru¢kom za praznjenje (opcija)
Plocica sa serijskim brojem/tehni¢kim podacima/potvrdom
sukladnosti
Rucke za otvaranje poklopca

21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
15. Predniji flap 34. Rucni usisni sustav (opcija)
35
36
37
38
39. Ankeri za dizanje stroja
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GRADA STROJA (nastavak)

41. Poklopac (otvoren)

42. Spone poluge nosaca poklopca

43. Baterije

44. Sheme spajanja baterija

45. Kapice baterija (samo za WET baterije)

46. Prikljucak za baterije

47. Elektronicki punjac baterija (opcija)

48. Kabel punjaca baterije

49. Selektor olovnih (WET) ili gel (GEL/AGM) baterija na
opcijskom elektroni¢kom punjacu baterija

50. Signalno svjetlo da su baterije napunjene

51. Kutija s plo¢astim osiguracima

AN
®svg-@6vp \\'
T
(T2 T A4A—@

I~ X
24V

52.
53.
54.

55.
56.
57.
58.
59.
60.

Prekida¢ motora centrale Cetke

Prekida¢ motora bo¢ne Cetke

LED svjetlo koje ukazuje na kvar pogonskog sustava.
Ako je ovo LED svijetlo upaljeno, pogonski sustav radi, ako
ono trepti, pogonski sustav je u kvaru.

Kutija s elektriénim komponentama

Mati¢na plo¢a pogonskog sustava

Kuciste baterije

Ruéni usisni sustav (opcija)

Gumb za podeSavanje visine centralne ¢etke

Zrana odbojna plo¢a

e
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UPRAVLJACKA PLOCA
71. Lijeva komandna tabla 78. Prekidac sirene
72. Kilju€ za paljenje: 79. Prekidac usisnog ventilatora / otresaca filtra
* Kad je okrenut na “0”, isklju€uje stroj i onemogucava 80. Prekidac ru€nog usisnog sustava (opcija)
sve funkcije stroja 81. Prekida¢ za radna svjetla (opcija)
* Kad je okrenut na “I”, osposobljava sve funkcije stroja; 82. Tipkalo za slu¢aj nuzde
on isto tako pali trepcuce svjetlo Pritisnite ga u slu€aju nuzde da zaustavite sve funkcije
73. Crveno LED svjetlo: baterije prazne. stroja. Da biste deaktivirali tipkalo za slu€aj nuzde, okrenite
74. Zuto LED svjetlo: baterije poluprazne. ga u smjeru ozna¢enom strelicom.

75.
76.

77.

Zeleno LED svjetlo: baterije napunjene.

Tipkalo za odabir prikaza na zaslonu Kad je pritisnuto,
prikazuju se jedno za drugim: broja¢ sati/ broja¢ sati i
minuta/napon baterije (V)

Zaslon:

« Satirada

» Posljednja znamenka sati - (tocka) - minuta

* Napon baterije (V)

DODACI/OPCIJE

Kao dodatak standardnim komponentama, stroj moze biti opremljen sa sljedeéim dodacima/opcijama, prema njegovoj specifi¢noj

uporabi:

Za vise informacija o opcijskim dodacima, kontaktirajte ovlastenog distributera.

GEL/AGM baterije

Elektronicki punjac baterija

Centralna i bo¢ne Cetke s meksim ili tvrdim cekinjama
Antistaticki poliesterski ili BIA C poliesterski filtar
Lijeva bo¢na Cetka

Rucni usisni sustav

Radno svjetlo

Trepcéuce svjetlo

Flapovi od razli¢itog materijala

Zastitni krov

83.
84.
85.
86.
87.

Vijci za fiksiranje ploce

Desna komandna tabla

Poluga za dizanje/spustanje lijeve i desne bocne Cetke
Poluga za dizanje/spustanje centralne Cetke

Poluga za podeSavanje upravljaca

P100346
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TEHNICKI PODACI

Opcenito Vrijednosti

Duzina stroja 1.480 mm

Sirina stroja (bez bo¢nih &etki) 930 mm

Maksimalna visina stroja (na upravljacu) 1.220 mm

Sirina ¢i$¢enja (bez boénih &etki) 700 mm

Sirina ¢i$¢enja (s jednom bo&nom &etkom) 980 mm

Sirina ¢i¢enja (s dvije boéne &etke) 1.160 mm

Minimalna udaljenost od poda (ne ra¢unajuci flap-ove) 55 mm

Dimenzije centralne Cetke (promjer x duzina) 300 mm x 700 mm

Promjer bo¢ne Cetke 420 mm

Brzina centralne ¢etke 550 rpm

Brzina bo¢ne Cetke 80 rpm

Promjer prednjeg upravljackog kotaca 250 mm

Promjer straznjeg pogonskog kotaca 250 mm

Specificni pritisak prednjeg kotaca na pod 1.1 N/mm?

Specifi¢ni pritisak straznjeg kotaca na pod 0.7 N/mm?

TeZina stroja (bez baterija) 255 kg

Ukupna tezina stroja (s baterijama) 383 kg

Bruto masa vozila (GVW) 685 kg

TeZina slanja 316 kg

Kapacitet spremnika otpada 70 litara

Motor centralne Cetke 500 W

Motori bo¢ne Cetke 60 W

Motor pogonskog sustava 600 W, 110 rpm

Motor usisnog sustava 310 W

Motor otresaca filtra 90 W, 6,000 rpm

Ukupna utro$ena snaga 1,4 kW

Razina zvuénog tlaka na radnom mjestu (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 64 £ 3 dB(A)

Izlazna zvuéna snaga stroja (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 84 dB(A)

Razina vibracija na rukama radnika (ISO 5349-1) (*) <2,5m/s?

Razina vibracija na tijelu radnika (ISO 2631-1) (*) 0,6 m/s?

IP razred zastite X3

(*) U normalnim radnim uvjetima, na ravnoj asfaltnoj povrsini.

Performanse Vrijednosti

Maksimalna brzina kretanja naprijed/nazad 6 km/h

Maksimalna brzina kretanja unazad 3 km/h

Mogu¢nost nagiba 20 %

Minimalni radijus skretanja 1.310 mm

Baterije Vrijednosti

Napon baterije 24V

Standardna baterija Olovo s elektrolitskom kiselinom (WET)

Opcijska baterija Gel, hermeticki zatvorene (GEL)

Minimalni kapacitet baterije (s opcijskim punjacem baterije) 185 Ah C5

Maksimalni kapacitet baterije 256 Ah C5

Unutarnje dimenzije kuéista baterije (duzina x Sirina x visina) 630 x 420 x 370 mm

Maksimalne dimenzije kuéista baterije (Sirina x duzina x visina) 660 x 440 x 370 mm

Usisavanje i filtriranje prasine Vrijednosti

Papirni filtar za prasinu 5-10 pm 4,3 m?

Usisni odjeljak centralne cetke 11 mm H,0

Aktiviranje otresaca filtra Elektricni
04/2009 1464015000 - SR 1101 B 9
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SHEMA OZICENJA
Kljué Sifre boja
BAT Baterije BK Crna
BE1 Trepcuce svjetlo (opcija) BU Plava
BZ1 Sirena za kretanje unatrag BN Smeda
C1 Prikljuak za baterije GN Zelena
C2 Dodatni konektor punjaca baterija (opcija) GY Siva
CH Punjac baterija (opcija) 0oG Naranc¢asta
EB1 Prikaz broja¢a sati i napona baterije PK Roza
EB2 Mati¢na plo¢a pogonskog sustava RD Crvena
ES1 Relej centralne Cetke VT Ljubicasta
ES2 Relej otresaca filtra WH Bijela
ES3 Relej usisnog sustava YE Zuta
ES4 Relej ru€nog usisnog sustava (opcija)
ES5 Relej bo¢ne Cetke
FA Prekidac¢ centralne Cetke
FB Prekida¢ bocne cetke
FT Osigura¢ pogonskog sustava (70 A)
F1 Glavni osigura¢ (krug klju¢a) (15 A)
F2 Osigura¢ motora otresaca filtra (25 A)
F3 Osigurac ruénog usisnog sustava (40 A) (opcija)
F4 Osigura¢ motora usisnog sustava (30 A)
F5 Osigurag sirene i okretnog svjetla (10A)
F6 Osigurac radnih svjetala (10 A) (opcija)
K1 Klju€ za paljenje
LD1 LED svjetlo za dijagnostiku elektroni¢ke ploce pogonskog
sustava
L1 Radno svjetlo (opcija)
M1 Motor centralne Cetke
M2 Motor pogonskog sustava
M3 Motor otresaca filtra
M4 Motor desne bocne Cetke
M5 Motor lijeve bocne Cetke (opcija)
M6 Motor usisnog sustava
M7 Motor ruénog usisnog sustava (opcija)
P1 Prekidac sirene
R1 Potenciometar brzine pogona (papucica)
R2 Otpornik led svjetla
SWS | Tipkalo za slu¢aj nuzde
SW1 Mikroprekida¢ centralne Cetke
SW2 | Prekida¢ usisnog sustava/otresaca filtra
SW3 | Prekida¢ ruénog usisnog sustava (opcija)
SW4 | Sigurnosni mikroprekida¢ sjedala vozaca
SW5 Mikroprekida¢ bo¢ne Cetke
SW6 | Prekida¢ za radna svjetla (opcija)
10 SR 1101 B - 1464015000 04/2009
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UPORABA/RAD

—  OPASNOST

—  UPOZORENJE
—  PAZNJA

— KONZULTACIJE

UPOZORENJE!
Na nekim mjestima na stroju nalazi se nekoliko naljepnica koje oznacavaju:

Dok citate ovaj Priru¢nik, posebnu paznju morate obratiti na simbole prikazane na plo€icama (pogledajte paragraf u vezi s vidljivim
simbolima na stroju).

NipoSto ne smijete pokrivati ove ploc€ice; iste odmah morate zamijeniti ako se oStete.

Ako stroj nije koriSten nakon transporta, provjerite jesu li uklonjeni svi elementi koristeni za transport.

PROVJERA/PODESAVANJE BATERIJA NA NOVOM STROJU

UPOZORENJE!
Elektricni dijelovi stroja mogu se ozbiljno oStetiti ako se baterije ispravno ne postave ili ispravno ne spoje.

Baterije mora postaviti iskljucivo kvalificirano osoblje.

Prema tipu baterija (WET ili GEL-AGM), podesite elektroni¢ku plocu stroja.

Prije instaliranja provjerite da baterije nisu ostecene.

Iskopcajte prikljucak za baterije i utika¢ punjaca baterija.

Rukujte baterijama veoma pazljivo.

Postavite zastitne kapice na stezaljke baterija koje su isporuc¢ene sa strojem.

Stroju je potrebno Cetiri baterije od 6 V, koje trebaju biti spojene prema shemi (44) ili jedna baterija od 24 V.
Stroj moze biti isporucen u jednoj od sljedecih konfiguracija:

a) WET ili GEL baterije koje su ve¢ instalirane na stroju

b) Bez baterija

Prema konfiguraciji stroja postupite kako slijedi.

) WET ili GEL baterije koje su ve¢ instalirane na stroju

Otvorite poklopac na stroju (41).

Provijerite jesu li baterije spojene na stroj prikljuckom (46).

Zatvorite pazljivo poklopac (41).

Pri prvoj uporabi stroja s novim baterijama, izvrSite kompletni ciklus punjenja baterija (pogledajte postupak u poglavlju
Odrzavanje).

PN

b) Bez baterija

1. Kupite odgovarajuce baterije [Pogledajte paragraf Tehnicki podaci i shemu (44)].
Obratite se ovlastenom distributeru baterija za odabir i postavljanje baterija na stroj.

2. Postavite baterije.

3. Podesite stroj i punjac baterija (ako je stroj njime opremljen) prema tipu instaliranih baterija, kako je prikazano u narednom
paragrafu.

4. Napunite baterije (pogledajte postupak u Poglavlju o odrzavanju stroja).
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POSTAVKA BATERIJA (WET ili GEL-AGM)

NAPOMENA
0 Ako je stroj opremljen elektronickim punjacem baterija (opcija), on mora biti spojen na baterije kako bi stroj mogao raditi.

Prema tipu baterija (WET ili GEL/AGM), podesite elektroni¢ku ploc€u stroja i punja¢ baterija (ako je stroj njime opremljen) prema
sljedec¢em postupku:

Postavka stroja
1. Okrenite klju¢ za paljenje (72) na “0”.
2. Stroj je postavljen u tvornici za olovne (WET) baterije. Ako postavka odgovara tipu baterija instaliranih na stroju, idite na
naredni paragraf, u suprotnom izvrsite sljedeci postupak:
» Iskopcaijte prikljuc¢ak za baterije (46).
» Skinite vijke (83) i pazljivo skinite desnu komandnu tablu (84).
+ Instalirajte zicu premosnika (A, Sl. 1) na “GEL” priklju¢cima (B) za GEL/AGM baterije.
» Pazljivo namontirajte komandnu tablu (84) i odnosne vijke.
» Spojite priklju¢ak za baterije (46).

S311412

Slika 1

Postavka punjaca baterija (opcija)
3. Otvorite poklopac (7).

4. Okrenite selektor baterija (49) na WET ako se radi o olovnim baterijama ili na GEL ako se radi o GEL/AGM baterijama.
5.  Napunite baterije (pogledajte postupak u Poglavlju o odrzavanju stroja).

PRIJE PUSTANJA STROJA U POGON

Popis kontrola

1. Morate biti dobro upoznati s komandama za rad stroja i njihovim funkcijama.

2. Ubacite klju¢ za paljenje (72) i pustite stroj u pogon (pogledajte postupak u narednom paragrafu).

3. Provjerite signalna svjetla na bateriji:
* Ako se upali zeleno signalno svjetlo (75), baterije su spremne za uporabu.
» Ako se upali zuto ili crveno signalno svjetlo (74 ili 73), baterije treba napuniti (pogledajte postupak punjenja u poglavlju

Odrzavanje).

4. Provjerite radi li ispravno sirena pritiskom na tipkalo (78) odnosno sirena za kretanje unatrag pritiskom na straznju stranu
papucice pogona (2) i tipkalo radnog svjetla (81, opcija).

5. Provjerite parkirnu ko¢nicu (4 i 3). Ko¢nica se mora zadrzati (blokirati) vrsto u svom polozaju i ne smije postojati moguénost
da se ona lako otpusti (odmah saopcite sve nepravilnosti servisnoj sluzbi tvrtke Nilfisk).

6. Provjerite radi li ispravno papucica glavne kocnice (3).

UPOZORENJE!

Ako je papucica “mekana” ili “nestaje” pod pritiskom i na ovaj na¢in nema ucinkovitu snagu koc¢enja, nemojte
voziti stroj (odmah saopcite sve nepravilnosti servisnoj sluzbi tvrtke Nilfisk).

7. Provjerite da nema otvorenih vrata/poklopaca i je li stroj u normalnim radnim uvjetima.

8. Uvjerite se da je spremnik otpada (17) ispravno zatvoren.

Planiranje ¢iSéenja

1. Odredite duge dionice sa $to manjim brojem zaustavljanja i kretanja.

2. Putanje Cetki se mogu malo preklapati kako bi se osiguralo dobro CiScenje.
3. lzbjegavajte uske radijuse skretanja, udaranje i grebanje strana stroja.
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PUSTANJE STROJA U POGON | ZAUSTAVLJANJE

Pripremne radnje
1. Sjedite na sjedalo vozaca (25) i podesite sjedalo pomocu poluge (31) kako biste lako mogli sti¢i do svih komandi.

NAPOMENA
Sjedalo vozaca (25) opremiljeno je sigurnosnim senzorom, zahvaljujuci kojem se stroj moZe voziti samo kad je vozacé
sjeo na njega.

2. Ako je potrebno, podesite volan (1) u prikladni polozaj pomoéu poluge (87).

Pustanje stroja u pogon

3. Okrenite klju¢ za paljenje (72) na “I” i ne pritiskajte papucicu pogona (2). Provijerite jeli se upalilo zeleno LED svjetlo (75) (puna
baterija).

Ako se upali Zuto (74) ili crveno LED svjetlo (73), okrenite klju¢ za paljenje na “0” i napunite baterije (pogledajte postupak u
poglavlju Odrzavanje).

Otpustite parkirnu koc¢nicu.

Povezite stroj do radnog podruéja, drzeéi ruke na upravljacu i pritiskom na prednju stranu papucice (2) da vozite stroj naprijed,
a na straznju stranu papucice da vozite stroj unatrag.

Radna brzina mozZe se podesiti od nule do maksimalne brzine povec¢anjem pritiska na papucicu (2).

Spustite i ukljucite centralnu ¢etku pomocu poluge (86).

Ukljugite usisni sustav pritiskom na tipkalo (79) unatrag.

NAPOMENA
Usisni sustav ¢e se upaliti samo ako je centralna Cetka spustena.

8. Spustite bo¢ne Cetke (10 i 11) pomocu poluge (85).
NAPOMENA

Bocne cetke (10 i 11) se mogu spustati i dizati Cak i kad je stroj u pogonu.
Bocne cetke se nece okretati ukoliko su podignute ili ukoliko je centralna Cetka podignuta.

ok

No

9. Pocnite metenje okretanjem upravljaca (1) i pokretanjem stroja naprijed pritiskom na papucicu (2).

Zaustavljanje stroja

10. Da biste zaustavili stroj, otpustite papucicu (2).
Da biste stroj brzo zaustavili, pritisnite takoder i papucicu glavne kocnice (3).

PAZNJA!
U hitnom sluéaju, da biste odmah zaustavili sve funkcije stroja, odlu¢no pritisnite tipkalo za slu¢aj nuzde (82).
Da biste deaktivirali tipkalo za slu¢aj nuzde (82), okrenite ga u smjeru oznacenom strelicom.

11. Podignite bo¢ne Cetke (10 i 11) pomocu poluge (85).

12. Iskljucite usisni sustav vra¢anjem tipkala (79) na sredinu.
13. Podignite centralnu etku (12) pomocu poluge (86).

14. Okrenite klju¢ za paljenje (72) na “0” da zaustavite stroj.
15. Aktivirajte parkirnu ko&nicu.

PARKIRNA KOCNICA
1. Aktivirajte parkirnu ko¢nicu pritiskanjem papucice (3) i aktiviranjem poluge (4).
2. Deaktivirajte parkirnu ko€nicu pritiskom i otpustanjem papucice (3).
UPOZORENJE!
Prije vrsenja bilo kojeg zahvata odrZavanja, popravka i ¢iS¢enja stroja ili zamjene dijelova, aktivirajte parkirnu
kocnicu.
Aktivirajte parkirnu ko¢nicu kad parkirate stroj na nizbrdicama ili kosim terenima.

UPOZORENJE!
Prije nego sto stroj ostavite bez nadzora, uvjerite se da parkirna ko¢nica moze zaustaviti stroj na dovoljnoj
udaljenosti.
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RAD STROJA

UPOZORENJE!
Kada stroj koristite na nizbrdicama, postujte maksimalne vrijednosti nagiba oznac¢enog na samom stroju
(pogledajte tablicu s tehni¢kim podacima).

UPOZORENJE!
Posebno pazite kada radite sa strojem pri velikoj brzini: nagla skretanja mogu dovesti da ovaj stroj s tri kotaca
postane nestabilan uslijed neujednacene distribucije teZine.
Uvijek smanjite brzinu prije skretanja.

Dovezite stroj na radno podrucje kako je opisano u prethodnom paragrafu.

2. \Vozite stroj pravo naprijed pri brzini brzog hodanja. Vozite stroj sporije ukoliko trebate pocistiti veliku koli¢inu prasine i krsa ili
kad je to potrebno iz sigurnosnih razloga. Preklapanje moze iznositi 10 cm.

3. lzbjegavajte se zaustavljati na dugo sa strojem u istom polozaju i kad se ¢etke okre¢u: moze doc¢i do stvaranja neocekivanih
tragova na podu.

4. Za prikupljanje laganog i glomaznog otpada, podignite prednji flap pritiskom na papucicu (5); imajte na umu da je kapacitet

usisavanja stroja smanjen kad je prednji flap podignut.

—_

PAZNJA!
Kad radite na vlaznom podu, bitno je da iskljucite usisni sustav pritiskom na prekidac (79) kako se filtar prasine
ne bi ostetio.
5. Da bi stroj ispravno radio, filtar prasSine mora biti to Cistiji. Da biste ga ocistili dok metete, ukljucite otresac filtra pritiskom na
tipkalo (79) naprijed na nekoliko sekundi.
Za vrijeme rada usisni ventilator se automatski gasi.
Nakon ¢&iséenja filtra, pritisnite tipkalo (79) nazad da ponovo ukljugite usisni sustav; potom ponovo poc¢nite s metenjem.
Za vrijeme rada, ponovite postupak u prosjeku svakih 10 minuta (ovisno o koli¢ini prasine u sredini u kojoj vrsite ¢iS¢enje).

NAPOMENA
Ovaj postupak se moze izvrsiti i kad je stroj u pogonu.

PAZNJA!
A Kad je filtar prasine zapusen i/ili spremnik otpada pun, stroj ne moze vise skupljati prasinu i krs.

6. Spremnik otpada (17) trebate isprazniti svaki put nakon rada odnosno svaki put kad se on napuni (pogledajte postupak u
narednom paragrafu).

POSTUPAK PRAZNJENJA SPREMNIKA OTPADA

Zaustavite stroj pustanjem papucice pogona.

Okrenite klju¢ za paljenje (72) na “0".

Aktivirajte parkirnu ko&nicu.

Otkvacite kuku (18) na nacin $to ¢ete povucéi njen doniji kraj.

Skinite spremnik otpada (17) pomoéu rucke (19) i otkacite ga s unutarnjih vodilica.

Ispraznite sav otpad u namjenski kontejner. Da bi postupak praznjenja bio laksi, u spremniku otpada se nalaze dva razli€ita
spremnika (opcija) s ru¢kom (36).

6. Instalirajte spremnike s ru¢kom (36), ako je stroj njima opremljen.

7. Instalirajte spremnik otpada (17) i ubacite ga u unutarnje vodilice, potom ga zakvacite pomoc¢u kuke (18).
8. Stroj je ponovo spreman za pometanje.

NAKON UPORABE STROJA

Nakon rada, a prije odlaganja stroja, izvrSite sljedeci postupak.

—  Podignite bo¢ne ¢etke pomocu poluge (85).

—  Podignite centralnu ¢etku pomocu poluge (86).

—  Ukljucite otresac filtra pomocu tipkala (79).

—  Ispraznite spremnik otpada (17) (pogledajte postupak u prethodnom paragrafu).
— lzvadite klju¢ za paljenje (72).

—  Aktivirajte parkirnu kocnicu.

— Ako je potrebno, napunite baterije (pogledajte postupak u Poglavlju Odrzavanje).

aObrwON =
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GURANJE/VUCA STROJA

Da biste gurali/vukli stroj kad je iskljuen, nije potrebna nikakva posebna priprema.

DUGI PERIOD NEKORISTENJA STROJA

Ako stroj necete koristiti duze od 30 dana, postupite kako slijedi:

— lzvrsite postupke navedene u paragrafu o postupanju sa strojem nakon uporabe.
—  Provijerite je li prostor za skladiStenje stroja suh i Cist.

—  Iskopcajte priklju¢ak za baterije (46).

ODRZAVANJE

Ispravno i redovito odrzavanje moze zajamciti radni vijek i maksimalnu sigurnost pri radu stroja.
U tablici koja slijedi navedeni su zahvati programiranog odrzavanja. Navedeni vremenski intervali izvodenja zahvata odrzavanja
mogu varirati ovisno o posebnim radnim uvjetima, koje treba odrediti osoba zaduzena za odrzavanje stroja.

UPOZORENJE!
Da biste izvrsili zahvate odrZzavanja, stroj mora biti iskljucen, klju¢ za paljenje izvaden, a ako je potrebno, baterije
moraju biti iskopcane.
U svakom sluéaju pazljivo procitajte upute u paragrafu Sigurnost.
Sve zahvate programiranog ili izvanrednog odrzavanja mora izvrSavati kvalificirano osoblje ili ovlasteni servisni centar.
U Priru¢niku s uputama, nakon Tablice sa zahvatima programiranog odrZavanja, opisani su najjednostavniji i najuobicajeniji
postupci odrzavanja.

NAPOMENA
Za ostale postupke odrZavanja navedene u tablici programiranog odrZavanja, pogledajte prirucnik s uputama za
servisiranje koje moZete konzultirati u bilo kojem servisnom centru.

TABLICA PROGRAMIRANOG ODRZAVANJA

Svakih 10 | Svakih 50 | Svakih Svakih Svakih
sati sati 100 sati | 200 sati | 400 sati

Postupak Nakon isporuke

Punjenje baterija

Provjera razine elektrolita u (WET) baterijama

Ciséenje centralne setke

Provjera i podeSavanje visine bo¢nih i centralne Cetke

Ciscenje i provjera cjelovitosti filtra za prasinu

Provjera visine i rada flap-a

Provjera rada otresaca filtra

Vizualna kontrola pogonskog remena centralne Cetke

Provjera i pode$avanje glavne i parkirne ko¢nice

Provjera i ¢iS¢enje upravljackog lanca

Zamijena pogonskog remena centralne Getke

Provijera ili zamjena ugljenih Cetkica glavnog motora i motora
pogonskog sustava

(*) Za odnosni postupak pogledati Priru¢nik s uputama za servisiranje.
(1) Dnevno ili nakon uporabe stroja.

(2) i prije pocetka rada.

(3) i CeSce, u prasnjavom podrudju.

(4) i CeSce ukoliko se stroj koristi na nizbrdicama.
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PUNJENJE BATERIJA

NAPOMENA

Napunite baterije kad se upali Zuto (74) ili crveno
signalno svjetlo (73) ili svaki put na kraju radnog
ciklusa. Redovito punjenje baterija produzava njihov
vijek trajanja.

UPOZORENJE!

Kad su baterije prazne, napunite ih Sto prije
buduci se njihov vijek trajanja skracuje kad su
prazne.

Provjeravajte napunjenost baterije barem jednom
tjedno.

UPOZORENJE!

Ako je stroj opremljen olovnim (WET) baterijama,
njihovo punjenje dovodi do stvaranja veoma
eksplozivnog vodikovog plina. Punite baterije

u dobro prozracenoj prostoriji i podalje od
otvorenog plamena.

Nemojte pusiti prilikom punjenja baterija.

Za vrijeme punjenja baterija poklopac uvijek mora
biti otvoren.

UPOZORENJE!

Budite posebno pazljivi za vrijeme punjenja
olovnih (WET) baterija jer moZe doci do curenja
tekucine iz njih. Tekucina baterija je nagrizajuca.
Ako dode u dodir s koZom ili o¢ima, dobro
isperite vodom i obratite se lijjecniku.

> B P @

1. Odvezite stroj na prostor za punjenje baterija i aktivirajte

parkirnu koc¢nicu.

Okrenite klju¢ za paljenje (72) na “0".

Otvorite poklopac (7).

(Samo za WET baterije) provjerite razinu elektrolita u

baterijama. Ako je potrebno, dolijte ga kroz kapice (45).

Zatim ostavite sve kapice (45) otvorene da se baterije

napune. Ako je potrebno, ocistite gornju povrsinu baterija.

5. Napunite baterije prema jednoj od navedenih metoda,
ovisno o tome postoji li elektroniCki punjac baterija (47)
(opcija).

PownN

Punjenje baterije vanjskim punjaéem baterije

PAZNJA!
Koristite punjac baterija koji je prikladan za tip

instaliranih baterija, pogledajte upute o opremi.
Napon punjaca baterije mora iznositi 24 V.

1. Iskopcajte prikljucak za baterije (46), opremljen ru¢kom, i
spojite ga na valjski punjac baterija.

2. Spojite punjac baterija na elektricnu mrezu.

3. Nakon punjenja, iskop€ajte punjac baterije s elektricne
mreze i s konektora baterije (46).

4. (Samo za WET baterije) provjerite razinu elektrolita unutar
baterija; potom zatvorite sve kapice (45).

5. Ponovo spojite priklju€ak za baterije (46) na prikljucak
stroja.

6. Zatvorite poklopac (7). Sad je stroj spreman za uporabu.

UPOZORENJE!
Nikada nemojte spajati punjac baterija na

suprotnu stranu prikljucka fiksiranog na stoju.
Elektornicki sustav bi se mogao trajno oStetiti.

Punjenje baterija pomo¢u punjaca baterija (opcija)

1. (Samo za WET baterije) provjerite razinu elektrolita u
baterijama. Ako je potrebno, dolijte ga kroz kapice (45).
Zatim ostavite sve kapice (45) otvorene da se baterije
napune.
Kad se dostigne pravilna razina, ocistite, ako je potrebno,
gornju povrsinu baterija.

2. Spojite kabel punjaca baterija (48) na elektricnu mrezu.

UPOZORENJE!

Provjerite poklapaju li se napon i frekvencija
navedeni na plocici sa serijskim brojem stroja
(37) s vrijednostima elektricne mrezZe.

NAPOMENA
Kad je punjac¢ baterija spojen na elektricnu mrezu,
sve funkcije stroja se automatski iskljucuju.
3. Kad se upali zeleno signalno svjetlo (50), to znaci da su
baterije napunjene.
4. Iskopcajte kabel punjaca baterija (48) s elektricne mreze i
postavite ga u kuciste na stroju.

5. (Samo za WET baterije) Zatvorite sve kapice (45).
6. Zatvorite poklopac (7). Sad je stroj spreman za uporabu.

NAPOMENA
Za viSe informacija o radu punjaca baterija (47),

pogledajte odnosni priruénik.
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PROVJERA | PODESAVANJE VISINE CENTRALNE CETKE

NAPOMENA
Dostupne su Cetke s tvrdim ili mek$im &ekinjama.

Ovaj postupak se moZe primijeniti na sve tipove
Cetki.

1. Provjerite visinu centralne Cetke kako je nize navedeno:

» Povezite stroj na ravan pod.

» Dok stroj miruje, spustite centralnu Cetku i ukljucite je
na nekoliko sekundi.

» Zaustavite i podignite centralnu ¢etku, potom pokrenite
stroj i iskljucite ga.

» Provijerite iznosi li Sirina traga centralne Cetke (A, SI. 2),
Gitavom svojom duzinom, od 2 do 4 cm.

Ako trag (A) nije unutar navedenih specifikacija, podesite

visinu Cetke kako je prikazano u koraku 2.

Aktivirajte parkirnu kocnicu.

Okrenite klju¢ za paljenje (72) na “0".

Otvorite poklopac (7).

Popustite gumb (A, SI. 3) na lijevoj strani stroja.

Okrenite gumb (B) i n zaboravite da:

» on mora biti zavrnut da se Cetka digne.

» on mora biti odvrnut da se Cetka spusti.

Nakon podesSavanja, uhvatite gumb (B) i pritegnite gumb

(A).

7. lzvrSite ponovo korak 1 da provjerite je li centralna Cetka

na to¢noj udaljenosti od tla.
8. Ako je Cetka suviSe istroSena da bi se mogla podesiti,
zamijenite je kako je opisano u narednom paragrafu.

PAZNJA!
Ako je trag koji ostavija centralna ¢etka prevelik

(Siri od 4 cm), to znaci da je uredni rad stroja
poremecen i pokretni i elektri¢ni dijelovi se mogu
pregrijati, Sto moZe smanjiti radni vijek stroja.
Budite pazljivi kada izvodite gore pomenute
provjere i uvijek koristite stroj sukladno
navedenim uvjetima.

U N

2-4cm
0,8-1,6in

Slika 2

Slika 3

S$311389

S§311390
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ZAMJENA CENTRALNE CETKE

PAZNJA!
Preporuca se da nosite zastitne rukavice kad

mijenjate centralnu ¢etku jer izmedu c¢ekinja
moze biti oStrih ostataka.

1. Odvezite stroj na ravnu povrsinu i aktivirajte parkirnu

kocnicu.

Okrenite klju¢ za paljenje (72) na “0”.

Odvijte gumbe (23) i skinite desna vrata (22).

Popustite gumb (A, SI. 4).

Odvijte gumbe (B) i skinite poklopac s kucista ¢etke (C).

Skinite ¢etku (A, SI. 5).

Provjerite da na pogonskoj glav€ini (A, S. 6) nema

necistoce ili stranih tijela (kanapa, krpa, itd.) koje su se

slu€ajno zapetljale.

8. Nova centralna ¢etka mora se namontirati sa savijenim
¢ekinjama (B) kako je prikazano na slici.

9.  Namontirajte novu ¢etku (C) i uvjerite se da je mrezica (D)
ispravno namontirana na odgovarajucu pogonsku glavéinu
(A).

10. Namontirajte poklopac kucista Cetke (C, Sl. 4) i zavrite
gumbe (B) i (A).

Noabkwd

12. Provijerite i podesite visinu centralne Cetke kako je
navedeno u prethodnom paragrafu.

11. Namontirajte desna vrata (22), potom zavrnite gumbe (23).

ﬁ

Slika 4

N

S$311391

S$311392

S311393
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| HRVATSKI UPUTE ZA UPORABU

PROVJERA | PODESAVANJE VISINE BOCNIH CETKI

NAPOMENA
Dostupne su Cetke s tvrdim ili mek$im &ekinjama.

Ovaj postupak se moze primijeniti na sve tipove
Cetki.
1. Provjerite udaljenost bo¢nih Cetki od tla, kako slijedi:
» Odvezite stroj na ravnu povrsinu i spustite bo¢ne Cetke.
» Dok stroj stoji, ukljucite bo¢ne Cetke na nekoliko
sekundi.
» Podignite bocne cetke, potom pokrenite stroj i iskljucite
ga.
» Provjerite jesu li tragovi bo¢ne Cetke onakvi kako je
prikazano na slici (Ai B, Sl. 7).
Ako trag nije unutar navedenih specifikacija, podesite
visinu Cetki kako je prikazano u koraku 2.
Aktivirajte parkirnu kocnicu.
Okrenite klju¢ za paljenje (72) na “0".
Odvijte gumb (A, SI. 8) koji se nalazi iznad Cetke.
Okrenite gumb (B) i n zaboravite da:
» on mora biti zavrnut da se Cetka digne.
« on mora biti odvrnut da se Cetka spusti.
Nakon podeSavanja, uhvatite gumb (B) i pritegnite gumb
(A).
6. Ponovite korak 1 da provijerite je li ispravno podeSena
visina bo¢nih Cetki.
7. Kada su Cetke suvise istroSene i ne mogu se viSe podesiti,
zamijenite ih prema postupku opisanom u odgovaraju¢em
paragrafu.

ZAMJENA BOCNE CETKE

PAZNJA!
Preporuca se da nosite zastitne rukavice kad

mijenjate boc¢ne cetke jer izmedu ¢ekinja moze
biti ostrih ostataka.

ok wn

1. Odvezite stroj na ravnu povrsinu i aktivirajte parkirnu

kocnicu.

Okrenite klju¢ za paljenje (82) na “0”.

Otpustite oprugu (A, Sl. 9), skinite klin (B) i Cetku (C) s

osovine reduktora s motorom.

4. Namontirajte novu €etku na osovinu reduktora s motorom,
stavite klin (B) u rupe (D) i zakvacite oprugu (A).

5. Provjerite i podesite visinu bo¢nih €etki kako je navedeno u
prethodnom paragrafu.

w N

S$311394

Slika 9
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UPUTE ZA UPORABU HRVATSKI

CISCENJE | PROVJERA CJELOVITOSTI FILTRA ZA PRASINU

NAPOMENA B (o4 E
Osim papirnih filtra, dostupni su i poliesterski filtri.

Sljedeci postupak primjenjuje se na obadva tipa filtra.
—\—

LI

1. Odvezite stroj na ravnu povrsinu i aktivirajte parkirnu A
kocnicu. AN
Okrenite klju¢ za paljenje (72) na “0”. N\
Otkvacite kuku (18) na nacin Sto Cete povuci njen donji @©
kraj.
4.  Skinite spremnik otpada (17) pomocu rucke (19) i otkacite — |
ga s unutarnjih vodilica. b Il - Y 4 D
Odvijte gumbe (33) i skinite poklopac s kucista filtra (32). %
Odvijte gumbe (A, SI. 10). —
IskopcCajte konektor (B) motora otresaca filtra (C).
Skinite okvir za pri¢vrsc¢ivanje filtra za praSinu (D). ==l
Skinite filtaar za prasinu (E). =
0. Na odgovarajuéem mjestu vani ocistite filtar na nacin sto

Cete ga protresti na ravnoj i Cistoj povrsini i udarati stranu

(A, SI. 11) suprotnu od strane na kojoj se nalazi zi€ano

pletivo (B).

Dovrsite postupak ¢€isc¢enja pomoc¢u komprimiranog zraka

(C) od najviSe 6 bar, pusite samo sa strane Zi¢anog pletiva

(B) na minimalnoj udaljenosti od 30 cm.

Ovisno o tipu filtra, pridrzavajte se sljedeceg:

» Za papirni filtar (standardni): nemojte koristiti vodu ili
deterdZent za CiS¢enje ovog filtra, jer bi se on mogao
tako ostetiti.

« Za poliesterske filtre (opcija): ako je potrebno, za bolje
Cis¢enje, dopusteno je prati filtar vodom i sredstvima za
pranje bez pjene. Na ovaj nacin filtar ¢e se bolje oprati,
ali to smanjuje vijek trajanja filtra, te se stoga on mora
¢eS¢e mijenjati. Uporaba neprikladnog sredstva za
pranje moze ostetiti filtar.

11. Provjerite da filtar nije poderan. Ako je potrebno, zamijenite
filtar.

12. Odistite gumenu brtvu (A, SI. 12) na poklopcu (32) i $311399
provijerite je li ona Citava i u€inkovita; ako je potrebno Slika 11
zamijenite je.

13. Namontirajte komponente u obrnutom redoslijedu od
redoslijeda skidanja i obratite paznju na sljedece:
» Instalirajte filtar (E, Sl. 10) sa zi¢anim pletivom (B, SI.

11) koje treba biti okrenuto prema gore.

W

@I

SO0eNoO

WLLRA ]

T

S$311397

S311398

Slika 12
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HRVATSKI

UPUTE ZA UPORABU

PROVJERA VISINE | RADA FLAP-A

1.

2.
3.

Odvezite stroj na ravan pod koji je pogodan za kontrolu
visine flap-ova.

Aktivirajte parkirnu ko&nicu.

Okrenite klju€ za paljenje (72) na “0”.

Provjera boc¢nih flap-ova

4.

5.

Odvijte gumbe (23 i 21) i skinite i lijeva (20) i desna vrata
(22).

Provijerite jesu li Citavi bo¢ni flap-ovi (13 i 14). Zamijenite
flap-ove ukoliko na njima ima posjekotina (A, SI. 13) vecih
od 20 mm ili pukotina/razderotina (B) vec¢ih od 10 mm

(za zamjenu flap-ova, pogledajte prirucnik s uputama za
servisiranje).

Provijerite je li udaljenost bo¢nih flap-ova (13 i 14) od poda
izmedu 0 i 3 mm (A, Sl. 14). Ako je potrebno, podesite
visinu flap-ova pomocu rupa na vijku (A, SI. 17).
Namontirajte dijelove u obrnutom redoslijedu od redoslijeda
u kojem ste ih rastauvili.

Provjera prednjeg i straznjeg flap-a

8.

9.

10.

1.

12.

13.

Skinite centralnu ¢etku kako je navedeno u odgovaraju¢em

paragrafu.

Provjerite jesu li Citavi prednji (15) i strazniji (16) flap.

Zamijenite flap-ove ukoliko na njima ima posjekotina (A, Sl.

13) vecih od 20 mm ili pukotina/razderotina (B) veéih od 10

mm (za zamjenu flap-ova, pogledajte priru¢nik s uputama

za servisiranje).

Provijerite sljedece:

« Dalli predniji flap (A, SI. 18) lagano dodiruje pod i da se
ne odvaja od poda (A, SI. 15).

» Je li udaljenost bo¢nog flapa (B, SI. 18) od poda 0 - 3
mm (A, SI. 14).

Ako je potrebno, podesite visinu flapa pomocu otvora na

vijcima (C i D, SI. 18).

Pritisnite papucicu za dizanje prednjeg flapa (5) i provjerite

okrece li se prednji flap (A, SI. 16) na gore za oko 90°

(kako je prikazano na slici); zatim pustite papudicu i

provjerite da flap ne ostane u sredi$§njem poloZaju,

vec da se vraca u pocetni polozaj. Ako je potrebno

pogledajte Priruénik s uputama za servisiranje u svezi s

podeSavanjem ili zamjenom kabela za kontrolu prednjeg

flap-a.

Namontirajte dijelove u obrnutom redoslijedu od redoslijeda

u kojem ste ih rastauvili.

A
>10mm| >20 mm ‘
>0,4inch >0,8inch

$311400 S$311401

Slika 13

Slika 14

$311402
Slika 15

$311403
Slika 16

S$311404

S$311405

Slika 18

22

SR 1101 B - 1464015000

04/2009



UPUTE ZA UPORABU | HRVATSKI

PROVJERA/ZAMJENA/RESET OSIGURACA

1. Odvezite stroj na ravnu povrsinu i aktivirajte parkirnu
kocnicu.

2. Okrenite klju¢ za paljenje (72) na “0”.

H

3.  Otvorite poklopac (7).
4. Iskopcajte prikljucak za baterije (46).

|
Provjera/zamjena plocastih osiguraca <\@ <©/)>

5.  Skinite poklopac s kutije s osigura¢ima (51).
6. Provjerite/zamijenite odgovarajuce osigurace kako slijedi

|

(SI. 19): 1
* (A): F1 glavni osigura¢ (krug klju¢a) (15 A)
* (B): F2 osigura¢ motora otresaca filtra (25 A) [| ] H H [ D D
* (C): F3 osigurac ru¢nog usisnog sustava (40 A) (opcija) /// ! \ i
* (D): F4 osigura¢ motora usisnog sustava (30 A)
* (E): F5 osigurac sirene i okretnog svjetla (10A) // / / \
» (F): F6 osigura¢ radnog svjetla (10 A) (opcija) s /- / [ \ \
7.  Skinite poklopac kutije s elektricnim komponentama (55). / / / l \ \
8.  Provjerite/zamijenite sliedeée osigurage (SI. 20): A B C D E F

(A): FT osigura¢ pogonskog sustava (70 A)

Provjera osiguraca

9. Provjerite jedan od sljedecih osiguraca (SI. 19) radi
iskljucivanja:
(G):FA osigura¢ motora centralne ¢etke (30 A)
(H): FB osigura¢ motora bocne ¢etke (10 A)
Resetirajte svaki deaktivirani osigurac, ali kad se
komponenta koja je dovela do deaktiviranja potpuno ohladi.
10. Zatvorite poklopac (7).

=

=

-

P100348

P100349
Slika 20
SIGURNOSNE FUNKCIJE
Stroj ima sljedece sigurnosne funkcije.
TIPKALO ZA SLUCAJ NUZDE
Nalazi se na lako dostupnom mjestu (82). Treba ga pritisnuti u slu¢aju nuzde da se zaustave sve funkcije stroja.
MIKROPREKIDAC SJEDALA VOZACA
Nalazi se unutar sjedala vozaca i ne dopusta da pogonski sustav stroja radi ukoliko operater nije sjeo na sjedalo vozaca.
04/2009 1464015000 - SR 1101 B 23




HRVATSKI |

UPUTE ZA UPORABU

PRETRAGA KVAROVA

Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Stroj se ne ukljuéuje nakon
okretanja klju¢a za paljenje na “I".

Priklju¢ak za baterije je iskop&an.

Spojite prikljuak za baterije.

Osigura¢ F1 u kutiji je otvoren.

Zamijenite osigurac.

Kabel punjaca baterija spojen je na elektricnu mrezu.

Iskopc€ajte kabel punjaca baterija s elektricne mreze.

Stroj se ne pokrece kada
pritisnete papucicu pogona.

Parkirna ko€nica mora biti aktivirana.

Otpustite parkirnu ko¢nicu.

Kada ukljucite stroj preko klju¢a za paljenje, papucica
pogona je pritisnuta, ili operater nije jo$ sjeo na
sjedalo vozaca.

Ukljucite stroj preko klju¢a za paljenje ali tek nakon Sto
sjednete na sjedalo vozaca i ne pritiskajte papucicu
pogona.

Osigurac FT je otvoren.

Zamijenite osigurac.

Centralna ¢etka ne radi.

FA prekidac¢ je deaktiviran.

Resetirajte osigura¢ pritiskom na odgovarajuce
tipkalo.

Bocne cetke ne rade.

Centralna Cetka nije spustena.

Spustite centralnu ¢etku.

FB prekidac je deaktiviran.

Resetirajte osigura¢ pritiskom na odgovarajuce
tipkalo.

Stroj skuplja sitan kr$/prasinu.

Usisni sustav je iskljucen.

Ukljucite usisni sustav preko prekidaca.

Osigurac F4 u kutiji je otvoren.

Zamijenite osigurac.

Filtar praSine je zapusen.

Ocistite filtar prasine pomocu otresaca filtra ili
rastavljanjem istog.

Spremnik otpada je pun.

Ispraznite spremnik otpada.

Flap-ovi nisu prikladno podesSeni ili su istro$eni.

Podesite/zamijenite flap-ove.

Cetke nisu prikladno podesene.

Podesite visinu ¢etki.

Otresac filtra ne radi.

Osigurac F2 u kutiji je otvoren.

Zamijenite osigurac.

Stroj radi samo dok stoji, u

svjetlo.

suprotnom se pali crveno signalno

Baterije su prazne.

Napunite baterije.
Ako problem potraje, zamijenite baterije.

Autonomija baterija je niska.

Baterije su pregorjele.

Zamijenite baterije.

Kapacitet baterije je nizak.

Kupite baterije veceg kapaciteta (pogledajte paragraf
Tehniki podaci).

LED svijetlo koje ukazuje na kvar
elektronicke ploce pogonskog
sustava trepti.

Pogonski sustav je u kvaru.

Da biste utvrdili kvar pogledajte priru¢nik s uputama
za servisiranje (dostupan u bilo kojem Servisnom
centru tvrtke Nilfisk).

Za viSe informacija pogledajte priru¢nik s uputama za servisiranje, dostupan u bilo kojem Servisnom centru tvrtke Nilfisk.

DEMOLIRANJE

Stroj mora demolirati osoba koja je za to kvalificirana.
Prije demoliranja stroja, skinite i odvojite sljedec¢i materijal, koji morate zbrinuti sukladno zakonima na snazi:

—  Baterije

—  Poliesterski filtar prasine
—  Centralna i bo¢ne Cetke
—  Plasti¢ne cijevi i dijelove

—  Elektri¢ne i elektronicke dijelove (*)

Obratite se najblizem centru tvrtke Nilfisk kada trebate zbrinuti elektricne i elektronicke dijelove.
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| ROMANA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE revizuit 03/2018

INTRODUCERE

NOTA
0 Numerele din paranteza se refera la componentele prezentate in capitolul Descriere utilaj.

SCOPUL $SI CONTINUTUL MANUALULUI

Obiectivul acestui manual este de a asigura operatorului toate informatiile necesare pentru a utiliza in mod corespunzator utilajul,
ntr-un mod sigur si autonom. Manualul contine informatii despre datele tehnice, siguranta, utilizare, depozitare, intretinere, piesele
de schimb si eliminarea la deseuri.

Tnainte de efectuarea oricérei proceduri asupra utilajului, operatorii si tehnicienii calificati trebuie sa citeasca acest Manual cu
atentie. Contactati Nilfisk Tn cazul existentei dubiilor privind interpretarea instructiunilor sau pentru orice informatii suplimentare.

DESTINATIA

Acest Manual este destinat operatorilor si tehnicienilor calificati pentru a efectua intretinerea utilajului.

Operatorii nu trebuie sa efectueze proceduri rezervate tehnicienilor calificati. Nilfisk nu va raspunde pentru daunele ce decurg din
nerespectarea acestor instructiuni.

MODUL DE PASTRARE A ACESTUI MANUAL

Manualul cu instructiunile de utilizare trebuie pastrat in apropierea utilajului, Tn interiorul unei carcase corespunzatoare, ferit de
lichide sau alte substante care pot cauza deteriorarea acestuia.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de conformitate furnizata impreuna cu utilajul atesta conformitatea utilajului cu legile in vigoare.

NOTA
0 Sunt furnizate doud exemplare ale declaratiei de conformitate originale impreund cu documentatia aferenta utilajului.

DATELE DE IDENTIFICARE

Denumirea modelului si numarul de serie ale utilajului sunt marcate pe placuta (37).

Codul si anul de fabricatie al produsului sunt marcate pe aceeasi placuta (Cod data: A18, inseamna ianuarie 2018).

Aceste informatii sunt utile la comandarea pieselor de schimb pentru utilaj. Utilizati tabelul urméator pentru notarea datelor de
identificare a utilajului.

Modelul UTILAJULUL. ...

Codul PRODUSULUI ...

Numarul de serie al UTILAJULUI .......ooooiiiiiieeeeeeeeeeeeee e

ALTE MANUALE DE CONSULTAT

Alte manuale furnizate impreuna cu utilajul:

—  Manualul incarcatorului electronic de baterii (daca figureaza in dotare) ce trebuie considerat parte integranta a acestui Manual
— Lista de piese de schimb pentru dispozitivul de maturat

Alte manuale disponibile:

—  Manualul de service (ce poate fi consultat la Centrele de service Nilfisk)

PIESELE DE SCHIMB SI INTRETINEREA

Toate procedurile de utilizare, intretinere si reparatii necesare trebuie efectuate de personal calificat la Centrele de service Nilfisk.
Trebuie utilizate numai piese de schimb si accesorii originale.

Contactati Nilfisk pentru service sau pentru comandarea pieselor de schimb si a accesoriilor, specificAnd modelul, codul de produs
si numarul de serie ale utilajului.
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MODIFICARILE SI IMBUNATATIRILE

Nilfisk imbunatateste constant produsele sale si Tsi rezerva dreptul de a efectua modificari si imbunatatiri la latitudinea sa fara a fi
obligata sa puna la dispozitie aceste avantaje pentru utilajele comercializate anterior.
Orice modificare si/sau adaugare de accesorii trebuie aprobata si efectuata de Nilfisk.

ABILITATI FUNCTIONALE

Acest dispozitiv de maturat a fost proiectat pentru curatare (prin maturare si aspirare) podelelor netede si masive si pentru
colectarea prafului si a reziduurilor usoare in medii comerciale si industriale in conditii sigure de utilizare de catre un operator
calificat.

CONVENTII

Termenii inainte, napoi, fata, spate, stdnga sau dreapta sunt utilizati avand drept referinta pozitia operatorului, adica de pe scaunul
soferului (25).

DEZAMBALAREA/RECEPTIA

Pentru dezambalarea utilajului, urmati cu atentie instructiunile de pe ambala;j.
La livrare, verificati cu atentie ca utilajul si ambalajul s&u s& nu fi suferit deteriorari in cursul transportului. Tn cazul unor modificari
vizibile, pastrati ambalajul si aduceti acest lucru in atentia persoanei care I-a transportat. Contactati imediat transportatorul pentru
fnaintarea unei reclamatii privind deteriorarile.
Verificati daca utilajul este echipat cu urmatoarele elemente:
—  Documentele tehnice:
* Manualul cu instructiunile de utilizare a dispozitivului de maturat
* Manualul incarcatorului electronic de baterii (daca figureaza in dotare)
» Lista de piese de schimb pentru dispozitivul de maturat
—  Sigurantanr.1 de 70 A
—  Conectorul pentru incarcator extern de baterii N. 1 (daca utilajul nu este dotat cu incarcator de baterii la bord)

SIGURANTA

Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Cititi intotdeauna cu atentie aceste informatii si luati toate masurile de
siguranta necesare pentru protejarea persoanelor si a bunurilor.

Cooperarea din partea operatorului este esentiala pentru prevenirea accidentarilor. Nici un program de prevenire a accidentelor nu
este eficient fara cooperarea totala din partea persoanei responsabile de operarea utilajului. Majoritatea accidentelor sunt cauzate
de nerespectarea regulilor elementare de protectia muncii.

SIMBOLURILE VIZIBILE DE PE UTILAJ

AVERTISMENT!
ﬁ [::[i] Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei proceduri asupra utilajului.

AVERTISMENT!
Nu spalati zona indicata cu jeturi de apa directe sau presurizate.

: X9 AVERTISMENT!
% Nu utilizati utilajul cu pante cu inclinatie ce depaseste valorile specificate.

A
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SIMBOLURILE CARE APAR iN ACEST MANUAL

PERICOL!
Acest simbol indica o situatie periculoasa ce presupune riscul de deces al operatorului.

AVERTISMENT!
Acest simbol indica un risc potential de accidentare a persoanelor si deteriorare a bunurilor.

ATENTIE!
Acest simbol indicd o masura de siguranta sau o observatie privind functiile importante sau utile. Acordati o
atentie deosebita paragrafelor marcate cu acest simbol.

OTA
cest simbol indic& o observatie privind functiile importante sau utile.

> Z

CONSULTARE
Acest simbol indica necesitatea consultarii manualului cu instructiunile de utilizare inainte de efectuarea oricarei
proceduri.

= @P> P> B

INSTRUCTIUNI GENERALE

Tn continuare, sunt prezentate avertismente si atentionari specifice destinate sa va informeze asupra pericolelor potentiale de
accidentare a persoanelor si deteriorare a utilajului.

PERICOL!

- Inainte de efectuarea procedurilor de intretinere, reparatie, curatare sau inlocuire, deconectati conectorul
bateriei, indepartati cheia de contact si cuplati frdna de parcare.

—  Acest utilaj trebuie utilizat in mod adecvat numai de operatori instruiti.

—  Virajele stranse trebuie sa fie efectuate cu cea mai mica viteza posibila. Evitati virajele bruste pe planuri
inclinate.

—  Nu purtati bijuterii in timpul efectuarii lucrarilor in apropierea componentelor electrice.

—  Pastrati bateriile intr-un loc ferit de scantei, flicari si materiale incandescente. in timpul functionarii
normale, sunt eliberate gaze explozive.

—  Nu lucrati sub utilajul ridicat fara ca acesta sa fie sustinut cu standuri de siguranta.

—  La efectuarea lucrarilor sub capota deschisa, asigurati-va ca aceasta nu poate fi inchisa accidental.

—  Nu operati utilajul in apropierea pulberilor, lichidelor sau vaporilor toxici, periculosi, inflamabili si/sau
explozivi: Acest utilaj nu este corespunzator pentru colectarea prafurilor periculoase.

—  Daca utilajul este dotat cu baterii cu plumb (UMEDE), incarcarea bateriilor genereaza hidrogen, un gaz
foarte exploziv. Mentineti capota deschisa la incarcarea bateriilor si efectuati aceasta procedura in spatii
bine ventilate si departe de flacari deschise.

—  Daca sunt montate baterii cu plumb (UMEDE), nu inclinati utilajul la mai mult de 30° fata de planul orizontal
pentru a preveni curgerea acidului foarte coroziv din baterii. Cand utilajul urmeaza sa fie inclinat pentru
efectuarea procedurilor de intretinere, demontati bateriile.

>

AVERTISMENT!
—  Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere/reparare.
—  Pentru utilajele prevazute cu incarcator echipat de baterii:

« [nainte de utilizarea incarcatorului de baterii, asigurati-va ca valorile frecventei si ale tensiunii indicate pe
placuta cu numarul de serie a utilajului coincid cu valorile curentului de la retea.

* Nu tractati utilajul utilizdnd cablul incarcatorului de baterii si nu utilizati niciodata cablul incarcatorului de
baterii drept méner. Nu prindeti cablul incarcatorului de baterii in ugi $i nu tensionati cablul incarcatorului
de baterii in jurul muchiilor sau colturilor ascutite. Nu treceti cu utilajul peste cablul incarcatorului de
baterii.

* Mentineti cablul incarcatorului de baterii departe de suprafetele incalzite.

* Nu incércati bateriile in cazul in care cablul incdrcatorului de baterii sau fisa acestuia sunt deteriorate. in
cazul in care cablul incarcatorului de baterii este deteriorat, contactati Centrul de service Nilfisk.

* Pentru reducerea riscului de incendiu, soc electric sau accidentare, nu parasiti utilajul nesupravegheat
cénd este conectat la retea. Inainte de efectuarea oricdror proceduri de intretinere, deconectati cablul
incarcatorului de baterii de la reteaua electrica.
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A\

AVERTISMENT!

Acest utilaj nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experienta si cunostinte decét daca acestea sunt supravegheate si
instruite cu privire la utilizarea utilajului de catre persoane responsabile de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita riscul ca acestia sa se joace cu utilajul.

Este necesar un grad de atentie suplimentara atunci cadnd este utilizat in apropierea copiilor.

Utilizati doar conform instructiunilor din prezentul manual. Folositi numai accesoriile recomandate de
Nilfisk.

Verificati cu atentie utilajul inainte de fiecare utilizare, asigurati-va intotdeauna ca toate componentele au
fost asamblate inainte de utilizare. Daca utilajul nu este asamblat perfect, acesta poate cauza pericole de
accidentare a persoanelor si de deteriorare a proprietatii.

Luati toate masurile de siguranta necesare pentru a preveni prinderea parului, bijuteriilor si a imbracamintei
largi de componentele in miscare ale utilajului.

Pentru a evita utilizarea neautorizata a utilajului, scoateti cheia de contact.

Nu lasati utilajul nesupravegheat fara a va asigura de faptul ca acesta nu se poate deplasa independent.
Nu utilizati utilajul pe pante cu inclinatie ce depaseste valorile specificate.

Nu inclinati Ia un unghi mai mare decét cel indicat pe utilaj, pentru a preveni instabilitatea.

Utilizati doar periile furnizate impreuna cu utilajul si cele mentionate in manualul cu instructiunile de
utilizare. Utilizarea altor perii poate reduce gradul de siguranta.

Inainte de a utiliza utilajul, inchideti toate usile si/sau capacele conform manualului cu instructiunile de
utilizare.

Utilizati utilajul in locurile in care este asigurat un iluminat corespunzator.

Lumina de lucru (optionald) trebuie utilizatd doar pentru a mari vizibilitatea asupra podelei care trebuie
curatate, dar nimeni nu are autorizatia de a utiliza dispozitivul de maturat in medii intunecate.

Daca utilajul urmeaza sa fie utilizat in locatiile in care exista si alte persoane in afara de operator, este
necesara instalarea unei lampi rotative (optionale).

Nu spalati utilajul cu jeturi de apa directe sau presurizate sau cu substante corozive. Nu utilizati aerul
comprimat pentru curatarea acestui tip de utilaj, cu exceptia filtrelor (a se vedea paragraful relevant).

In timpul utilizarii acestui utilaj, procedati cu atentie pentru a evita accidentarea altor persoane, in special a
copiilor.

Evitati contactul utilajului cu rafturile sau esafodajele, mai ales in cazul in care exista riscul caderii
obiectelor.

Nu amplasati containere cu lichide pe utilaj, utilizati un suport adecvat in acest scop.

Temperatura de depozitare trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

Temperatura de lucru a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

Umiditatea trebuie sa se situeze intre 30% si 95%.

Protejati intotdeauna utilajul impotriva radiatiei solare, a ploii si a vremii nefavorabile, atat in timpul operarii,
cét si in perioadele de inactivitate. Depozitati utilajul in interior, in mediu uscat: acest utilaj trebuie sa fie
folosit in conditii uscate, nu trebuie utilizat sau depozitat in spatii deschise in conditii de umiditate.

Nu utilizati utilajul ca mijloc de transport sau pentru impingere/tractare.

Nu permiteti functionarea periilor in timpul stationarii utilajului pentru a evita deteriorarea podelei.

In caz de incendiu, utilizati un extinctor cu pulbere, nu unul cu apa.

Reglati viteza de functionare pentru a fi adecvata starii podelei.

Evitati opririle brugte atunci cadnd utilajul coboara o panta. Evitati virajele strdnse. Conduceti cu viteza mica
atunci cdnd coboréti o panta.

Acest utilaj nu poate fi utilizat pe drumuri sau strazi publice.

Nu efectuati interventii asupra dispozitivelor de protectie ale utilajului.

Respectati cu scrupulozitate procedurile de intretinere curenta.

Nu permiteti patrunderea niciunui obiect in deschideri. Nu folositi utilajul dacad deschiderile sunt obturate.
Curatati intotdeauna deschiderile de praf, par sau orice alt material strdin ce ar putea reduce fluxul de aer.
Nu demontati si nu modificati placutele atasate utilajului.

In cazul aparitiei defectiunilor la utilaj, asigurati-va cd acestea nu sunt cauzate de absenta intretinerii. Dacd
este necesar, solicitati asistenta din partea personalului autorizat sau din partea unui Centru de service
autorizat.

Daca este necesara inlocuirea de componente, solicitati piese de schimb ORIGINALE de la un Reprezentant
sau Distribuitor autorizat.

Pentru a asigura functionarea in conditii optime a utilajului, procedurile de intretinere programate,
prezentate in capitolul relevant din prezentul Manual, trebuie efectuate de catre personalul autorizat sau de
catre Centrul de Service autorizat.

Utilajul trebuie eliminat la deseuri in mod adecvat din cauza prezentei materialelor toxice sau nocive
(baterii, uleiuri, materiale plastice etc.) ce intrd sub incidenta standardelor ce solicita indepartarea la
deseuri in centre speciale (a se vedea capitolul Casarea).
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DESCRIEREA UTILAJULUI

STRUCTURA UTILAJULUI

1. Volan 21. Maénere usa

2. Pedala pentru deplasare inainte/inapoi 22. Usa stanga (pentru demontarea periei principale)

3. Pedala pentru frana de serviciu 23. Maénere usa

4. Maneta pentru frana de parcare 24. Girofar (pornit intotdeauna cand cheia de contact este
Apasati pedala (3), apoi utilizati maneta (4) pentru rotita Tn pozitia ,I”) (optional)

comutarea de la frdna de serviciu la frana de parcare.
5. Pedala pentru ridicarea mantalei din stanga
6. Suport pentru recipiente
7
8

. Scaunul soferului cu microintreruptor de siguranta

. Orificiu suplimentar pentru setul de aspirare manuala
(optional)

. Coloana de directie
Lumina de lucru (optionala)
Buton pentru reglarea inaltimii periei de pe partea dreapta
Buton pentru reglarea Tnaltimii periei de pe partea stanga
(optional)
Maneta pentru reglarea pozitiei longitudinale a scaunului

. Capac pentru compartimentul filtrului de aspirare

25
26
Capota 27
. Roti de antrenare spate pe punte fixa 28
9. Roata de directionare fata 29
10. Perie pe partea dreapta 30
11. Perie pe partea stanga (optionala)
12. Perie principala 31
13. Manta pe partea stanga 32
14. Manta pe partea dreapta 33. Manere capac
15. Manta anterioara 34. Sistem de aspirare manuala (optional)
16. Manta posterioara 35. Elemente de fixare sistem de aspirare manuala
17. Colector (se goleste cand se umple) 36. Recipiente interne cu maner pentru golire (optionale)
18. Caérlig de fixare a colectorului 37. Placuta cu numarul de serie/date tehnice/certificat de
19. Maner colector conformitate
20. Usa pe partea stanga (se deschide numai pentru 38. Manere pentru deschiderea capotei
efectuarea procedurilor de intretinere) 39. Elemente de ancorare pentru ridicarea utilajului

P100344
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ROMANA

STRUCTURA UTILAJULUI (Continuare)

41. Capota (deschisa)

42. Tije pentru sustinerea capotei

43. Bateriile

44. Schema de conectare a bateriilor

45. Capace de baterie (numai pentru bateriile UMEDE)

46. Conector pentru baterie

47. Tncércator electronic de baterii (optional)

48. Cablu pentru incarcatorul de baterii

49. Selector pentru baterie cu plumb (UMEDA) sau cu gel
(GEL/AGM) pe incarcatorul optional electronic de baterii

50. Lumina de avertizare pentru incarcarea bateriei

51. Panou de sigurante lamelare

N
®6Vg-@6vp \\'
S o O0 o ©
(2T 7| L@
g b

52.
53.
54.

55.
56.
57.
58.
59.
60.

Disjunctor pentru motorul periei principale
Disjunctor pentru motorul periei laterale

LED pentru indicarea unei defectiuni la sistemul de
antrenare.

Daca LED-ul este aprins, sistemul de antrenare este
functional, daca LED-ul lumineaza intermitent, exista o
defectiune la sistemul de antrenare.

Cutie cu componente electrice

Panou electronic pentru sistemul de tractiune
Carcasa pentru baterie

Sistem de aspirare manuala (optional)

Buton pentru reglarea inaltimii periei principale
Deflector de aer

e

KT
S

2

P100345
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PANOUL DE CONTROL

71. Panou de control stdnga 78. Comutator pentru claxon
72. Cheie de contact: 79. Comutator ventilator/agitator filtru aspiratie
» Cand este rotitd in pozitia ,,0”, opreste utilajul si 80. Comutator pentru sistemul de aspirare manual& (optional)
dezactiveaza toate functiile utilajului 81. Comutator pentru lumina de lucru (optional)
» Cand este rotitd in pozitia ,|", activeaza toate functiile 82. Buton pentru oprire de urgenta
utilajului; de asemenea, aprinde girofarul Apasati acest buton Tn caz de urgenta pentru oprirea
73. LED-ul rosu: baterii descarcate. tuturor functiilor utilajului. Pentru dezactivarea butonului de
74. LED-ul galben: baterii semi-descarcate. oprire de urgenta, rotiti-| in directia indicaté de sageata.
75. LED-ul verde: baterii incarcate. 83. Suruburi pentru fixarea panoului
76. Butonul de selectie al ecranului Cand este apasat, 84. Panou de control dreapta
afiseaza pe rand: contorul orar/contorul orar si de minute/ 85. Maneta pentru ridicarea/coborarea periilor laterale stadnga
tensiunea bateriei (V) si dreapta
77. Afisaj: 86. Maneta pentru ridicarea/coborarea periei principale
* Orele de lucru 87. Maneta pentru reglarea volanului

« Ultima cifra a orelor - (punct) - minutele
» Tensiunea la bornele bateriei (V)

P100346

ACCESORII/DOTARI OPTIONALE

Pe langa componentele standard, utilajul poate fi echipat cu urmatoarele accesorii/dotari optionale, in functie de utilizarea sa
specifica:

—  Baterii GEL/AGM

—  Incarcator electronic de baterii

—  Perie principala si perii laterale cu peri mai duri sau mai moi

—  Filtru de praf antistatic din poliester sau poliester BIA C

—  Perie laterala stanga

—  Sistem de aspirare manuala

—  Lumina de lucru

—  Girofar

—  Manta din diverse materiale

—  Pavilion de protectie

Pentru informatii suplimentare privind accesoriile optionale, contactati un Distribuitor autorizat.
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DATE TEHNICE
Date generale Valori
Lungimea utilajului 1.480 mm
Latimea utilajului (fara perii laterale) 930 mm
Tnéltimea maxima a utilajului (la volan) 1.220 mm
Latimea de curatare (fara perii laterale) 700 mm
Latimea de lucru (cu o perie laterala) 980 mm
Latimea de lucru (cu doua perii laterale) 1.160 mm
Garda la sol minima (fara mantale) 55 mm
Dimensiunile periei principale (diametru x lungime) 300 mm x 700 mm
Diametrul periei laterale 420 mm
Viteza perie principala 550 rpm
Viteza perie laterala 80 rpm
Diametrul rotii de directionare fata 250 mm
Diametrul rotii de antrenare spate 250 mm
Presiune specifica a rotii fata asupra podelei 1,1 N/mm?
Presiune specifica a rotii spate asupra podelei 0,7 N/mm?
Masa utilajului (fara baterii) 255 kg
Masa totala a utilajului (cu baterii) 383 kg
Greutate bruta vehicul (GBV) 685 kg
Greutatea la transport 316 kg
Capacitatea colectorului 70 litri
Motor perie principala 500 W
Motoarele periilor laterale 60 W
Motor sistem de antrenare 600 W, 110 rot/min
Motor sistem de aspirare 310 W
Motor agitator filtru 90 W, 6.000 rot/min
Putere totala absorbita 1,4 kW
Nivelul presiunii sonore la postul de lucru (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 64 + 3 dB(A)
Putere acustica de iesire a utilajului (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 84 dB(A)
Nivelul vibratiilor la bratele operatorului (ISO 5349-1) (*) <2,5m/s?
Nivelul vibratiilor la corpul operatorului (ISO 2631-1) (*) 0,6 m/s?
Clasa de protectie IP X3
(*) Tn conditii de lucru normale, pe o suprafaté din asfalt neteda.
Performante Valori
Viteza maxima de deplasare nainte/inapoi 6 km/h
Viteza maxima de deplasare inapoi 3 km/h
Capacitate de urcare a pantelor 20 %
Raza de viraj minima 1.310 mm
Bateriile Valori
Tensiunea bateriilor 24V
Baterie standard Plumb cu electrolit acid (UMEDE)
Baterie optionala Gel, ermetica (GEL)
Capacitatea minima a bateriei (cu incarcator optional de baterii) 185 Ah C5
Capacitatea maxima a bateriei 256 Ah C5
Dimensiunile interioare ale carcasei bateriilor (lungime x latime x inaltime) 630 x 420 x 370 mm
Dimensiunile maxime ale compartimentului bateriilor (Iatime x lungime x inaltime) 660 x 440 x 370 mm
Aspirarea si filtrarea prafului Valori
Filtru de praf din hartie de 5-10 ym 4,3 m?
Aspirarea compartimentului periei principale 11 mm/H,0
Activarea agitatorului de filtru Electrica

04/2009
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SCHEMA DE CONEXIUNI

Cheie Codurile culorilor
BAT Bateriile BK Negru
BE1 Girofar (optional) BU Albastru
BZ1 Avertizor sonor deplasare inapoi/claxon BN Maro
C1 Conector pentru baterie GN Verde
Cc2 Subconector pentru incarcatorul de baterii (optional) GY Gri
CH Incarcator de baterii (optional) oG Portocaliu
EB1 Afisaj pentru contorul orar si tensiunea bateriei PK Roz
EB2 Panou electronic pentru sistemul de tractiune RD Rosu
ES1 Releu perie principala VT Violet
ES2 Releu agitator filtru WH Alb
ES3 Releu sistem de aspirare YE Galben
ES4 Releu sistem de aspirare manuala (optional)
ES5 Releu perie laterala
FA Disjunctor pentru peria principala
FB Disjunctor pentru peria laterala
FT Siguranta sistem de antrenare (70 A)
F1 Siguranta principala (circuitul cheii) (15 A)
F2 Siguranta motor agitator filtru (25 A)
F3 Siguranta sistem de aspirare manuala (40 A) (optional)
F4 Siguranta motor sistem de aspirare (30 A)
F5 Siguranta claxon si girofar (10 A)
F6 Siguranta lumina de lucru (10 A) (optionala)
K1 Cheie de contact
LD1 LED de diagnostic pentru panoul electronic al sistemului de
antrenare
L1 Lumina de lucru (optionala)
M1 Motor perie principala
M2 Motor sistem de antrenare
M3 Motor agitator filtru
M4 Motor de perie pe partea dreapta
M5 Motor perie laterala stadnga (optionala)
M6 Motor sistem de aspirare
M7 Motor sistem de aspirare manuala (optional)
P1 Comutator pentru claxon
R1 Potentiometru pentru viteza de antrenare (pedala)
R2 Rezistenta led
SWS | Buton pentru oprire de urgenta
SW1 Comutator perie principala
SW2 | Comutator sistem de aspirare/agitator filtru
SW3 | Comutator pentru sistemul de aspirare manuala (optional)
SW4 | Microintreruptor de siguranta pentru scaunul soferului
SW5 | Comutator pentru perie laterala
SW6 | Comutator pentru lumina de lucru (optional)
10 SR 1101 B - 1464015000 04/2009
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UTILIZARE

AVERTISMENT!
In unele puncte pe utilaj exista placute autocolante ce indica:
- PERICOL

—  AVERTISMENT
— ATENTIE
— CONSULTARE

Tn timpul citirii acestui manual, operatorul trebuie sa acorde o atentie deosebita simbolurilor afisate pe placi (consultati paragraful
Simbolurile vizibile de pe utilaj).

Nu acoperiti sub nici un motiv aceste placute si inlocuiti-le imediat daca sunt deteriorate.

Daca utilajul nu a fost utilizat dupa transportare, verificati daca toate blocurile au fost indepartate.

VERIFICAREA BATERIEI/CONFIGURAREA iN CAZUL UNUI UTILAJ NOU

AVERTISMENT!
Componentele electrice ale utilajului pot fi deteriorate grav daca bateriile sunt montate sau conectate incorect.

Bateriile trebuie montate numai de personal calificat.

Setati panoul electronic al utilajului in functie de tipul bateriilor (UMEDE sau GEL/AGM).

Verificati starea bateriilor inainte de montare.

Deconectati conectorul pentru baterii si fisa incarcatorului de baterii.

Manipulati bateriile cu atentie deosebita.

Montati capacele de protectie ale bornelor bateriilor furnizate impreuna cu utilajul.

Utilajul necesita patru baterii de 6 V conectate conform schemei (44) sau un modul de baterii de 24 V.
Utilajul poate fi alimentat in una din urmatoarele configuratii:

a) Baterii UMEDE sau GEL montate deja pe utilaj

b) Fara baterii

Tn functie de configuratia utilajului, procedati dupa cum urmeaza.

) Baterii UMEDE sau GEL montate deja pe utilaj

Deschideti capota utilajului (41).

Verificati daca bateriile sunt conectate la utilaj prin intermediul conectorului (46).

Inchideti capota (41) cu grija.

l_a prima utilizare a utilajului cu bateriile noi, efectuati un ciclu de incarcare complet al bateriilor (vezi procedura in capitolul
Intretinerea).

PN

b) Fara baterii

1. Achizitionati baterii adecvate [a se vedea paragraful din Datele tehnice si schema (44)].
Pentru selectarea si montarea bateriilor, apelati la Distribuitorii de baterii autorizati.

2. Montati bateriile.

3. Reglati utilajul si incarcatorul de baterii (daca figureaza in dotare) in functie de tipul de baterii montate, conform indicatiilor din
paragraful urmator.

4. Tncércat,i bateriile (a se vedea procedura in capitolul Tntret,inere).
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SETAREA BATERIILOR (UMEDE SAU GEL/AGM)

NOTA
Daca utilajul este dotat cu incarcator electronic de baterii (optional), acesta trebuie conectat la baterii pentru a permite
functionarea utilajului.

Tn functie de tipul bateriilor (UMEDE sau GEL/AGM), reglati panoul electronic al utilajului si incdrcatorul de baterii (daca figureaza in
dotare) conform procedurii urmatoare:

Reglarea utilajului
1. Rotiti cheia de contact (72) in pozitia ,0”.
2. Setarea din fabrica a utilajului este pentru baterii cu plumb (UMEDE). Daca aceasta setare corespunde tipului de baterii
instalate pe utilaj, treceti la urmatorul paragraf, in caz contrar, efectuati urmatoarele proceduri:
» Debransati conectorul bateriei (46).
» Scoateti suruburile (83) si demontati cu atentie panoul de control din partea dreapta (84).
* Montati o punte de scurtcircuitare (A, Fig. 1) pe conectori ,GEL” (B) pentru bateriile GEL/AGM.
* Montati cu atentie panoul de control (84) si suruburile corespunzatoare.
+ Bransati conectorul bateriei (46).

S311412

Figura 1

Conector pentru incarcator de baterii (optional)

3. Deschideti capota (7).

4. Rotiti selectorul pentru baterii (49) in pozitia WET (UMEDE) pentru bateriile cu plumb sau in pozitia GEL pentru bateriile cu
GEL/AGM.

5. Incéarcati bateriile (a se vedea procedura in capitolul Tntretinere).

INAINTE DE PORNIREA UTILAJULUI

Lista de verificare

1. Trebuie sa cunoasteti foarte bine comenzile de operare ale utilajului si functiile acestora.

2. Introduceti cheia de contact (72) si porniti utilajul (consultati procedura din urmatorul paragraf).

3. Verificati lumina de avertizare a bateriei:
» Daca se aprinde lumina de avertizare verde (75), bateriile sunt gata de utilizare.
» Daca se aprinde lumina de avertizare galbena sau rosie (74 sau 73), bateriile trebuie incarcate (a se vedea procedura in

capitolul Tntretinere).

4. \Verificati functionarea corespunzatoare a claxonului prin apasarea comutatorului (78) avertizorului sonor de deplasare hapoi
prin apasarea partii posterioare a pedalei de actionare (2) si comutatorul luminii de lucru (81, optional).

5. \Verificati frana de parcare (4 si 3). Frana trebuie sa-si pastreze setarea (pozitiei de blocare pentru parcare) in mod ferm, fara a
fi eliberata cu usurinta (raportati imediat toate defectele catre Centrul de service Nilfisk).

6. Verificati pedala franei de serviciu (3) pentru a va asigura ca functioneaza corespunzator.

AVERTISMENT!
Daca pedala este ,,elastica” sau daca nu opune rezistenta la presiune fara o forta de franare eficienta, nu
conduceti utilajul (raportati imediat toate defectele Centrului de service Nilfisk).

7. Asigurati-va ca nu exista usi/capote deschise si ca utilajul este in stare normala de functionare.
8.  Verificati inchiderea corespunzatoare a colectorului (17).

Planificarea procedurii de curatare

1. Planificati curse lungi, cu un numar minim de opriri sau porniri.
2. Permiteti o mica suprapunere a caii periei pentru a asigura acoperirea completa.
3. Evitati virajele stranse, lovirea sau zgarierea partilor laterale ale utilajului.
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PORNIREA $I1 OPRIREA UTILAJULUI

Operatiuni preliminare

1.

Asezati-va pe scaunul soferului (25) si reglati-l cu maneta (31) pentru a permite accesul simplu la toate comenzile.

NOTA
0 Scaunul soferului (25) este echipat cu un senzor de sigurantd ce permite conducerea utilajului numai cdnd operatorul

2.

ocupd scaunul soferului.

Daca este necesar, reglati volanul (1) intr-o pozitie confortabila utilizdnd maneta (87).

Pornirea utilajului

3.

ok

No

Rotiti cheia de contact (72) Tn pozitia ,I” si nu actionati pedala (2). Verificati ca LED-ul verde (75) sa fie aprins (baterie
fncarcata).

Daca se aprinde LED-ul galben (74) sau rosu (73), rotiti cheia de contact in pozitia ,0” si incarcati bateriile (a se vedea
procedura din capitolul Tntre’;inere).

Decuplati frAna de parcare.

Conduceti utilajul in zona de lucru tindnd mainile pe volan si apasand pedala (2) pe partea din fata pentru deplasare inainte si
pe partea din spate pentru deplasare Tnapoi.

Viteza de deplasare poate fi reglata de la zero la viteza maxima prin cresterea presiunii exercitate asupra pedalei (2).
Coboréti si porniti functionarea periei principale cu ajutorul manetei (86).

Porniti sistemul de aspirare prin apasarea comutatorului (79) spre napoi.

NOTA
0 Sistemul de aspirare porneste numai cand peria principald este coboréta.

8.

Coborati periile laterale (10 si 11) utilizand maneta (85).
NOTA

0 Periile laterale (10 si 11) pot fi coboréte si ridicate si in timpul deplasarii utilajului.

9.

Periile laterale nu se rotesc daca sunt ridicate sau cand peria principalé este ridicata.

incepeti maturarea prin rotirea volanului (1) si deplasarea utilajului Thainte prin apasarea pedalei (2).

Oprirea utilajului

10.

Pentru oprirea utilajului, eliberati pedala (2).
Pentru oprirea rapida a utilajului, apasati de asemenea pedala pentru frana de serviciu (3).

ATENTIE!
A in eventualitatea unei urgente. Pentru a opri imediat toate functiile utilajului, apasati cu fermitate butonul de

1.
12.
13.
14.
15.

urgenta (82).
Pentru dezactivarea butonului de oprire de siguranta (82), rotiti-l in directia indicata de sageata.
Ridicati periile laterale (10 si 11) utilizadnd maneta (85).
Opriti sistemul de aspirare deplasand comutatorul (79) inapoi in pozitia centrala.
Ridicati peria principala (12) utilizand maneta (86).
Pentru oprirea utilajului, rotiti cheia de contact (72) in pozitia ,0”.
Cuplati frana de parcare.

FRANA DE PARCARE

1.
2.

Cuplati frana de parcare prin apasarea pedalei (3) si cuplarea manetei (4).
Decuplati frna de parcare prin apasarea si eliberarea pedalei (3).

AVERTISMENT!
Inainte de a efectua proceduri de intretinere, reparatie, curatare sau inlocuire, cuplati frdna de parcare.

Cuplati frdna de parcare atunci cand parcati utilajul in panta sau in rampa.

AVERTISMENT!
Inainte de a Iasa utilajul nesupravegheat, asigurati-va ca frdna de parcare poate opri utilajul cu o bordura de

siguranta mare.
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OPERAREA UTILAJULUI

AVERTISMENT!
In timpul utilizarii utilajului pe pante, respectati valorile maxime de inclinare marcate pe utilaj (vezi tabelul cu
date tehnice).

AVERTISMENT!
Acordati o atentie deosebita la operarea utilajului la viteza mare: miscarile bruste pot duce la pierderea
stabilitatii acestui utilaj cu trei roti din cauza repartizarii greutatii.
Reduceti intotdeauna viteza inainte de efectuarea virajelor.

—_

Deplasati utilajul catre zona de lucru conform indicatiilor din paragraful precedent.

2. Deplasati utilajul drept inainte cu o viteza rapida a mersului. Deplasati utilajul cu o viteza mai redusa atunci cand maturati
cantitati mari de praf sau reziduuri sau atunci cand operarea sigura impune viteze mai mici. Suprapunerea depaseste 10 cm.

3.  Evitati oprirea utilajului in aceeasi pozitie pe perioade indelungate cu periile in functiune: acest lucru ar putea crea semne
nedorite pe podea.

4. Pentru colectarea deseurilor usoare cu volum mare, ridicati mantaua frontala prin apasarea pedalei (5); luati in considerare

reducerea capacitatii de aspirare a utilajului cdnd mantaua frontala este ridicata.

ATENTIE!
La operarea utilajului pe podele umede, este esentiala oprirea sistemului de aspirare apasadnd comutatorul (79)
pentru a preveni deteriorarea filtrului de praf.

5. Pentru functionarea adecvata a utilajului, filtrul de praf trebuie sa fie cat mai curat posibil. Pentru a-I curata in timpul maturarii,
cuplati functionarea vibratorului de filtru deplasand inainte comutatorul (79) timp de cateva secunde.
Tn timpul acestei operatiuni, ventilatorul de aspiratie este oprit automat.
Dupa curatarea filtrului, apasati comutatorul (79) in pozitia posterioara pentru repornirea sistemului de aspirare; apoi, reluati
maturarea.
Tn timpul lucrului, repetati procedura in medie la fiecare 10 minute (in functie de gradul de contaminare cu praf al suprafetei de
curatat).

NOTA
0 Aceasta operatiune poate fi efectuata in timpul deplasarii utilajului.

ATENTIE!
A Cand filtrul de praf este infundat si/sau colectorul este plin, utilajul nu mai poate colecta praful si deseurile.

6. Colectorul (17) trebuie golit dupa fiecare perioada de lucru si oricand este plin (a se vedea procedura descrisa in paragraful
urmator).

BASCULAREA COLECTORULUI

Opriti utilajul prin eliberarea pedalei de antrenare.

Rotiti cheia de contact (72) in pozitia ,0”.

Cuplati frana de parcare.

Decuplati carligul (18) prin tragerea capatului inferior.

Scoateti colectorul (17) utilizand manerul (19) si prin decuplarea acestuia din ghidajele interne.

Evacuati toate deseurile Tn recipiente corespunzatoare. Pentru a facilita procedura de evacuare, in interiorul colectorului exista
doua recipiente diferite (optionale) prevazute cu méanere (36).

6. Montati recipientele cu manerul (36), daca figureaza in dotare.

7. Montati colectorul (17) si cuplati-l in ghidajele interne, apoi fixati-I cu carligul (18).

8.  Utilajul este din nou pregatit pentru maturare.

DUPA UTILIZAREA UTILAJULUI

Dupa lucru, Tnainte de parasirea utilajului, efectuati procedurile urmétoare.

— Ridicati periile laterale utilizand maneta (85).

— Ridicati peria principala utilizand maneta (86).

—  Opiriti agitatorul de filtru utilizadnd comutatorul (79).

—  Goliti colectorul (17) (a se vedea procedura descrisa In paragraful anterior).

—  Scoateti cheia de contact (72).

—  Cuplati frana de parcare.

—  Daca este necesar, incarcati bateriile (a se vedea procedura in capitolul Intretinere).

abrwON =
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

revizuit 03/2018

iIMPINGEREA/TRACTAREA UTILAJULUI

Pentru impingerea/tractarea utilajului cand acesta este oprit, nu sunt necesare aranjamente prealabile speciale.

PERIOADELE INDELUNGATE DE INACTIVITATE A UTILAJULUI
Daca utilajul urmeaza a nu fi utilizat timp de mai mult de 30 de zile, procedati dupa cum urmeaza:
Efectuati procedurile afisate in paragraful Dupa utilizarea utilajului.
Verificati daca zona de depozitare a utilajului este uscata si curata.

Debransati conectorul bateriei (46).

INTRETINEREA

Durata de viata a utilajului si siguranta functionala maxima sunt asigurate prin intretinerea corecta si periodica.

Tabelul de mai jos contine operatiunile de intretinere programate. Intervalele indicate pot varia in functie de conditiile de lucru
particulare, ce trebuie definite de persoana responsabila de intretinere.

c AVERTISMENT!

indepartata si, daca este necesar, bateriile trebuie sa fie deconectate.
Mai mult, cititi cu atentie instructiunile in paragraful Siguranta.

Toate procedurile de intretinere programate sau extraordinare trebuie efectuate de personal calificat sau de un Centru de service
autorizat.
Pe manualul de instructiuni, dupa Tabelul cu operatiuni de intretinere programate si descrie numai procedurile de intretinere cele
mai usoare si mai generice.

Pentru efectuarea procedurilor de intretinere, utilajul trebuie sa fie oprit, cheia de contact trebuie sa fie

Pentru alte proceduri de intrefinere indicate in Tabelul cu proceduri de intretinere programate, consultati Manualul de

NOTA
service disponibil la orice Centru de service.

TABELUL CU PROCEDURILE DE INTRETINERE PROGRAMATE

Procedura

La receptie

Incarcarea bateriilor

La
fiecare 10
ore

La
fiecare 50
ore

La
fiecare
100 ore

La
fiecare
200 ore

La
fiecare
400 ore

Verificarea nivelului electrolitului in baterii (UMEDE)

Curatare perie principala

Verificarea si reglarea naltimii periilor laterale si principala

Curatarea si verificarea integritatii filtrului de praf

Verificarea inaltimii si function&rii mantalelor

Verificarea functionarii agitatorului de filtru

Verificarea vizuala a curelei de antrenare a periei principale

Verificarea si reglarea franelor de serviciu si de parcare

Verificarea si curatarea lantului de directie

Tnlocuirea curelei de antrenare a periei principale

Verificarea sau inlocuirea periilor de carbon pentru motorul
principal sau motorul sistemului de antrenare

(")
(1)
(2)
3)
(4)

Pentru procedura relevanta, consultati Manualul de service.

Zilnic sau dupa folosirea utilajului.

Sau inainte de punerea in functiune.

Sau mai des in zonele contaminate de praf.

Sau mai frecvent daca utilajul este utilizat pe pante.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ROMANA

INCARCAREA BATERIILOR

NOTA

Incércati bateriile atunci cand se aprinde LED-ul
galben (74) sau rosu (73), precum si la finalul fiec&rui
ciclu de curéatare. Mentinerea bateriilor in stare
incércaté le prelungeste durata de viata.

AVERTISMENT!

Cand bateriile sunt descarcate, incarcati-le cat
mai curand posibil, deoarece aceasta stare
scurteaza durata de viata a bateriilor.

Verificati incarcarea bateriilor cel putin o data pe
saptamana.

AVERTISMENT!

Daca utilajul este dotat cu baterii cu plumb
(UMEDE), incarcarea bateriilor genereaza
hidrogen, un gaz foarte exploziv. fnca“rca;i
bateriile in spatii bine ventilate si departe de
flacari deschise.

Nu fumati in timpul incércarii bateriilor.

in timpul incarcarii bateriilor, mentineti
intotdeauna capota deschisa.

AVERTISMENT!

Actionati cu atentie in momentul incarcarii
bateriilor UMEDE, deoarece pot exista scurgeri
ale lichidului de baterie. Electrolitul este coroziv.
Daca acidul intra in contact cu pielea sau ochii,
clatiti cu multa apa si consultati un medic.

> P P @

1. Deplasati utilajul catre zona de realimentare

corespunzatoare si cuplati frana de parcare.

Rotiti cheia de contact (72) in pozitia ,0”.

Deschideti capota (7).

(Exclusiv pentru bateriile UMEDE) verificati nivelul

electrolitului din interiorul bateriilor. Daca este necesar,

adaugati electrolit prin capacele (45).

Apoi lasati toate capacele (45) deschise pentru incarcarea

bateriilor. Daca este necesar, curatati suprafata superioara

a bateriilor.

5. Incarcati bateriile conform uneia din metodele urmétoare,
n functie de prezenta incarcatorului electronic de baterii
(47) (optional).

PownN

incarcarea bateriilor prin intermediul unui incarcator
de baterii extern

ATENTIE!
Utilizati un incarcator de baterii adecvat pentru

tipul bateriilor montate, consultati instructiunile
echipamentului.

Tensiunea nominala a incarcatorului de baterii
estede 24 V.

1. Deconectati conectorul bateriei (46), care este prevazut cu
un maner si conectati-l la incarcatorul de baterie extern.

2. Conectati incarcatorul de baterii la reteaua electrica.

3. Dupa incarcare, deconectati incarcatorul de baterii de la
reteaua electrica si de la conectorul bateriei (46).

4. (Numai pentru baterile UMEDE) verificati nivelul
electrolitului din interiorul bateriilor; apoi, inchideti toate
capacele (45).

5. Rebransatii conectorul bateriei (46) la conectorul utilajului.

6. Tnchideti capota (7). Acum utilajul este gata de utilizare.

AVERTISMENT!
Nu conectati niciodata incarcatorul bateriei in

partea opusd a conectorului fixat la masina. In
caz contrar, sistemul electronic se poate defecta
iremediabil.

incarcarea bateriilor cu incarcitorul de baterii

(optional)

1. (Exclusiv pentru bateriile UMEDE) verificati nivelul
electrolitului din interiorul bateriilor. Daca este necesar,
adaugati electrolit prin capacele (45).

Apoi lasati toate capacele (45) deschise pentru incarcarea
bateriilor.

Cand este atins nivelul corect, curatati, daca este necesar,
suprafata superioara a bateriilor.

2. Conectati cablul incarcatorului de baterii (48) la reteaua
electrica.

AVERTISMENT!
Verificati daca tensiunea si frecventa indicate

pe placuta cu numarul de serie al utilajului (37)
coincid cu valorile curentului de Ia retea.

NOTA

Cand incarcéatorul de baterii este conectat la refeaua
electrica, toate functiile utilajului sunt dezactivate
automat.

3. Cand se aprinde lumina de avertizare verde (50), bateriile
sunt incarcate.

4. Deconectati cablul incarcatorului de baterii (48) de la
reteaua electrica si amplasati-l in carcasa corespunzatoare
din utilaj.

5. (Numai pentru bateriile UMEDE) inchideti toate capacele
(45).

6. Inchideti capota (7). Acum utilajul este gata de utilizare.

NOTA
Pentru informatii suplimentare despre utilizarea

incércatorului de baterii (47), consultati Manualul
incéarcéatorului de baterii.
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| ROMANA INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

VERIFICAREA S| REGLAREA iNALTIMII PERIEI PRINCIPALE

NOTA
Sunt disponibile perii cu peri mai duri sau mai moi.

Aceasta procedura este aplicabila tuturor tipurilor de
perii.
1. Verificati naltimea periei principale conform indicatiilor de
mai jos:
» Conduceti utilajul pe o podea orizontala.
* Mentineti utilajul stationar, coborati peria principala si
porniti-o timp de cateva secunde.
» Opiriti si ridicati peria principala, apoi deplasati utilajul si
opriti-1.

» Verificati daca latimea amprentei periei principale (A,
Fig. 2), pe intreaga lungime a acesteia, este intre 2 si
4 cm.
Daca amprenta (A) nu se incadreaza in specificatii, reglati
inaltimea periei conform indicatiei din etapa 2.
Cuplati frana de parcare.
Rotiti cheia de contact (72) in pozitia ,0”.
Deschideti capota (7).
Slabiti butonul (A, Fig. 3) de pe partea stanga a utilajului.
Rotiti butonul (B), si retineti urmatoarele aspecte:
» Acesta trebuie sa fie insurubat pentru ridicarea periei;
» Acesta trebuie sa fie desurubat pentru coborarea periei.
Dupa reglare, tineti butonul (B) si strangeti butonul (A).
7.  Efectuati din nou etapa 1 pentru a verifica daca peria
principala se afla la distanta corecta fata de sol.
8. Cand peria este prea uzata pentru a mai fi reglata,
nlocuiti-o conform indicatiei din paragraful urmator.

ATENTIE!
Daca amprenta periei principale este excesiva

(mai mare de 4 cm), functionarea normala

a utilajului este afectata si componentele in
miscare sau cele electrice se pot supraincalzi,
reducénd astfel durata de viata a utilajului.
Procedati cu atentie deosebita la efectuarea
verificarilor de mai sus si utilizati intotdeauna
utilajul conform conditiilor indicate.

U N

2-4cm
0,8-1,6in

Figura 2

Figura 3

S$311389

S§311390
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE | ROMANA |

INLOCUIREA PERIEI PRINCIPALE

ATENTIE!
Este recomandata purtarea manusilor de A A\

protectie la inlocuirea periei principale deoarece \ o
<7 52 L5 )
- /0

pot exista deseuri ascutite intre peri.

1. Conduceti utilajul pe o suprafata plana si cuplati frana de

parcare.

Rotiti cheia de contact (72) in pozitia ,0”.

Desurubati butoanele (23) si demontati usa din dreapta

(22).

4.  Slabiti butonul (A, Fig. 4).

5. Desurubati butoanele (B) si scoateti capacul
compartimentului periei (C).

6. Demontati peria (A, Fig. 5).

7. Verificati daca arborele de antrenare (A, Fig. 6) este curat
si nu prezinta materii straine (funii, resturi textile etc.)
infasurate accidental.

8. Noua perie principala trebuie s fie montata cu randurile de 5311391
peri (B) aplecate in modul ilustrat in imagine. Figura 4

9. Montati peria noua (C) si asigurati-va ca mesa (D) intra
corect in arborele de antrenare corespunzator (A).

10. Montati capacul compartimentului periei (C, Fig. 4) si
insurubati butoanele (B) si (A).

11. Montati usa din dreapta (22), apoi insurubati butoanele
(23).

12. \Verificati si reglati Tnaltimea periei principale conform
indicatiei din paragraful precedent.

w N

S$311392

S311393

Figura 6
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VERIFICAREA S| REGLAREA iNALTIMII PERIILOR LATERALE

NOTA
Sunt disponibile perii cu peri mai duri sau mai moi.

Aceasta procedura este aplicabild tuturor tipurilor de
perii.
1. Verificati distanta fata de sol a periei laterale conform
procedurii urmatoare:
» Conduceti utilajul pe o suprafata orizontala si coborati
periile laterale.
* Mentineti utilajul stationar si porniti periile laterale timp
de cateva secunde.
* Ridicati periile laterale, apoi deplasati utilajul si opriti-I.
» Verificati daca amprentele periilor laterale sunt conform
indicatiei din figura (A si B, Fig. 7).
Daca amprenta nu se incadreaza in specificatii, reglati
inaltimea periei conform indicatiei din etapa 2.
Cuplati frana de parcare.
Rotiti cheia de contact (72) in pozitia ,0”.
Slabiti butonul (A, Fig. 8) pozitionat deasupra periei.
Rotiti butonul (B), si retineti urmatoarele aspecte:
» Acesta trebuie sa fie insurubat pentru ridicarea periei;
» Acesta trebuie sa fie desurubat pentru coborarea periei.
Dupa reglare, tineti butonul (B) si strangeti butonul (A).
6. Repetati etapa 1 pentru a verifica reglarea
corespunzatoare a Tnaltimii periilor laterale.
7. Cand periile sunt prea uzate si nu mai pot fi reglate,
nlocuiti-le conform procedurii indicate in paragraful
relevant.

INLOCUIREA PERIILOR LATERALE

ATENTIE!
Este recomandata purtarea manusgilor de
protectie la inlocuirea periilor laterale deoarece

pot exista deseuri ascutite intre peri.

ok wn

1. Conduceti utilajul pe o suprafata plana si cuplati frana de

parcare.

Rotiti cheia de contact (82) in pozitia ,0”.

Eliberati arcul (A, Fig. 9), demontati stiftul (B) si peria (C)

din arborele motoreductorului.

4. Montati noua perie pe arborele motoreductor, introduceti
stiftul (B) in orificii (D), dupa care cuplati arcul (A).

5. \Verificati si reglati inaltimea periei laterale conform
indicatiei din paragraful precedent.

w N

S$311394

Figura 9
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

CURATAREA $I VERIFICAREA INTEGRITATII FILTRULUI DE PRAF

NOTA B (o4 E
Pe langa filtrul din hértie standard, sunt disponibile

si filtre din poliester. Procedura urméatoare este
aplicabila fiecarui tip. R
S N . e a A —\

1. Conduceti utilajul pe o suprafata plana si cuplati frana de AN

parcare. N\

Rotiti cheia de contact (72) in pozitia ,0”. @

Decuplati carligul (18) prin tragerea capatului inferior.

Scoateti colectorul (17) utilizadnd ménerul (19) si prin

decuplarea acestuia din ghidajele interne.

5. Desurubati butoanele (33) si demontati capacul

compartimentului filtrului (32).

Slabiti butoanele (A, Fig. 10).

7. Deconectati conectorul (B) motorului agitatorului de filtru

(C).

Demontati cadrul de fixare al filtrului de praf (D).

Demontati filtrul de praf (E).

0. Tntr-un spatiu exterior, curatati filtrul prin scuturare pe o
suprafata orizontala si curata, lovind usor marginea (A, Fig.
11) opusa plasei din sarma (B).

Completati procedura de curatare prin utilizarea aerului

comprimat (C) la maxim 6 bari, sufland numai din partea

plasei din sdrma (B), de la o distantd de minim 30 cm.

In functie de tipul de filtru, respectati urméatoarele masuri

de siguranta:

*  Filtrul din hértie (standard): nu utilizati apa sau
detergenti pentru curatarea acestuia; este posibila
deteriorarea filtrului.

 Filtru din poliester (optional): daca este necesar, pentru
o curatare mai buna, este permisa spalarea filtrului cu
apa si detergenti nespumanti. Aceasta metoda asigura
o curatare mai buna, dar reduce durata de viata a
filtrului, ce va trebui inlocuit mai frecvent. Utilizarea
detergentilor neadecvati poate cauza deteriorarea
filtrului. $311399

11. Verificati integritatea corpului filtrului. Dacéa este necesar,
nlocuiti filtrul.

12. Curatati garnitura din cauciuc (A, Fig. 12) a capacului (32)
si verificati integritatea si eficienta acesteia; daca este
necesar, inlocuiti-o.

13. Asamblati componentele in ordine inversa procedurii de
dezasamblare si retineti urmatoarele aspecte:

* Montati filtrul (E, Fig. 10) cu plasa din sarma (B, Fig.
11) orientata in sus.

PowN
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ROMANA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

VERIFICAREA INALTIMII S| FUNCTIONARII MANTALELOR

1.

2.
3.

Conduceti utilajul pe o podea orizontala adecvata pentru
verificarea Tnaltimii mantalelor.

Cuplati frana de parcare.

Rotiti cheia de contact (72) in pozitia ,0”.

Verificarea mantalelor laterale

4.

5.

Desurubati butoanele (23 si 21) si demontati usile din
stanga (20) si din dreapta (22).

Verificati integritatea mantalelor laterale (13 si 14). nlocuiti
mantalele atunci cand acestea prezinta taieturi (A, Fig.

13) mai mari de 20 mm sau fisuri (B) mai mari de 10 mm
(pentru inlocuirea mantalelor, consultati Manualul de
service).

Verificati daca distanta fata de sol a mantalelor laterale (13
si 14) se incadreaza in intervalul 0 — 3 mm (A, Fig. 14).
Daca este necesar, reglati inaltimea mantalei cu ajutorul
orificiilor de pe suruburi (A, Fig. 17).

Asamblati componentele in ordinea inversa a procedurii de
dezasamblare.

Verificarea mantalei anterioare si posterioare

8.

9.

10.

1.

12.

13.

Demontati peria principala conform indicatiei din paragraful

relevant.

Verificati integritatea mantalelor din fata (15) si a celor din

spate (16). Inlocuiti mantalele atunci cand acestea prezint&

taieturi (A, Fig. 13) mai mari de 20 mm sau fisuri (B) mai

mari de 10 mm (pentru Tnlocuirea mantalelor, consultati

Manualul de service).

Verificati daca:

+ Mantaua anterioara (A, Fig. 18) atinge usor solul si
daca nu este detasata de sol (A, Fig. 15).

+ Distanta fata de sol a mantalei posterioare (B, Fig. 18)
se incadreaza in intervalul 0 - 3 mm (A, Fig. 14).

Daca este necesar, reglati inaltimea mantalelor utilizadnd

fantele de pe suruburile (C si D, Fig. 18).

Apasati pedala pentru ridicarea mantalei anterioare (5) si

verificati daca mantaua anterioara (A, Fig. 16) se roteste

n sus la aproximativ 90° (conform indicatiei din figura);

apoi, eliberati pedala si verificati daca manta nu raméane

in pozitie intermediara, ci revine in pozitia initiala. Daca

este necesar, pentru reglarea sau Tnlocuirea cablului

de comanda a mantalei din partea din fata, consultati

Manualul de service.

Asamblati componentele in ordinea inversa a procedurii de

dezasamblare.

$311400
Figura 13 Figura 14

A
>10mm| >20mm ‘
>0,4inch >0,8inch Jf
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Figura 15 Figura 16

Figura 18
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE | ROMANA

VERIFICAREA/INLOCUIREA/RESETAREA SIGURANTELOR

1. Conduceti utilajul pe o suprafata plana si cuplati frana de
parcare.

2. Rotiti cheia de contact (72) in pozitia ,0”.

3. Deschideti capota (7).

4. Debransati conectorul bateriei (46).

Verificarealinlocuirea sigurantelor lamelare

5.  Scoateti capacul panoului de sigurante (51).

6. Verificati/inlocuiti siguranta relevanta dintre urméatoarele
(Fig. 19):
* (A): Siguranta principala F1 (circuit de cheie) (15 A)
* (B): Siguranta F2 a motorului vibratorului de filtru (25 A)
* (C): Siguranta F3 a sistemului manual de aspiratie (40

A) (optional)

+ (D): Siguranta F4 a motorului sistemului de aspiratie

(30A) s /
* (E): Siguranta F5 a claxonului si a lampii rotative (10 A) / / /
* (F): Siguranta F6 a luminii de lucru (10 A) (optional) A
7. Scoateti capacul cutiei cu componente electrice (55).
8.  Verificati/inlocuiti siguranta urmatoare (Fig. 20):
(A): Siguranta FT a sistemului de antrenare (70 A)

P100348

Verificarea sigurantei

9. \Verificati daca este dezactivata una dintre urmatoarele
sigurante (Fig. 19):
(G):Siguranta FA a motorului periei principale (30 A)
(H): Siguranta FB a motorului periei laterale (10 A)
Resetati orice siguranta dezactivata, atunci cand
componenta care a cauzat dezactivarea s-a racit complet.
10. Tnchideti capota (7).

=

=

-

P100349

Figura 20

FUNCTII DE SIGURANTA

Utilajul este dotat cu urmatoarele functii de siguranta.

BUTON PENTRU OPRIRE DE URGEN]‘A

Aceste se afla intr-o pozitie care poate fi accesata usor (82). Acesta trebuie sa fie apasat in caz de urgenta, pentru a opri toate
functiile utilajului.

MICROINTRERUPTOR AL SCAUNULUI SOFERULUI

Acesta se afla in interiorul scaunului soferului si nu permite sistemului de antrenare a utilajului sa functioneze daca operatorul nu
este asezat pe scaunul soferului.

04/2009 1464015000 - SR 1101 B 23



| ROMANA | INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

REZOLVAREA PROBLEMELOR

Problema Cauza posibila

Rezolvare

Conectorul bateriei este decuplat.

Bransati conectorul bateriei.

Utilajul nu porneste la rotirea cheii | Siguranta F1 din cutia de sigurante este deschisa.

Tnlocuiti siguranta.

de contact in pozitia ,I".
Cablul incarcatorului de baterii este conectat la

reteaua electrica.

Deconectati cablul incarcatorului de baterii la reteaua
electrica.

Frana de parcare este cuplata.

Decuplati frana de parcare.

Utilajul nu se deplaseaza in n momentul pornirii utilajului cu ajutorul cheii de
momentul apasarii pedalei de contact, pedala de actionare este apasata sau
actionare. operatorul nu este inca asezat pe scaunul soferului.

Porniti utilajul cu ajutorul cheii de contact, doar dupa
ce sunteti asezat pe scaunul soferului si fara a apasa
pedala de actionare.

Siguranta FT este deschisa.

Tnlocuiti siguranta.

Peria principala nu functioneaza. | Disjunctorul FA este decuplat.

Resetati siguranta apasand intrerupatorul
corespunzator.

Peria principala nu este coborata.

Coborati peria principala.

Periile laterale nu functioneaza.
Disjunctorul FB este decuplat.

Resetati siguranta apasand intrerupatorul
corespunzator.

Sistemul de aspirare este oprit.

Porniti functionarea sistemului de aspiratie cu ajutorul
intrerupatorului.

Siguranta F4 din cutia de sigurante este deschisa.

Tnlocuiti siguranta.

Utilajul colecteaza deseuri de mici Filtrul de praf este infundat.

Curatati filtrul de praf utilizand agitatorul de filtru sau
prin demontarea acestuia.

dimensiuni/praf.
Colectorul este plin.

Goliti colectorul.

Mantalele nu sunt reglate corespunzator sau sunt
uzate.

Reglati/inlocuiti mantalele.

Periile nu sunt reglate corespunzator.

Reglati inaltimea periilor.

Agitatorul de filtru nu

. - Siguranta F2 din cutia de sigurante este deschisa.
functioneaza. ’ ’

Tnlocuiti siguranta.

Utilajul functioneaza doar in
timpul stationarii, in caz contrar
lumina de avertizare rosie se
aprinde.

Bateriile sunt descarcate.

Tncércati bateriile.
Daca problema persista, inlocuiti bateriile.

Durata de viata a bateriilor a expirat.

Tnlocuiti bateriile.

Autonomia bateriilor este redusa.
Capacitatea bateriilor este redusa.

Achizitionati baterii cu capacitate superioara
(consultati paragraful Date tehnice).

LED-ul pentru defectarea placii
electronice a sistemului de Sistemul de antrenare functioneaza defectuos.
antrenare lumineaza intermitent.

Pentru a detecta defectiunea, consultati Manualul de
service (la orice Centru de service Nilfisk).

CASAREA

legilor in vigoare:

—  Bateriile

—  Filtrul de praf din poliester

—  Periile principala si laterale

—  Furtunurile si componentele din plastic
—  Componentele electrice si electronice (*)

Apelati la un centru de recuperare a deseurilor autorizat pentru casarea utilajului.
Inainte de casarea utilajului, demontati si separati urmatoarele materiale ce trebuie eliminate la deseuri corespunzator conform

Pentru informatji suplimentare, consultati Manualul de service, disponibil la orice Centru de service Nilfisk.

(*) Apelati la cel mai apropiat Centru Nilfisk, in special la casarea componentelor electrice si electronice.
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| PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO NCNOJIb3OBAHUIO pen. 03/2018

BBEAEHUE

NMPUMEYAHNE
YHucna e ckobkax yka3blearom KOMIOHeHMbI, npusedeHHble 6 anase «OnucaHue MawuHbl».

HA3HAYEHUE U COOEPXXAHUE PYKOBOACTBA

B naHHOM pykOBOACTBE COAEpXMTCS BCst MHdopMauums, Heobxoarmas onepartopy Ans npaBunbHomn, 6esonacHom u
camocToATENbHON paboTbl ¢ MalnHON. OHO BKIOYAET CBEAEHUSA O TEXHNYECKUX XapaKTEPUCTUKaX MaLUMHbI, TEXHUKE
6esonacHocTu, paboTe ¢ Hel, XpaHeHU, OBCIYXMBaHMK, 3aNacHbIX YacTAX U YTUNM3aumm.

Mepepn BbinonHeHnem nobon Npolenypbl Ha MaLUMHE onepaTopbl U KBanNnUULMPOBaHHbIE TEXHWKN AOMKHbI BHUMAaTENbHO
npo4vectb AaHHoe PykoBoacTBo. B crnyyae COMHEHU B OTHOLLIEHUIN MHCTPYKLMIA 1 3a Nto60M 4ONOMHUTENBbHOM MHpopMaLmen
obpawanTtech B komnanuto Nilfisk.

HA3HAYEHUE

[laHHOe pykoBOACTBO NpeaHa3HavYeHo onepaTopoB U TEXHMKOB, MMEKLLMX NMPaBO Ha 0OCMYXMBaHWE MaLUUHbI.
Onepatopbl He A0MKHbI BbIMNOMHATL PaboThl, NpegHa3Ha4YeHHble Ans kanuduunpoBaHHbix TexHukoB. KomnaHus Nilfisk He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiepO, MPUYNHEHHbIV B pesynbrate HecobnogeHust 3Toro 3anpeTta.

XPAHEHUWE OAHHOIO PYKOBOACTBA

PYKOBOACTBO C MHCTPYKLUMSIMIA 1O UCTMOMNB30BaHUIO AOIPKHO XPAHUTLCS PSAOM C MALLMHOM, BHYTPU COOTBETCTBYIOLLErO Kopnyca,
BAAMM OT KUAKOCTEN M APYIMX BELECTB, KOTOPble MOTYT NOBPEAUTL ero.

3AABIIEHUE O COOTBETCTBUU

3asBrneHne o COOTBETCTBUM, npunaraemMmoe K MmalunHe, CBUMAEeTeNnbCTBYET O €e COOTBETCTBUU ,D,eI7ICTBy|OLLI,EMy 3aKoHOOaTeNbCTBY.

NPUMEYAHVE
[se Kkonuu opuauHana 3aseneHus o coomsememeauu cmaHOapmam npunazaromces K 00KyMeHmauuu MawuHsbI.

MWOEHTUNOULUWPYIOLUME OAHHBLIE

CepuiiHbIi HOMep 1 MoAenb MalUUHbI yka3aHbl Ha Tabnunyke (37).

Kopa npopykTa v rof Bbiycka ykadaHbl Ha Tow e camon Tabnudke. (Kog gatel: A18, otBevaeT 3a aHBapb 2018).

OTun cBegeHUs NoHagobATCa BaM Npy 3akase 3anacHbIX YacTen Ans MalvHbl. Vicnonb3yte cnegytoLlyto Tabnvuy Ans 3anvcu
NOEHTUMDUKALMOHHBIX AaHHbBIX MaLUUHbI.

Mopgenb MALUVHDBI..........oooeeee e

Kom TTPOOYKTA e e

CepuiiHbin HoMep MALLUVHDBI ........ooiiiiie

AOPYTUE CMNPABOYHbLIE PYKOBOACTBA

[pyrue pykoBoacTBa, NocTaBnsieMble BMECTE C MaLUMHOW:

—  PykoBoacTBO MO NOMNb30BaHMIO 3MEKTPOHHOTO 3apsifHOrO YCTPOMCTBA (€CNM OHO YCTAHOBIEHO), ABMSIOLLEECS HEOTbEMIEMOM
YacCTbo JAaHHOTO PYKOBOACTBA

—  [lepeyeHb 3anacHbIx YacTen AN y6opo4yHOW MalLmnHbI

[pyrue gocTynHble pykoBOACTBA:

—  PykoBoacTteo no o6cnyxmBaHmio (C KOTOPbIM MOXHO 03HakoMuTbes B CepBucHbix LieHTpax komnaHum Nilfisk)

3AMNACHbIE YACTU U OBCINTYXKUBAHUE

Bce HeobOxoavMble paboTbl Mo 3KChyaTaumm, 00CMyXMBaHNIO U PEMOHTY OOMKHbI BbIMOMHATHCA KBANUMUUMPOBaHHBIM
nepcoHarnom unu cepucHbiMu LeHTpamu komnaHum Nilfisk. Cnegyet ncnonb3oBaTh TONMbKO OPUrMHaNbHbIE 3anacHble YacTu n
NPUHAANEXHOCTH.

[ns obcnyxrnBaHust unu 3akasa 3anacHblx YacTten obpaiyavteck B komnanuio Nilfisk n ykasbiBanTe Mogenb 1 CepuiiHbIn HoMep
MaLUWHbI.
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pen. 03/2018 MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO PYCCKUMA

M3MEHEHUA N YCOBEPLUEHCTBOBAHUA

Nilfisk nocTosiHHO coBepLUEHCTBYET CBOM M3OENUSA U OCTaBMsAET 3a cCOO0N NpaBo BHOCUTL MO CBOEMY YCMOTPEHMUIO U3MEHEHNS 1
YCOBEPLLEHCTBOBaHUS, He 00513ysiCb NPUMEHSITb UX K MaLLUMHaM, KOTopble Obiny NpoaaHbl paHee.
JTioBGble Moandukaumm n/unn AoNoNHEHUs MPUHAANEXHOCTEN A0MKHbI OblTb 0400peHbI 1 BbinornHeHbl komnaHuen Nilfisk.

AKCMNMNYATALUUOHHbLIE BO3MOXHOCTH

[aHHaa nogmeTanbHasa MalluMHa co3faHa Afs O4MCTKM (NOAMETaHMs 1 YOOPKU MbINecoCoM) POBHbIX, MPOYHBIX MOMOB, a TakkKe Ans
cbopa nbInNu 1 Nerkoro Mycopa B KOMMEPYECKMX 3AaHNSX U Ha NMPOMBbILLMIEHHbIX 0ObeKTax B yCroBmsax 6e3onacHomn aKkcnnyaTauum.
MaLumHom fomkeH ynpasnsTe KBanMuLMpOBaHHbIN onepaTtop.

YCNOBHbIE OBO3HAYEHUA

HanpaeneHus Hasag, Bnepes, BNpaBo Unun Breso YKa3aHbl MO OTHOLLEHUIO K MOJTIOKEeHUI0 onepaTtopa B cnaeHbe BoaUTeNA (25).

PACIMAKOBKA/OOCTABKA

Mpu pacnakoBke MalUUHbI BHUMATENbHO CreaynTe MHCTPYKLUMUSIM Ha YNakoBKe.
Mocne pocTtaBky TLATENbHO NPOBEPLTE, HE ObiNM N MallMHa 1 ee ynakoBKa NOBPEXAEHbI BO BpeEMs TpaHCMopTUpoBku. [MNpun
HanM4Mn BUONMbIX MOBPEXAEHNI HE pacnaKkoBbIBANTE MaLUMHY U MOKaXUTE UX Kypbepy, 4OCTaBMBLUEMY rpy3. HemeaneHHo
CBSDKMTECH C NEPEBO3YMKOM A1 Modadyn peknamMauum o NoBpexaeHun rpysa.
MpoBepbTe HanMuMe creayroLmMx SNEMEHTOB:
—  TexHu4eckas JOKYMeHTauus:
e VHCcTpyKuum no akcnnyartaumm y6opoyHon MalumHbI
*  PyKOBOACTBO MO MOMb30BaHUI0 3MEKTPOHHOIO 3apsiAHOrO YCTPOWCTBA (ECMM OHO YCTAHOBIEHO)
* [lepeyeHb 3anacHbIx YacTen Ans yOopoyHOM MalLWHbI
—  Ne 1 npegoxpanutens 70 A
—  Ne 1 pa3beMm Ansa NOAKMHYEHMS BHELLHETO 3apsiiHOro YCTPOMCTBA (ecnu malumHa He obopyaoBaHa 3apsaHbIM YCTPONCTBOM)

BE3OIMNACHOCTb

CnepytoLme cMMBOrbl 0603Ha4YaloT NOTEHLMANbLHO onacHble cUTyauun. BHMMaTensHO NpoyTuTe 3TN CBEAEHNS 1 NPUMUTE BCE
HeoOxoanMble Mepbl 3aLUUTbI NMIOAEN U UMYLLLECTBA.

[ns npepoTBpalleHnsa TpaBMMpoBaHUS HeobxoaAMMO BHUMaHWe onepartopa MalluvHbl. Hyukakue nporpaMmmMbl TEXHUKM 6e3onacHOCTU
He MoryT 6bITb 3dhekTMBHBIMK 6e3 yyacTus YenoBeka, OTBETCTBEHHOIO 3a paboTy MaLUUHbI. BOMbLUIMHCTBO HECHACTHBIX CryyYaes
BbI3BaHbl HECOONIOAEHNEM caMblX NMPOCTLIX NPaBUIl Pa3yMHOro NoOBEAEHNS.

BU3YAIIbHbIE 3HAKU HA MALUUHE

OCTOPOXHO!
ﬁ [::[i] lMeped ebinonHeHuem 06bIX pabom eHUMamesIbHO NPOYMuMme ece UHCMPYKyUU.

OCTOPOXHO!
He molime o603Ha4yeHHyto o61acmb 1Moo NPsiMbIM Haropom e00bl.

: X % OCTOPOXHO!
°  He ucnonek3yiime MawWuHy Ha MOGEPXHOCMSIX NPU yKJIOHe 60Jiee 3HaYeHUsl, yKa3aHHO20 &
crieyugukayusix.

A
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CUMBOIJbI, UCIMNOJIb3YEMbIE B HACTOALLEM PYKOBOAOCTBE

=@P> D> D

ONACHO!
O603Hayaem onacHyro Onsi Onepamopa cumyauyuro ¢ 03MOXHOCMbLIO CMepmMesibHO20 UcXo0a.

OCTOPOXHO!
O6o3Havyaem nomeHyuanbHbIl PUCK MpaemMuposeaHus Jirodell unu HaHeceHUs yujepba o6Lekmam.

BHUMAHMUE!
0O603Havyaem npedocmepexeHue unu 3aMmeyaHue, C8sI3aHHOE C 8aXKHLIMU UJTU MOJI€3HLIMU (OYHKUUSIMU.
O6pamume ocoboe eHuUMaHue Ha ab3aybl, TOMeYeHHbIe 3MUM CUMEOJIOM.

NMPUMEYAHNE
Obo3Havyaem npumeyaHue, cés3aHHOE C 8aXXHbIMU UJIU M0/1€3HbIMU QOYHKUUAMU.

KOHCYNbTALMA
leped sbinonHeHUeM kakoU-1ubo npouedypbi MpoYmume UHCMPYKUUU M0 3KCrislyamayuu.

OBLUME YKASAHUA

OT}J,eJ'IbeIe npeaynpexgeHna o noteHumanbHOM yw,ep6e ONA NOAEN N MaLLMHbBI MOKa3aHbl HUXKE.

>

OMNACHO!

—  [leped Hayasrom pabom no mexobcryxueaHuro, PEMOHMY, O4UCIMKe Uslu 3aMeHe omcoeOuHUMe KOHHeKmop
aKKyMyJsisimopa, ebIHbMe KJIH0Y 3a)KU2aHusi U 8KJIF0YUIMe CMOSIHOYHbIL MOpPMO3.

—  Tosnbko cneyuanbHO 06y4YeHHbIe Tuya GO/DKHbI UCMO0/Ib308aMmb MalWlUHY.

—  Pe3kue noeopomsi criedyem deslamb Ha MakcumasibHO HU3KOU ckopocmu. U36ezalime pe3Kux rnoeopomos
Ha HaKJIOHHOU Mo8epxHoOCcMmu.

—  IMpu pabome 0KOJI0 35IeKMPUYECKUX y3/108 3anpeuw,aemcsi HOCUMb Kakue-1u6o yKpaweHusl.

—  He donyckatlime nonadaHusi uckp, NjaMeHuU U packajleHHbIX Mamepuasioe Ha akkymysassmopsl. [pu
HopMaJsibHOU pabome ebiceo60x0aromcsi 83pPbI8OONACHbLIE 2a3bl.

—  3anpewaemcsi eecmu pabomy rnod nodHsimoli MawuHoU, ec/iu OHa He 3aKpernsieHa Ha NoornopKax.

—  [lpu npoeedeHuu pabom ¢ oMKpbIMbIM Kariomom y6edumecsh, 4mo OH He Mo)em ciy4YaliHo
3axs10MHymbcsl.

—  3anpeujaemcsi ucrnosib308ames MalWlUHY OKOJIO OMacCHbIX, 80CIIIaMEHSIFOWUXCS U/usu 83pbig4yambIX
nopouwkoe, xudkocmel unu napoe. Ama MawuHa He npedHasHa4YeHa A5 c6opa onacHbIX MOPOWKOS.

—  Ecnu mawuHa ocHaweHa cepHbimu (BITAXXHBIMMW) akkymynsimopamu, 80 epemsi ux noodsapsioku
obpa3syemcsi o4eHb 83Pble0oonacHbIll 000POOHbIL 2a3. [epxume Kanom omKpbIMbIM 80 8PeMs1 3apsiOKu
aKKyMyJ1simopoe U eblINoJIHsAlime 3my npouedypy 8 Xopouwo nposempusaeMbiX MOMeweHUsIX u edasau om
OMKPbLIMO20 O2HSI.

—  Ecnu ycmaHoeneHb! cepHbie (BJTAXKHBIE) akkymynsmopsbl, He Hak/1oHsilime MawuHy 6osiee yem Ha
30° om 2opu3zoHmanbHol NogepxHocmMu 6o uszbexaHue yme4Kku 8 bICOKO KOPPO3ULIHOU KUC/IOMbI U3
akkymynsmopoes. Ecnu eo epemsi pabom no o6cnyxueaHuro MawWuHy He06xo00UMO HaKJIOHUMb, CHUMUMe
aKKyMynsimopabl.

OCTOPOXHO!
—  BHuMamesnbHO npoYymume ece UHCMPYKYUU rnepeod ebIinosiHeHuUem itobbix pabom no obcenyxueaHuro unu
peMoHmy.
—  [Onss MawuH co wmamHbIM 351IEKMPOHHBIM 3apPsiOHbLIM yCcmpPoUcmeom:
¢ [leped ucnonb3oeaHuem 3apsiOHO20 ycmpolicmea y6edumechb, YmMo 3Ha4YeHUs1 Yacmombl U 80JIbMaxa,
YKa3aHHble Ha mabnu4ke ¢ cepuliHbIM HOMePOM MaWUHbI, cognadarom C HanpsikeHUeM asiekmpocemu.
¢ He msiHume u He Hocume MawuHy 3a kabesib 3apsiOHO20 ycmpolicmea; HUko20a He ucrnonb3ylime
amom kabenb 8 kayecmeae py4ku. He 3akpbiealime deepb noeepx kabesiss 3apsioHo20 ycmpolicmea, He
npomsizusalime e20 80Kpy2 ocmphbIx Kpaee unu yanoe. He npoeodume mawuHol no kabesro 3apsiOHO20
ycmpolicmea.
e [epxume amom kabesib 80aniu om Hazpembix NosepxHocmedl.
e He 3apsipkalime akkymynsasmopsbl, eciiu kabesib 3apsiOHO20 ycmpolicmea usiu wmercesib noepexoeHsl. B
criyqae noepexoeHusi kabesns 3apsiOH020 ycmpolicmea obpamumecsk 8 CepeaucHbili Ljeump Nilfisk.
e [ns cHuxxeHuUs1 pucka noxapa, yoapa 3/71leKmpuyecKuM MOKOM usiu mpaemMbi He ocmaesnsitime
8KJIHOYEHHYI0 MawuHy 6e3 npucmompa. Omkstodalime kabesb 3apsi0HO20 ycmpolicmea om
anekmpocemu neped npoeedeHueM mexo6csyxueaHus.
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO PYCCKUM

OCT!

OPOXHO!

Oma mawuHa He npedHa3HayeHa Osis1 ucnosib308aHus II0ObMU (8K/oYasi demeli) ¢ 02paHUYeHHbIMU
¢husuyeckumu, 4yecmeumesibHbIMU U YMCMEEHHbIMU 803MOXXHOCMSAMU U/lu HeAocmamkKoMm onbima

unu 3HaHul, ecsiu moJsibKO OHU He Haxo0simcsi M0G0 KOHMPOJIeM Uuslu He MoJIyYunu UHCmpykKyull rno
3Kcnyamayuu om siuya, omeemcmeeHHO20 3a ux 6e3onacHocme.

Hemu domkHbl HaxoOumbcsi 100 KoHmposieM A51s1 o6ecreyeHUsi Mo20, YIMo OHU He u2parom ¢ MawuHoU.
lpu pabome psidom ¢ dembMu mpebyemcsi ocoboe eHUMaHue.

lpumeHsiiime e cmpo2oMm coomeemcmeuu ¢ 0aHHbIM pykosodcmeom. Mcnonb3ylime mosbKo
npuHadnexHocmu, pekomeHoyembie komnaHuel Nilfisk.

TwiamenbHo nposepsilime MawuHy neped KaxobIM ucrnosb3oeaHueM. Bcezda neped ucrnosib3oeaHuem
npoeepsitime ece Jiu KOMMNOHeHMbI ycmaHoeseHbl. HenpasunbHO cobpaHHasi MawuHa MoXem cmamab
npu4uHoli mpaemMupoeaHusi rodell U HaHeceHuUs1 yuiepba umyujecmey.

Mpumume ece Heob6xodumMbie MepbI Mo NpedomepawjeHuro 3axeama O8UXyUW,UMUCS YacmsiMu MawuHbl
80J10C, yKpaweHul u ceob600HoOl 00eXO0bl.

Bo u3bexaHue HecaHKYUOHUPOBaHHO20 UCIMO/Ib308aHUSI MawUHbI y6upalime Ki1toY 3axu2aHusl.

He ocmaensilime mawuHy 6e3 npucMmompa, He y6eduswuchk, YmMo oHa 3absioKupoeaHa om NMPouU380/1IbHO20
OBUKEHUSI.

He ucnonb3ylime MawuHy Ha No8epxXHOCMSIX NPU yK/IOHe, NpesbiwaroueM 3Ha4yeHue, yKkasaHHoe 8
crneyugukayusix.

He HaknoHsilime MmawuHy 60JsibWe Moeo yasia, Komopbil yKka3aH Ha caMol MawuHe, 4Ymobbl He Hapywumb
ee ycmoliyueocme.

Ucnonb3ylime mosbKO wemku, nocmaeJsisieMbie ¢ MawuHOU, a MakKxe yKa3aHHbIe 8 UHCMPYKUYUSIX M0
akcnnyamayuu. Mcnonb3oeaHue Opyaux Wemok Moxem cHU3ume 6e30rnacHocMmeb.

Ao akcnnyamayuu mawuHbl, 3akpolime ece deepu u/unu NOKPbIMUSI, KaK yKa3aHo 8 UHCMYKUUSIX Mo
3Kkcnyamauyuu.

Ucnonb3ylime MawuHy MOJILKO Npu Xopowem oceeweHuU.

®apbi oceeweHUs1 (onyuoHanbHO), kKomopsbie criedyem ucnosib3o8amse 07151 yy4weHuUss aUOUMOCMU Ha
noeepxHocmu, OO/KHbI 6bIMb YUCMbIMU, HO 3MO He 3Ha4yum, Ymo Kmo-siu6o AosKeH ucrnosib3oeams
mMemJly @ meMHOM noMeuweHuu.

Ecnu eo epemst ucnonb30eaHusi MawuHbl npednonazaemcsi Hanu4yue yirodeli 3a onepamopom unu
MawuHol, Heo6xo00UMO ycmaHo8UMb MO08OPOMHbILU hoHapb (onyusi).

He molime mawuHy nod npsiMmbiM Harnopom 800bI unu eGKuMu eewyecmeamu. He ucnonb3yliime cxamsii
8030yx 011 O4UCMKU MaWUHbI 3MO20 murna, 3a UCKJIloYeHuUeM ¢hunbmpoe (cM. coomeemcmeayrouwul
pa3sdern).

lpu ucnonb3oeaHuu 0aHHOU MawuHbI criedume 3a meM, 4Ymobbi He HaHecmu eped Opyaum JIH0sIM U
ocobeHHO demsiMm.

He donyckalime cmoJsikHO8eHUsI MaWUHbI CO cmesilaXaMu Usu jiecamu, 8 YacmHocmu, eciu ecmb
onacHocmb nadeHusi ¢ HUX npedmMemos.

He nomewatime koHmeliHepbl ¢ XXUOKOCMSIMU Ha MawuHyY, ucnosib3ylime coomeemcmeyroujue depxxamenu
0151 KOHMeUHepoe.

Honycmumass memnepamypa xpaHeHusi - om 0°C do +40°C.

Honycmumasi paboyasi memnepamypa mawuHbl - om 0°C do +40°C.

Honycmumas enaxHocms - om 30% Ao 95%.

Kak npu pabome, mak u e Hepabo4yem cocmosiHuu ob6sizamesibHO 3awjuwalime MawWuHy om cosiHua, 0oX0os
u Heno2o0bl. MawuHa npedHa3HavyeHa OJisi XpaHeHUsl 8 CyXOM NnoMeweHuU. JKcrnayamayus unu xpaHeHue
8He NMoMeuweHUs 8 yCc/108USIX 8bICOKOU 8/1a)XHOCMU 3anpeuweHsbl.

He ucnonb3ylime MawuHy 8 ka4yecmee mpaHcrnopmHo20 cpedcmea usu 07151 moJsikaHuUs1/6yKcupoekKu.

He ocmaensiiime wiemku pabomarowumu, koeda MawuHa cmoum, Ymob6bl He noepedums Mol.

B cnyyae noxapa ucnosnb3ylime nopowkoebll, a He 800sIHOU 02HemMyuwumerib.

Pezynupytime ckopocmb pabombsl 8 coomeemcmeuu ¢ COCMosiHUeM rosna.

UN36ezalime eHe3anHbIX 0CMaHOBOK 80 8peMsi O8UXKeHUs1 MawuHbl 1Mo0 yKiioH. U36ezalime pe3kux
noesopomoe. lMpu criycke nod yknoH eedume MawuHy MeOsIeHHO.

HaHHyr0 MawuHy Henb3s NpuMeHIMb Ha dopo2ax u ynuuyax.

He nopmume 3awjumHbie o2paxk0eHusi MallUuHbI.

Ckpynyne3Ho cobnrodalime nopsiOoK ebINO/IHEHUSI MeKyUW,e20 MexHUYeCcKo20 06CyKueaHusl.

He noseonsilime kakum-nu6o o6bekmam nonadames 8 omeepcmusi. He ucnonb3ylime mawuHy npu
3abumbix omeepcmusix. Bce2ada o4uwalime omeepcmusi om nbiiu, 80J10C U KaKux-mu60o UHOPOOHbLIX
npedmemoes, KOmopbie Mo2ym COKpamumb MOMok 8o3dyxa.

He cHumalime u He MeHsilime mabnu4Kku U HaknelKu, pacrnoJsioeHHbIe Ha MauwuHe.

B csiyyae HeucrnpaeHocmu MawuHbl Npoeepbme, He 8bi38aHa JIu OHa omcymcmeueM o6C1yKueaHusl.

B cnyyae HeobxodumMocmu ob6pamumecsh K yrosIHOMOYeHHOMY crieyuasiucmy ujiu 8 aemopu308aHHbILl
CepeucHsbliti LJenmp.

Ecnu cnedyem 3ameHums kakue-nu6o demasnu, mpebylime y asmopu3soeaHHoz0 [unepa unu Po3HU4YHO20
lpodaeuya OPUIrMHAJIbHBIE 3anacHbie Yyacmu.

Ansi o6ecneyeHust Hadnexauwiel u 6e3onacHoll pabomsl MawuHbI Npoeodume fnjaHoeoe obcyxueaHue,
onucaHHoe e coomeemcmeyroujeli 2nase aHHo20 Pykoeodcmea, komopoe OO/KHbI 8bIMNOJIHSMb
YynoO/THOMOYEeHHbIe COMPYOHUKU Uslu aemopu308aHHbIl CepeucHbIl LjeHmp.

Bbieodumb MawuHy u3 akcnayamayuu credyem e coomeemcmeuu ¢ npasusiaMmu ymusausayuu, MocKosbKy
OHa codepxxum epedHbie Ulu MOKCUYHbIe Mamepuasbl (aKKyMynsimophbl, Macsa, naacmmacchkl u m.o.),
ymusnu3ayusi KoOmopbIX co2jlacHo cmaHdapmam Go/KHa NMPou3eodumMbCs 8 crneyuasbHbIX UeHmpax (cm.
anaey «Ymunu3sauyusi»).

04/2009
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OMUNCAHUE MALWUUNHDbI
YCTPOUCTBO MALLUUHbI

PyneBoe koneco

Mepanb nepegHero/3agHero xoaa

Mepanb HOXHOrO TOpMO3a

Pblyar cTogsHO4HOro TopMo3a

Haxmute negans Topmosa (3), 3aTem C MOMOLLbIO pblvara
(4) nepekntoyYnTECH C OCHOBHOIO Ha CTOSIHOYHBIN TOPMO3.
Mepanb noabema nepegHen 16kK

Oepxatenb 6annoHa

Kanot

3agHuve BedyLMe Korneca Ha HeNnoaBMXKHOW OcK
MepenHee ynpaBnsiemoe koneco

MpaBas 6okoBasi LieTka

JleBas 6okoBas LeTKa (NoCTaBnseTcs no otaenbHOMY
3akasy)

OcHoBHas LweTka

JleBasi bokoBas obka

MpaBas 6okoBasi tobka

MepeaHsia tobka

3agHss obka

ByHkep (OnopoXHuUTe ero, kKorga OH 3arnoriHeH)
KpenexHbin kptodok ByHkepa

Pyuka 6yHkepa

. JleBas gBepua (OTKprBGETCﬂ TOJNbKO NpW BbINOJTHEHUN

TEXHMYECKOro 0BCyXnBaHus)

. [BepHble pyyku

. Nesas aBepua (4nNa U3BnNeYeHNs OCHOBHOW LLETKMN)
. [1BepHble pyykun

MpobrieckoBbIn Masyok (Bcerga roput, Koraa
nepekntoyaTenb 3aXUraHns NOBEPHYT B NMOMNoOXeHue «l»)
(onums)

CuvgeHbe BoguTens ¢ aBapyinHbIM MUKpONepekrovaTenem

. [JononHutenbHoe OTBEpPCTUE ANsi KOMMMEKTa py‘-IHOIZ

BaKyyMHOW cucTembl (onuums)

PyneBsas konoHka

Pabounii hoHapb (onuusi)

Pyuka perynvpoBku BbICOTbI NPaBoyi GOKOBOW LLETKM
Py4ka perynvpoBku BbICOTbI TeBON GOKOBOW LLETKN
(onuwus)

Pblvar npogonbHOW perynmpoBKN NONOXEHUST CUAEHbS
Kpblwwka oTceka BakyyMHoro dounsrpa

Py4yku KpblLLku

PyyHas BakyymHas cuctema (onuus)

Kpenex py4Holi BakyyMHOWN CUCTEMBI

BHYTpeHHUI1 KOHTENHepP C pyyKoW Ansi ONpOoKUAbIBaHUSA
(onuwus)

. Tabnuyka c cepmMnHbIM HOMEPOM/TEXHNYECKUMU AaHHbIMKU/

cepTudukaumen cooTBETCTBUSA
Py4kun ons oTkpbITUS Kanota
[MogbeMHble aHKepbl MaLLMHbI

P100344
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PYCCKUH

YCTPOWUCTBO MALLUHbBI (npogonxeHue)

41. Kanot (oTKpbIT)

42. CoeguHuTenbHblE TAMM ONopbl KanoTa

43. AkkymynaTopbl

44. CxeMbl NOOKMNIOYEHNST aKKyMynsaTopa

45. Konnauku akkymynatopa (toneko ang BITAXKHbIX
aKKyMynsTopoB)

46. KoHHeKTOp akkymynsitopa

47. 3nekTpoHHOE 3apsigHOe YCTPOMCTBO (onums)

48. Kabenb 3apsigHOro ycTponcTea

49. CenekTop Ans Bbibopa Mexay CBUHLIOBO-KNCIIOTHBIM

PAacoNOXEHHbIA Ha OMNUMOHANBHOM 3J1eKTPOHHOM
3apsaOHOM yCTpoCTBe
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(BNTAYKHBI) nnu reneseim (FEJNIB/AGM) akkymynsaTopom,

50.

51.
52.
53.
54.

55.
56.
57.
58.
59.
60.

CurHanbHas namna, ykasblBatoLLasi Ha 3apsiKeHHbIN
aKKyMynaTop

Bnok nnockoro npegoxpaHuTens

MpepbiBaTEnb ABMraTENsS OCHOBHOW LLETKU
MpepbiBaTEnb MOTOpPa GOKOBON LLETKN

CBeToaMoa HeMCNpaBHOCTN MPUBOAHOM CUCTEMBI.
Ecnun ceeTogmog ropuTt, cuctema npusoga pabortaer; ecnm
CBETOAMOA, MUraeT, cucTemMa NpMBoda HencnpasHa.
Kopnyc anekTtpogetanu

OnekTpoHHas nnaTta NpUBOLHON CUCTEMBI

Kopnyc akkymynsitopa

PyuyHas BakyyMHas cuctema (onums)

Pyuka perynmpoBk/ BbICOTbl OCHOBHOM LLETKM
BosayLiHbi gednektop

e
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S

2
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PYCCKUN MHCTPYKLUWU MO NCNOJIb3OBAHUIO pea. 03/2018
NMAHEIb YNPABNEHUSA
71. JleBas naHenb ynpasneHus 78. BblkntoyaTenb 3BYKOBOro curHana
72. Knod 3axuraHus: 79. TlepekntoyaTens BakyyMHOro BEHTUNSITOpa/BCTpsXMBaTens
» [lpu noBopoTe B nonoxeHue «0» OH BbIKNoYaeT punsTpa
MalLUVHY 1 OTKIoYaeT Bce pyHKUUm 80. PyuHoW nepekntovaTernb BakyyMHOW CUCTEMbI
« [lpu noBopoTe B NONoOXeHue «I» OH BKMOYaeT Bce (onunoHanbHbIN)
(PYHKUMM MALLUHBI; OH TaKKe BKI0YaeT NpobrneckoBbIn 81. Brikntovatens paboyero doHaps (onumsi)
MasiqoK 82. KHonka aBapuUMHOro OTKITHYEHMUS
73. KpacHbli nHOukaTop: 6atapen paspsikeHsbl. HaxmuTe ee B criyyae kpaHewn HeoBXoaMMOoCTH, YTOObI
74. XenTbln MHOMKATOP: NOMOBUHHbLIV 3apsia GaTapeil. BbIKIMOYMTb BCE (PYHKLMN MaLLWHbI. YTOObI BLIKMIOYUTL
75. 3eneHbln HANKaTOp: GaTapen 3apsiKeHbI. aBapuiiHYI KHOMKY, NOBEPHUTE €€ B HanpaBreHuu,
76. KHonka BbiGopa ancnnes Mpu HaxaTum otobpaxkatroTcs no yKa3aHHOM CTPENKOMN.
ouvepenm: CHETUMK paboymx YacoB/CHETUYMK YACOB U MUHYT/ 83. Kpensiwme BUHTLI naHenm
HanpsbkeHue Gatapei (B) 84. T[lpaBag naHernb ynpaBneHus
77. [Oucnnen: 85. Pblvar nogbema/onyckaHus neBon 1 npason 6okoBow
* Pabouue yachbl LLeTKN
* [locnegHsas uudpa 4Yacos - (Touka) - MUHYT 86. Pbluar nogbema/onyckaHusi OCHOBHOW LLETKN
* HanpspkeHue akkymyngartopa (B.) 87. PerynupoBoO4HbIN pblyar pyneBoro koneca

P100346

NMPMHALONEXHOCTW/Y3Jbl, MTOCTABNAEMBbIE MO OTAEJIbHOMY 3AKA3Y

B gononHeHne K cTaHAapTHLIM KOMMOHEHTaM MalluHa ans 0co0ObIx obnacrten NPUMEHEHNA MOXET ObITb o6opy,u,osaHa
cneagyrowmMy npuHagneXxHoCcTaAMn 1 y3namm:

FEJIEBbIE/AGM akkymynsatopsbl
OnekTpoHHOe 3apsHOE YCTPOUCTBO

OcHoBHas 1 6okoBble LLETKM C boree »eCTKon nnm bonee MArkon WeTUHOn
MbineBon punbTp N3 aHTUCTATUYECKOro nonmacTpa unu nonuactpa BIAC

JleBas bokoBas LieTKa

Py4yHas BakyymHasa cuctema
Pabouunin hoHapb

MpobGneckoBbI Masvok

HOOKM 13 pasnnyHbIX MaTepranos
3awumTHas Kpbiwa

3a [0NoNHUTENbHBLIMU CBEAEHUAMI O NPUHAAMNEXHOCTAX U ONUMOHAanNbHbIX y3nax obpallanTeck K aBTOpU3oBaHHOMY Po3HUYHOMY
npoaasLly.
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pea. 03/2018

MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO

PYCCKUH

TEXHUWYECKWUE OAHHbIE

O6LwmMe xapaKTepPUCTUKMN 3HaveHus
[OnnHa mawnHbl 1.480 mm
LLinpnHa mawwmHbl (63 GOKOBbIX LLETOK) 930 Mm
MakcmmanbHas BbICOTa MalLMHbI (MO pyneBoMy Korecy) 1.220 mm
LLinpnHa 30HbI 04NCTKM (6€3 BOKOBbIX LLETOK) 700 mm
Pabouasi wrpuHa (c ogHow GOKOBON LLETKOW) 980 mm
Pabouas wupuHa (c AByMs BOKOBbIMU LLETKaMu) 1160 mm
MuHumanbHoe paccTosiHne oT nona (6e3 yyeta tobok) 55 mm
Pa3mep ocHOBHON LLETKM (AnameTp X AnuHa) 300 mm x 700 MM
[OnameTtp GOKOBOW LLETKM 420 Mmm
CKOpPOCTb [MaBHOM LLETKN 550 06./MyH.
CkopocTb GOKOBOW LLETKM 80 06./MUH.
[nameTp nepeagHero ynpasnsemoro koneca 250 mm
[OunameTp 3agHero NpMBOAHOroO Korneca 250 Mm
YaenbHoe faBreHve nepegHero koneca Ha non 1,1 H/mm?
YpenbHoe AaBneHne 3agHero koneca Ha non 0,7 H/mm?
Bec malumHbl (6e3 akkymynsTopoB) 255 kr
06wt BeC MaLUMHbI (6e3 akkyMynsTOpoB) 383 kr
BpyTTO-BEC TPAHCMOPTHOTO CpeacTBa 685 kr
TpaHcnopTMpoBOYHasa macca: 316 kr
EmkocTb GyHkepa 70 nutpos
OnekTpoaBuraTernib OCHOBHON LLETKM 500 Bt
MoTopbl GOKOBOW LLETKM 60 Bt
MoTop Np1MBOAHON CUCTEMBI 600 BT., 110 06./MUH.
MoTop BaKyyMHOI CUCTEMBI 310 Bt
MoTop chunbTpa-Bubpartopa 90 BrT., 6.000 06./MWH.
O6uasa nornoLiaemasi MOLHOCTb 1,4 kBT
YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBrneHus Ha padoyem mecte (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 64 +3 nb(A)
AkycTnyeckas MowHOCTb MaLunHbl (ISO 3744, 1ISO 4871) (LwA) 84 nb (A)
YpoBeHb BUbpauuu pyk onepatopa (ISO 5349-1) (*) < 2,5 m/c?
YpoBeHb Bubpauun Tena onepatopa (I1ISO 2631-1) (*) 0,6 m/cek.?
IP knacc 3awuTbl X3

(*) Mpw HopmanbHbIX pabo4vmx yCroBusIX, HA POBHOW acdansTOBOW MOBEPXHOCTY.

Pabouue xapakTepucTuku 3HaveHus
MakcrmanbHas CKOpoCTb ABMXKEHUS Bnepea/Hasan, 6 KMm/4
MakcumanbHas CKOpoCTb 3afHero xoaa 3 Km/Y
Cnoco6HocTb NpeofonesaTtb Nnogbema 20 %
MuHMManbHBIN paguyc NnoBopoTa 1310 Mm
AKKyMynsTopbl 3HaueHusn
HanpsixeHune akkymynatopa 24B

CraHpapTHbIN akkymMmynsaTop

CepHbI C KUCMOTHBIM 3MEKTPONTUTOM
(BNAXHbIN)

OnuvoHanbHbINA akkyMymnsTop

leneBbin, repmeTnyHbiv (FEJTb)

MuHMManbHas eMKOCTb akkyMyrnsTopa (C onuMoHanbHbIM 3apsiiHbIM YCTPOMCTBOM)

185 A4 C5

MakcrmanbHasi EMKOCTb akkyMynsitopa

256 A4 C5

Pa3mep BHYTpeHHEro Kopnyca akkyMynsiTopa (AfMHa X W1pWHa X BbicoTa)

630 x 420 x 370 Mm

MakcumanbHbIi pa3mep oTceka akkyMyrnsTopoB (LUMpWHA X ANHa X BbicoTa)

660 x 440 x 370 Mmm

MapameTpbl BcacbiBaHUA U (bUnbTpaLmm nbinu 3HayeHusa
BymaxHbin neineson gunstp 5-10 Mkm 4,3 m2
PaspexeHne B oTceke OCHOBHOW LLETKN 11 mm H,0
BkntoyeHne cdunbstpa-subpartopa SnekTpuyeckun
04/2009 1464015000 - SR 1101 B 9




PYCCKUN | MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO

CXEMA JJEKTPOIMNPOBOOKHU
3axuraHue LiBeToBble koAbl
BAT AKKyMynsaTopbl BK YepHbIn
BE1 MpobneckoBbIi Masyok (onuwus) BU CuHnn
BZ1 CurHan/cupeHa obpaTtHoro xoga BN KopuyHeBbIv
C1 KoHHekTop akkymynsitopa GN 3eneHblii
Cc2 Cyb6-pasbem 3apsiAHOro ycTponcTaa (onuus) GY Cepbliii
CH 3apsigHoe ycTponcTBo (onuust) oG OpaHxeBblit
EB1 CYeTyrK YacoB 1 MHAMKATOP HaMNPsHKEHUST akKyMynsTopa PK PosoBbin
EB2 OneKkTpoHHas nnarta NPUBOLHOM CUCTEMBI RD KpacHblii
ES1 Pene ocHoBHOW LWeTKM VT ®ronetosbIn
ES2 Pene BcTpsixuBatens dunstpa WH Benbin
ES3 Pene BakyymMHol cuctemsl YE Kentbin
ES4 Pene py4HoI BakyyMHOW cucTembl (Onuums)
ES5 Pene 60koBoOI WETKM
FA MpepbiBaTEenNb OCHOBHOM LLETKM
FB MpepbiBaTens GOKOBON LLETKN
FT MpenoxpanuTtens cuctemsl npmsoga (70 A)
F1 OcHoBHol nNpegoxpaHuTens (cxema kntoya) (15 A)
F2 MpenoxpanuTtens moTopa dunsTpa-subpartopa (25 A)
F3 MpenoxpaHuTens py4YHoW BaKyyMHoM cuctemsl (40 A) (onuus)
F4 MpepoxpaHuTens Asuratens BakyyMmHow cuctemsbl (30 A)
F5 MpenoxpaHnTenb 3ByKOBOrO CUrHana v noBOpOTHOro hoHaps
(10 A)
F6 Mpenoxpanutens paboyero dpoHaps (10 A) (onums)
K1 Kntou 3axuraHuns
LD1 [lnarHoctTnyeckunii CBETOANOL SNEKTPOHHOW NnaTbl CUCTEMBI
npueoga
L1 Pabounii dhoHapb (onuust)
M1 OnekTpoaBuraTenis OCHOBHON LLETKM
M2 MoTop npuBOAHOM CUCTEMBI
M3 MoTtop dunbTpa-Bubpatopa
M4 OnekTpogBuraTens NpaBon 6GOKOBOW LLETKM
M5 OnekTpoaBuraternb NeBoi GOKOBOW LLETKUN (MOCTaBMSIETCS MO
OTAenbHOMY 3aKasy)
M6 MoTop BakyyMHOM CUCTEMBI
M7 Py4How MoTopa BakyyMHOM CUCTEMbI (ONLMOHamNbHbIN)
P1 Bblkntoyarenb 3ByKOBOrO curHana
R1 MoTeHumMoOMETp NpUBOJHOM CKOpOCTU (Nedanb)
R2 ConpoTuBneHve ceetogmona
SWS | KHonka aBapuHOro OTKIO4EHUS
SW1 MwukponepekntodaTenb OCHOBHON LLETKM
SW2 Mepekntoyatens BakyyMHOW CUCTEMbI/BCTPsIXMBaTENS
cuneTpa
SW3 PyuHon nepeKn'roulaTenb BaKyyMHOI CUCTEMBI
(onumoHanbHbIN)
SW4 | ABapuiiHbIi MUKpOMepekntoyaTernb CUAeHbs BoguTens
SW5 MukponepekntodyaTtens 60KOBON LLETKM
SW6 | Beikntoyartens paboyero doHaps (onumns)
10 SR 1101 B - 1464015000 04/2009
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PYCCKUH

CXEMA JJEKTPOIMNMPOBOOKU (npopomnxeHue)
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| PYCCKUN | MHCTPYKLWMU MO NCNOJIb3OBAHUIO pen. 03/2018

SKCIMIYATALUUA

OCTOPOXHO!
B HekomopbIx Mecmax Ha MawuHe UMeromcsi Haknelku ¢ cuMeosiamu:

OI1ACHO
OCTOPOXHO
BHUMAHWUE
KOHCYIIbTALNA

Mpu YTeHnn gaHHOro pyKoBOACTBa onepaTop AOoMmkeH obpaluaTte ocoboe BHYUMaHWe Ha CMMBOIbI Ha Tabnuykax (cMm. naparpad
BusyanbHble CMBOIbI HA MaLLVHE).

He 3akpbiBanTe 3T1 Tabnuyku 1 cpasy e 3aMeHsANTe UxX B Cryvae noBpexaeHus.

Ecnn mawmnHa He ncnonb3oBanacbh nocne TPaHCNOPTUPOBKX, MPOBEPLTE, CHATLI NN BCE KpenexHble Bnoku.

NMPOBEPKA AKKYMYNATOPA/YCTAHOBKA HA HOBYIO MALLUHY

OCTOPOXHO!

A Anekmpuyeckue demanu MawuHbl MO2ym 6bImb cepbe3HO N08pPeXOeHbI, eC/lU aKKyMysimopbl yCmMaHo81eHbl
unu noodkoYeHb! HerpaesusibHo. TonbKo KeanuguyuposaHHblie compyOHUKU GO/DKHbI ycmaHasenueams
aKKyMyIisimopabl.

CoznacHo muny akkymynsimopos (BJIAXHbBIE unu NEJIEBbIE/AGM) Hacmpotime 3/71eKmpPOHHYI0 cXemy
MaWUHbI.

lMeped ycmaHoekol nposepbme akKyMysisimopbl Ha npedmMem rnogpexoeHud.

OmcoeduHume KOHHEKMoOpP akKyMmyJsisimopa u wmercesb 3apsAs0Ho20 ycmpolicmea.

O6pawalimechb ¢ akKymMyJsissmopaMmu Oo4eHb OCMOPOXKHO.

YcmaHoeume 3awumHbie KOINayku KJieMM akKyMyJsisimopa, nocmaeJsisieMble eMecme ¢ MawuHoU.

[na mawuHbl TpebyeTtcs YeTbipe akkyMynsitopa 6 B, nogknioyeHHble cornacHo cxeme (44) nnm oguH akkymynaTOpHbIv Awmk 24 B.
MaLumHa MOXeT NOCTaBNATLCA B OAHOW U3 Cnefylowmnx KOHUrypaumi:

a) BJTAXHbIE ninu TENEBBIE akkyMynaTopbl y>xe yCTaHOBMAEHbl Ha MaLUnHy

b) bBes akkymynatopos

B 3aBMCMMOCTM OT KOH(burypauum MalLnHbl AeNCTBYNTE crieayolwmm obpasom.

) BIAXHbIE vnu N'EJNIEBbBIE akkymynaTopbl yXe ycTaHOBIEHbl Ha MalluHy

OTkpoviTe kanoT MaLuunHbl (41).

MpoBepkTe, YTO aKKyMYNATOPbI MOAKMIOYEHbI K MALUMHE C MOMOLLbIO KOHHEKTOpa (46).

AkkypaTHO 3akpowTe kanot (41).

Mepen nepBbIM MCNOMbL30BaAHMEM YCTPOWCTBA C HOBBIMU akKyMyrnsiTopamu cnegyeT NONHOCTLIO 3apsanTb UX (onucaHue
npouenypbl npuBeaeHo B pasgene ObcnyxunBaHue).

PN

b) bBe3 akkymynsatopos
1. Kynute Hagnexawume akkymynsaTopbl [cM. pa3gen « TexHudeckne [laHHbie» n cxemy (44)].
Ob6paLianTechb k KBanMULMpoBaHHbIM PO3HUYHBIM NpodaBLaM OTHOCUTENBHO BbIGOpa M YCTAHOBKM aKKyMyNATOPOB.
2. YcTtaHoBUTE akKyMynsToOpbl.
3. HactponTte mawmHy n 3apsaHoe yCTPOMCTBO (€CNy YCTAHOBIEHO) COMMACHO TUMY YCTAHOBMEHHbIX akKyMynsaTOPOB, Kak
yKasaHo B criefyloliem pasgerne.
4. 3apspute akkymynsTopbl (CM. NOpsAoK AeCTBUIN B rmase TexobcnyxnsaHue).

12 SR 1101 B - 1464015000 04/2009



pen. 03/2018 MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO PYCCKUMA

BbIEOP TUMA AKKYMYJIATOPA (BNAXHbIW UNU FENEBLIN/AGM)

NMPUMEYAHNE
Ecnu mawuHa 0bopydogaHa 31eKmpoHHbIM 3apsidHbIM ycmpolcmeom (onyusi), nodkmodaltime e2o K akKyMyrnsamopam
Onsa pabomb! MalUHbI.

HacTtponTe anekTpoHHyto NnaTy MalunHbI U 3apsaHoe YCTPOMCTBO (€CNN YyCTaHOBMEHO) B 3aBUCUMOCTH OT TUMa akKyMynsTopoB
(BNAXXHbBIE vnu M'ENIEBBLIE/AGM) cornacHo crieaytoLien npouenype:

HacTpoiika MawWwwuHbI

1. ToBepHuTe KNty 3axuraHus (72) B nonoxeHve «0».

2. Ha 3aBoge mawwuHa Obina HacTpoeHa Ha cepHble (BITAXKHBIE) akkymynaTopbl. Ecnv aTa HacTporika COOTBETCTBYET TUMY
YCTaHOBMEHHbIX aKKyMynaTOpOB, NepenanTte K criegyowemMy pasaeny; B NPOTUBHOM Cryyae BbIMOMHWUTE cregyowmne
npouenypsi:

* OTcoeguHWTe pasbeM akkymynsitopa (46).

*  BbIHbTe BUHTHLI (83) 1 akkypaTHO CHUMUTE NpaByto NaHenb ynpaeneHus (84).

* YcrtaHoBuTe nepembiyky (A, Puc. 1) Ha koHHekTopbl «EJlb» (B) ans TENEBBIX/AGM akkyMynsaTopos.
* AKKypaTHO yCTaHOBMUTE NaHenb yrnpasneHus (84) n COOTBETCTBYHOLLME BUHTLI.

+ [lopgknounTe pasbem akkymynsitopa (46).

S311412

HacTpoiika 3apsigHOro ycrpomcrsa (onuusi)

3. OrtkponTe kanor (7). }

4. TloBepHuTe cenekTop (49) B nonoxeHune BIIAXKHBIV ans cepHbix akkymynatopos unu FEJlb gna FTEJIEBbIX/AGM.
5. 3apsaguTe akkymynsTopbl (CM. MOPSAOK AeNCTBUI B rnase TexobcnyxunsaHue).

NEPEQ BBOOOM MALLUHbI B AEUCTBUE

MepeyeHb KOHTPONbLHbLIX onepauuit

1. BHumMaTenbHO n3yymTe BCe YCTPOMCTBA YNpaBneHns MallMHOM 1 UX YHKLMK.

2. BcrtaBbTe Kkntod 3axuradma (72) u 3aanyctute MalumHy (CM. onucaHue npoueaypbl B cnefytowem naparpade).

3. TpoBepbTe cUrHanbHbIN MHONKATOP akKyMyATOPOB:

» Ecnu 3aropaetcs 3eneHas curHanbHas namna (75), akkyMmynsitopbl roToBbl K MCMOMb30BaHMIO.
» Ecnu roput xentas unu kpacHas (74 unu 73) curHanbHas namna, Heo6XoAMMO 3apsauTb akKyMynaTopbl (CM. Npoueaypy B
rnaee TexobGcnyxuBaHue).

4. TlpoBepbTe YHKLMOHMPOBaHME 3BYKOBOrO CUrHana, Haxas Ha nepekntodartens (78), 3ByKOBOro curHana 3agHero xoaa, Haxas
Ha 3aJHI0K YacTb NeJanu npueoda (2) n nepekntoyarens ocselleHns (81, onums).

5. TpoBepbTe CTOAHOYHBIN TOPMO3 (4 1 3). TOPMO3 JOMKEH NPOYHO YAEPXKMBATHCA B YCTAHOBIIEHHOM MOMOXEHUN
(3achmkcpoBaHHOM B MOMOXEHUM CTOSIHKM), AN ocnabneHns TopMo3a JoMmkHO TpeboBaTbes ycunue (000 Bcex
HencnpaBHOCTSAX HeobXxoaMmMo HemeaneHHo cooblaTe B crnyx0y nopaepxku Nilfisk).

6. [poBepbTe KOPPEKTHOCTb paboThl NeAan OCHOBHOIO TopMo3a (3).

OCTOPOXHO!
Ecnu nedanb «myaasi» unu npu Haxamuu JIe2Ko onyckaemcsi He o6ecreyueasi MopMOXXeHue, He Ucnosnb3ylime
mawuHy (060 ecex HeucnpasHoOocmMsIX He06xo00UMo Hemeds1ieHHO coobuwamb e ciyx6y noddepxku Nilfisk).

7. YbeauTecb, YTO BCe ABEpPLbl U KanoTbl 3aKpbITbl, @ MallMHa HAXOAMUTCS B HOPMaribHOM pabodYeM COCTOSIHUM.
8. Ybeputechb, 4to ByHKep (17) HAagEXHO 3aKpbIT.

MnaHupoBaHue xoaa y6opKu

1. HawmetbTe AnNUHHbIE NPOrOHbI, YTOObI Kak MOXXHO MEHbLLIE OCTaHaBMMBATLCS M TPOraTbCs € MecTa.

2. [And norHoro oxeaTa ybmpaemoro y4yacTka TpaeKTopun LETOK AOMMKHbI HEMHOTO NepeKpbIBaTbCS.

3. W3berainTe pe3skrx NOBOPOTOB, CTONKHOBEHMWI 1 KOHTaKTa GOKOBbLIX MOBEPXHOCTEN MaLUNHbI C NpegMeTamu.
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PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO NCNOJIb3OBAHUIO pen. 03/2018

NYCK N OCTAHOBKA MALLUUHbI

MoaroTroBuTenbHaa pabora

1. Csapbre Ha mecTo BoguTens (25) n oTperynupyite nonoxeHue poiyara (31), Tak, 4Tobbl BCe yCTponcTBa ynpasneHus bbinm
nerko AOCTYMHBbI.

NMPUMEYAHUE
CudeHbe (25) ocHaweHo rpedoxpaHumerbHbIM 0amyuKkoM, KOmopbIl 038osiem yrpassims MawuHoU, mosfbKo Ko2da
onepamop Haxodumcsi Ha Mecme 800UMerisi.

2. Ecnu Heobxoaumo, oTperynupyinTte pyneBoe koneco (1) ¢ nomoLbto pblyara (87) Ans 4OCTMKEHNUsT YGOOHOro NonoXeHus.

Myck mawmnHbI

3. TMoBepHUTe KoY 3axuraHus (72) B nonoxeHue «l» 1 He HaxMmawTe negans npyeoaa (2). Yoenutech, 4To 3aropaeTcst
3eneHbIn nHankaTop (75) (akkyMynsaTop 3apsikeH).

Ecnu 3aropaetcs xenTbiii (74) unu kpacHbIi uHavkaTop (73), NOBEPHUTE KItoY 3axunraHus B nonoxexve «0» v 3apsgute
aKKyMyrnsiTopbl (CM. Npoueaypy B rnase « TexobcnyXmBaHune).

BbIKNtOYMTE CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

BbiBeanTe MallvHy Ha MecTo paboTbl, NOBOpaYMBas pysieBoe KONeCco 1 Haxumasi negans (2) cnepeam Ans nepemMeLLeHms
Briepen v c3agu - Ans nepemMeLLeHns Hasag.

CKopOCTb NepemMeLLEHNss MOXHO PErynnpoBaTh OT HyMNs 0 MakCMMyMa, yBENUYMBAs CUMY HaxaTusa Ha negansb (2).
OnycTuTe 1 BKIOYMTE OCHOBHYIO LLIETKY C NMOMOLLIbIO pbiyara (86).

Bkrtounte BakyyMHyto cucTeMy, HaxaB nepekntoyartens (79) Bnepes.

ok

No

NMPUMEYAHNE
BakyymHasi cucmema eKriro4aemcsi mosibKo rocsie orycKaHusi OCHO8HOU WemkKu.

8. Onyctute 6okoBble weTkn (10 n 11) ¢ nomoLbio pbivara (85).

NMPMMEYAHNE
Bokosbie wemku (10 u 11) MoxHO onycmumab U noOHSIMb Oaxe 80 8peMsi O8UXKEHUST MaulUHbI.
Bokosblie wemku He gpawjaromcesi, kKoeda OHU MOOHSAMbI UMU MOOHsIMa OCHO8Has Wemka.

9. HaunuTe nogmertaHve, noBopaymBas pynesoe Koreco (1) n Beas malwvHy Bnepeq, HaxvMas negans (2).

OcTaHoBKa MalUUHbI

10. YT06bI OCTAHOBUTL MaLLVHY, OTNYCTUTE Negans (2).
[nsa GbICTPON OCTaHOBKM HAXMUTE Takxke nefarib OCHOBHOMO Topmo3sa (3).
BHUMAHMUE!
B akcmpeHHol cumyauyuu 0711 HeMeO/IeHHO20 OMKJTIOYEHUsT ecex (byHKUUU MawuHbl ¢ CUsIol Ha)XMume KHOIMKY
aeapuliHo20 omksiroyeHus (82).
4Ymo6bI ebiknroHumMb agapuliHyro KHOMKY (82), noeepHume ee 8 HanpaeJsieHUU, yka3aHHOM CMPeJIKoU.

11. TMogHnmuTe 6okoBbIe WeTkn (10 1 11) ¢ nomoLkio peivara (85).

12. BbIkniounTe BakyyMHYIO CUCTEMY, BEPHYB Hasag nepekntoyarens (79) B cpegHee NonoxeHve.
13. TMogHMMUTE OCHOBHY!IO LWeTKY (12) ¢ noMoLLbio peiyara (86).

14. [nsa oCTaHOBKM MalUWHbI MOBEPHUTE KMo 3axuraHug (72) B nonoxeHve «0».

15. 3aTsHuTe CTOAHOYHBIN TOPMO3.

CTOAHOYHbIA TOPMO3

1. Bkno4MTE CTOSIHOYHbIVM TOPMO3, HaxaB neparns (3) u poivar (4).
2. OTKMHYMTE CTOSIHOYHBIV TOPMO3, HaXkaB ¥ OTNycTUB nedans (3).

OCTOPOXHO!

lMeped nposedeHuem pabom no mexo6cryxueaHuro, peMOHMYy, Yucmke unu 3ameHe demadieli 3amsiauealime
CMOSIHOYHBIU MOPMO3.

3amsizuealime cmosiHOYHbI MOPMO3 NPU NapKoeKe MaWUHbI Ha HAKJIOHHOU MoeepxHoCMu.

OCTOPOXHO!
IMepe mem, kak ocmasumb MawuHy, y6edumecsh, YmMo CMOSIHOYHbIU MopmMo3 obecrneyusaem Aocmamo4yHyro
6e3onacHOoCMb MaWUHbI.
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pen. 03/2018 MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO PYCCKUMA

SKCMNYATALUA MALUUHDbI

OCTOPOXHO!
lMpu dewxeHuu Mo HakIoHy npudepuesalimeck yKa3aHHbIX Ha MawuHe MaKcuMalslbHbIX y2/108 HaK/IoHa (CM.
mab6nuyy mexHu4ecKux 0aHHbIX).

OCTOPOXHO!

Cobrodatime ocobyro 0CmMopoXXHOCMb Mpu 08UXKeHUU Ha 8bICOKOU CKOpOCMU: pe3Kue MaHeepbl Mo2ym
npusecmu k nomepe ycmoliyueocmu u3-3a pacrpedesieHus eeca.

Bcezda cHwxalime ckopocmb neped coeepuwieHuUeM MaHespa.

OTBeauTe MalLVHY K MecTy paboTy, Kak onvMcaHo B npeablayLemM pasaene.

BeouTte maluvHy npsAMo Briepeq co CKOPOCTbI0 GbICTPON Xoabbbl. 3ameananTe ABMKEHNe MallUHbI NPY NOAMETaHUM B6OrbLLOro

KOnuyecTBa NbINv U Mycopa, UMK ecrni 3To AUKTYeTcs coobpaxeHusammn GesonacHocTu. Monockl nogmeTaHus crnegyeT

nepekpbiBaTh Ha 10 cM.

3. CrapaiiTecb He OCTaBMNATb MalLWHY Ha [ONroe BpeMs Ha OOHOM M TOM e MecTe ¢ paboTatoLyMMK LeTKaMu: Ha nomny mMoryT
06pasoBaTbCs HexenaTenbHble crepl.

4. [nsa cobupaHus nerkux u o6beMnUCcTbIX OTXOA0B NOAHMMUTE NepeaHiolo oKy, Haxkas neaans (5); y4TuTe, YTO Npu NOAHATOW

nepenHei obke MallHa BcackiBaeT cnabee.

BHUMAHUE!
Bo epemsi pabombi Ha 8J1a)KHOM 1oJ1y He 3a6yObme 8bIK/TFO4YUMb 8aKyyMHYI cucmemMy, Ha)xae rnepeksroyamernsb
(79), o usbexaHue noepexxdeHus NMblIe8o20 ¢husbmpa.

5. [ns HagexHol paboTbl MalWnHbI NbINEBON PUNLTP AOMMKEH ObITb Kak MOXHO Gonee YMCTbIM. st 04MCTKM ounbsTpa BO BPeEMsI
nogMeTaHus BKIOYMTE BCTPSXMBATENb hunbTpa, Haxas nepekntodatens (79) Bnepes Ha HECKOMbKO CEKYHA,.
Bo Bpemsi aTOro AercTBUSA BaKyyMHbIN BEHTUNSATOP aBTOMaTUYECKMU OTKITHOYAETCS.
Mocne ouncTkM chuneTpa NoTAHUTE Nepeknoyatens (79) Haszag, YToObl Nepe3anycTuTb BaKyyMHYH CUCTEMY, 3aTEM CHOBaA
NPUCTYNUTE K NOAMETaHUIO.
Bo Bpemsi paboTbl NOBTOPANTE 3TO AEWCTBME, B CpeaHeM, kaxable 10 MUHYT (B 3aBUCUMOCTU OT 3anbIfIEHHOCTU OYMLLAEMOro
yyacTka).

NMPUMEYAHUE
Omo delicmeue MOXHO makKxXe 8bINMOSIHAMb MPuU O8UXEHUU MawUHAbI.

N —

BHUMAHUE!
Ecnu nbineeol ¢hunbmp 3acopusicsi u/unu 3anosiHeH 6yHkep, MawuHa mepsiem criocobHocmb y6upamsb nbisib U
mycop.
6. ByHkep (17) cnegyeT onpoknabiBaTh NOCe Kakaoro ceaHca paboThbl U B criyyae 3anornHeHus (CM. Nopsagok AeNCTBUA B
cneaytowem pasgene).

PA3IPY3KA BYHKEPA

OcTaHoBUTE MaLLWHY, OTMYCTUB NPUBOAHYIO Neaarb.

MoBepHUTE KNtoY 3axkuraHus (72) B nonoxeHue «0».

3aTAHMTE CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

CHumuTe Kptoyok (18), MOTAHYB 32 ee HWXKHUIA Kpan.

BoiTawumre 6yHkep (17) ¢ nomoLLbio pykosiTkn (19), 0TCOeaMHMB ero OT BHYTPEHHUX HanpaBnstowmX.

Bbirpy3nTe Becb Mycop B cnevunanbHble KoHTenHepbl. [4ns obneryeHns Boirpysku BHyTpY ByHKepa ecTb ABa pasnunyHbIX
KOHTelHepa (onuust) ¢ py4dkoit (36).

6. YcTaHOBWTE KOHTEWHEpPHI C pyykoln (36), ecriv OHU ecTb.

7. YcraHoBuTe OyHKep (17) 1 BCTaBbTE €ro BO BHYTPEHHME HanpaBsnsoLime, 3ateM 3adMKCMpyATe C NOMOLLbIO Kptodka (18).
8. Tlocne aToro malumMHa cHoBa rotToBa K NOAMETaHUIo.

NOCIJIE UCMNOJIb3OBAHUA MALLUUHDbI

[Mocne paboTbl, Npexae Yem NOKMHYTb MalUvHy, CAENanTe cnegyoLlee.

—  TNogHnmunTe BOKOBbIE LETKM C MOMOLLbIO pbivara (85).

—  [MogHnMUTE OCHOBHYHO LLIETKY C MOMOLLbIO pblyara (86).

—  Bknwouute BeTpsAxmBaTens unsTpa ¢ NOMOLLbI0 nepeknoyartens (79).

—  OnopoxHuTte 6yHkep (17) (cm. npoueaypy B npeabliayLlemM pasgerne).

—  BoitawumTe kntoy 3axuranuns (72).

—  3aTsHuTe CTOSHOYHbIN TOPMO3.

—  [lpn HeobGxoQMMOCTU 3apsANTE akKyMynsaTopbl (CM. MOPSAOK AEWCTBUI B rnaBe TexobcnyxunsaHue).

aObrwON =
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| PYCCKUN MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO pen. 03/2018

TOJIKAHUE/BYKCUPOBKA MALLUHbDI

YT1006bI OTTOHKaTb/OTGyKCMpOBaTb MalUuHy, Korga oHa BbIKIn4YeHa, He TpeGyeTCﬂ cneumansHOn NoAroTOBKN.

ONUTENBbHBLIA NPOCTOU MALLUUHbI

Ecnn mawmnHy He nnaHvpyeTca ncnonb3osatb 6onee 30 cyTok, AENCTBYNTE crieayolwmm obpasom:
—  BbIinonHute gencteus, onucanHHble B pasgene O6cnyxvBaHMe MallvHbl NOCIE UCMONb30BaHMS.
—  [poBepbTe, YTOOLI MaLUMHA XpaHUNack B CyXOM 1 YUCTOM MeCTe.

—  OTtcoeanHuTe pasbem akkymynsitopa (46).

TEXOBCIYXXUBAHUE

[OnvTenbHbIn CpoK CJ'Iy)KGbI MallVHbI 1 ee MakcumaribHas 6e30nacHoOCTb B KCcnnyaTauunn obecneynBatoTcs npaBunbHbIM U
perynapHbiM TEXHNYECKNUM OGCJ’Iy)KVIBaHVIeM.

CJ'Ie,lJ,yIOLLI,VIVI rpadunk coaep>XuT JaHHble O MNaHOBOM OGCJ'Iy)KVIBaHVIVI. YKasaHHble MHTepBaribl MOryT MEHATBCH B 3aBUCUMOCTU OT
KOHKPETHbIX pa6oqu YCrOBUI, KOTOPbIE ONPEeAEnsaTCs COTPYAHMKOM, OTBETCTBEHHbBIM 32 TEXHUYECKOe 06CJ'Iy>KVIBaHVIe.

OCTOPOXHO!

Ans ebinonHeHus1 mexobcnyxueaHusi MawuHa O0/MKHA 6biMb 8bIKITHOYEHA, KJTH0Y 3a)KU2aHusl eblimauwjeH u3
2He30a, a aKkKyMys1simophbl, ecriu Heo6xo0uMO, omcoeOGUHEHbI.

Kpome mozo, eHUMamesibHO npoYymume UHCMpYKyuu e pasdese «beszonacHocmby.

Bce nnaHoBble unv BHeo4YepeaHble paboTbl N0 06CNYXMBAHMIO AOMKHbI BbINOMHATLCS KBANUMPULMPOBaHHLIM NEPCOHANOM MUK
aBTOpM30BaHHbIM CepBUCHBbIM LieHTpom.

B naHHOM pykoBoZACTBe nocre Tabnuiibl nnaHoBoro 06CnyXmMBaHUsi MPUBOASATCS TOMbKO CaMble NPOCThle 1 Hanbonee
pacnpocTpaHeHHble NpoLefypbl TEXHUYECKOTo 06CYXUBAHNS.

NPUMEYAHVE
CeedeHusi o Opyaux npouedypax mexobcenyxusaHus, yka3aHHbIx 8 Tabnuye lNMnaHogoeo ObcnyxueaHUs, MOXHO Halmu
8 ocobom Pykosodcmee 1o obcryxusaHuro, Komopoe umeemcs 8 mobom CepsucHom LjeHmpe.

TABJIULA NMIMAHOBOIO TEXHUYECKOIO OBCITY>KUBAHUA

Kaxgble | Kaxable | Kaxgble
100 200 400
yacoB yacoB yacos

Kaxpgble | Kaxable

Mopsipok AeicTami 10 yacosB | 50 yacoB

Mpu nonyyeHun

3apsgka akkymynstopa

IMpoBepka ypoBHs anekTponuTa B akkymynsaTope (BITAXHbIA)

QumncTKa OCHOBHOW LLIETKN

[NpoBepka n perynupoBka BbICOTbl OCHOBHOW 1 GOKOBOW LLETKM

OuuncTka n npoBepKa LeNOCTHOCTU MbINEBOro unsTpa

[MpoBepka BbICOTbI U AENCTBUS 10OKU

MpoBepka paboTbl unsTpa-subpaTopa

OCMOTp NPVBOAHOIO PEMHSI OCHOBHOW LLETKM

[MpoBepka u perynmpoBka HOXXHOIMo N CTOAHOYHOIo TOpMO3a

MpoBepka HaTsHXKeHUst 1 o4MCTKa Lienu pyneBoro npueoaa

3ameHa NPVBOAHOIO PEMHSI OCHOBHOW LLETKM

[NpoBepka unu 3ameHa yronbHOM LLETKN MOTOpa NPUBOAHOW
CUCTEMBI U FMTAaBHOrO MOoTopa

(*) Cm. cooTBeTCTBYIOLLYIO NpoLenypy B PykoBoacTBe No 06CnyXMBaHMIO.
(1) ExepHeBHO nnu nocre Ucnonb30BaHNs MaLUVHBbI.

(2) Wnw nepepn nyckom.

(3) Wnu 6onee 4acTo B 3anblfIEHHbIX 30HAX.

(4) Wnu yawe, ecnu malimHa aKCNNyaTMpyeTcs Ha HaknoHHOW NMOBEPXHOCTH.
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PYCCKUH

3APAOKA AKKYMYITATOPA

NMPUMEYAHNE

Bapsikatime akkymyrnsimopbl, koeda 3a2opaemcsi
Jxenmail (74) unu KkpacHbil (73) uHOuKamop unu rno
OKOHYaHUU Kaxk0020 paboyezo yukna. [NoddepxxaHue
aKKyMyissmopo8 8 3apsiKeHHOM COCMOSIHUU
rpodnesaem CPOK UX CIlyXObl.

OCTOPOXHO!

Ecnu akkymynsimopsbl pa3psiousiuch,
nepesapsidume ux Kak MOXHo 6bicmpee,
MOCKOJIbKY 8 pa3psi)KeHHOM COCMOSIHUU OHU
npocnyxam mMeHbuwe.

lMpoesepsitime 3apsi0 akKyMynsimopa He MeHee
00HO020 pa3a e HedeJlio.

OCTOPOXHO!

Ecnu mawuHa ocHaujeHa CepHbIMU
(BJTA>KHBIMHW) akkymynssmopamMu, 80 8peMsi ux
nodsapsioku o6pa3yemcsi 04eHb 83PbIB0ONACHbLIL
8000pPO0HbIl 2a3. 3apsikalime akKyMysisimopbl
MOJILKO 8 XOPOWOo 8eHMUTUPYEeMbIX
rnomeuweHuUsIX, 80asiu OIM OMKPbLIMO20 O2HSI.

He kypume 60 epemsi 3apsiOKu aKKyMyJisimopos.
Bo epemsi 3apsiOKu akKyMyJisimopoe Karnom
domkeH ocmaeambcsi ece20a OMKPbIMbIM.

OCTOPOXHO!

Bydbme o4eHb OCMOPOXHbI NMPU 3apsioke
BJTAXKHbIX akkymynssmopoe, m.K. 803MOXKHa
ymeuyka anekmposiuma. 371eKmposium s1essiemcs
Koppo3uliHbiM seujecmeom. [lpu KOHMakme ¢
Koxkel unu 2na3amu, mujamesibHO npomMotime ux
eodoli u o6pamumecsh K epadyy.

1. BbiBeguTe mMaluMHy B 30HY 3apsku 1 3aTaHUTE

CTOSHOYHbBIA TOPMO3.

MoBepHuTeE KNtoY 3axkuranus (72) B nonoxeHue «0».

OTkpowite kanot (7).

(Tonbko ana BJIAXKHbIX akkymynaTopoB) npoBepbTe

YPOBEHb 3MNEeKTPOUTa BHYTPU akKyMmynsTopoB. Ecnn

Heobxoaumo, fonenTe Yepes Konnadku (45).

B npouecce 3apsakv akkymynatopa Bce konnadku (45)

OOIMKHBI OCTaBaTbCA OTKPbITbIMK. Ecnn Heobxoammo,

OYNCTUTE BEPXHIOK NMOBEPXHOCTb aKKyMYIATOPOB.

5. 3apsagute akkyMynaTopbl OAHUM M3 CriedytoLmx cnocobos
B 3aBMCUMOCTM OT Hanu4yns SreKTPOHHOro 3apsiaHOro
ycTpovictea (47) (onums).

PowN

3apsigka akKkyMynsiTOPOB C MOMOLLLIO BHELLUHEro
3apsAHOro ycTponcTea

BHUMAHUE!

Ucnonwb3yilime 3apssdHoe ycmpolicmeo,
npu2odHoe 05151 muna ycmaHo8J/1eHHbIX
aKKyMynsimopoe, CM. UHCMPYKUUU K
ob6opydoeaHuro.

HomuHasibHoe HanpsikeHue 3apsiOHO20
ycmpoticmea - 24 B.

1. OTcoeguHuTe COeaMHUTENDb akKyMynsaToOpHon b6atapeun
(46), ocHaLLEeHHbIV PyKOATKOW, N MOAKMIYUTE €ro K
BHELLUHEMY 3apsiiHOMY CTPOMCTBY.

2. TNogcoeanHuTe 3apsaHOE YCTPOWMCTBO K SMEeKTPUYECKOM
ceTu.

3. [Mocne 3apsakv oTcoeamHNTE 3apsiiHOe YCTPOMCTBO OT
CEeTU N KOHHEKTOopa akkymynartopa (46).

4. (Tonbko anga BIIAXHbIX akkymynsatopoB) npoBepsTe
YPOBEHb 9NeKTpouTa BHYTPU akKyMynsTOPOB 1 3aKponTe
BCe Konnayku (45).

5. CHoBa nogcoeanH1Te KOHHEKTOP akkymynsaTopa (46) k
KOHHEKTOPY MaLluHYy.

6. 3akpownTe kanot (7). Tenepb MalUMHa rotoBa K
NCMNONb30BaHUIo.

OCTOPOXHO!

3anpewaemcsi nodknrodame 3apsiOHoe
ycmpolicmeo Kk 0py2oMy KOHUY coeduHumerns,
nodcoeduUHeHHO20 K MaWuHe. Mo Moxem
npueecmu K cepbe3HOMY M08PEXOEHUI
3/1eKMPOHUKU.

3apsigka akKkyMynsiTOpoB C MOMOLbIO 3apsifHOro

(onuwms)

1. (Tonbko ansa BITAXKHbIX akkymynstopoB) nposepsTe
YPOBEHb 9NeKTpouTa BHYTPU akKymynsatopos. Ecnu
Heobxoaumo, fonenTe Yepes Konnayku (45).

B npouecce 3apsakv akkymynatopa Bce konnadku (45)
[OIMKHbI OCTaBaTbCH OTKPbITHIMU.

Mo pocTmKeHUn NPaBUNBbHOTO YPOBHS, OYNCTUTE, €CNn
HeobXxoQuMOo, BEPXHIOK MOBEPXHOCTb akKyMyrnsiTOPOB.

2. TNoacoeanHuTe kabenb 3apsgHOro yctponctea (48) k
ANEKTPUYECKON CETU.

OCTOPOXHO!

lMposepbme, YmobbI HanpsikeHUe u Yacmoma,
rnokasaHHble Ha mabriuyke ¢ cepuliHbiIM HOMEPOM
MauwuHsbl (37) coomeemcmeosasiu 3Ha4yeHUsIM
anekmpu4eckol cemu.

NMPUMEYAHNE

Ecnu 3apsidHoe ycmpolicmeo noOKIOHEHO K
cemu, e8ce QOyHKUUU MawuHbl a8moMamu4ecKkum
brokupyromcs.

3. Ecnu 3enenas curHanbHas namna (50) 3aropenacs,
aKKyMYmnATOPbI 3apsbKeHbI.

4. OtcoeguHuTe Kabenb 3apsgHoOro ycTponcTea (48) ot
3MEKTPOCETH N MOMECTUTE ero B KOPMyC Ha MaLLMHe.

5. (Tombko ans BIAXKHbIX akkymynsiTopoB) 3akpowiTe Bce
konnayku (45).

6. 3akpowite kanot (7). Tenepb MalUMHa rotoBa K
UCMOMb30BaHuIo.

NMPUMEYAHNE
lModpobHocmu o pabome 3apsidHO20 ycmpolicmea
(47) cm. 8 coomeemcmasyrouwjem Pykogodcmee.
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PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO NCNOJIb3OBAHUIO

NMPOBEPKA U PEIYJIMPOBKA BbICOTbl OCHOBHOM LWETKHN

NMPUMEYAHUE

Llemku moeym 6bimb ¢ 6onee xecmkol unu bornee
mszkol wiemuHou. JaHHas npouyedypa npumeHuUMa K
wemxam ecex murios.

1. TlpoBepbTe BbICOTY OCHOBHOW LLETKM KaK NMOKasaHo HUXe:
* BbiBeguTe MalUMHY Ha rOpM30OHTarnbHYHO MOBEPXHOCTb.
» OcTaHoBMTE MaLLUHY, ONYCTUTE OCHOBHYHO LLETKY U
BKITHOYMTE €€ Ha HECKOSMbKO CEeKyHA.
» OcTaHoBMTE U MOAHUMUTE OCHOBHYHO LLETKY, 3aTEM
nepemectmTe MalUnHy Ha ApYroe MecTo 1 OTKIIYNTE
ee.

* V3amepbTe WMpKUHY oTnevaTka rmaBHow weTku (A, Puc.
2) - OHa OormKHa CoCcTaBnATb OT 2 00 4 ¢cMm.

Ecnu otneyatok (A) He COOTBETCTBYET TEXHUYECKNM

TpeboBaHNsM, OTPEerynnpymTe BbICOTY LLETKU, KaK ONMCaHO

B Lare 2.

3aTaHUTE CTOAHOYHbIN TOPMO3.

MoBepHuTE KNtoY 3axuranuns (72) B nonoxeHue «0».

OTkpowite kanot (7).

Ocnabebrte poblyar (A, Puc. 3) Ha neBon CTOPOHE MaLLVHbI.

MosepHuTe pyyKky (B) n nomHuTe, 4TO:

*  YT06bI NOAHATBL LLETKY, €e HaJo 3aKpyTuTh;

*  YT06bI ONYCTUTB LLETKY, €€ Hafa0 OTKPYTUTL.

Mocne perynupoBku aepxute pyyky (B) n 3ataHuTe pydky

(A).

7. TNpopenanTte war 1 cHoBa, 4TOGbLI NPOBEPUTL
NPaBWIbHOCTb PACCTOSHNUS LLETKN OT 3EMIN.

8. Ecnu wetka cnuwkom nsHolleHa, 4Tobbl ee perynmpoBars,
3amMeHUTe ee Tak, Kak OMMcaHo B crieayoLlem pasaene.

BHUMAHUE!

Ecnu omne4yamok oCHO8HOU WemkKu - C/IUWKOM
6osbwol (6onee 4 cMm.), Hapywaemcsi
HopMasibHasi paboma MawuHbl, a dswxyujuecs
unu anekmpuyeckue demasiu Hazpeearomcsl,
COKpaujasi CpOK c/yx6bl MaWUHBbI.

Bydbme ocmopoHbI Npu npoeedeHuu
YMOMSIHYymbIX eblule NpoeepokK U ece20a
ucnosnb3ylime MawuHy MOJILKO &
coomeemcmeuu ¢ yKa3zaHHbIMU yCJ/108USIMU.

U N

Puc. 3

S$311389

S§311390
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WHCTPYKLIMM MO UCMOMb30BAHUIO | PYCCKUW |

3AMEHA OCHOBHOW LLETKW

BHUMAHUE!
Mpu 3ameHe a2nagHoOU Wemku pekomeHAyemcsi A N

Hadesamb 3aWjumHbie nepYyamku, makK KakK e \ ,-7
<7 82 L5 3
- [
A,

wemuHe Mo2ym 3acmpsimb ocmpbie ocmamku
mycopa.

1. BbiBeauTe MalUMHY Ha FOPM3OHTamNbHYIO MOCKOCTb U

3aTAHUTE CTOSTHOYHbIM TOPMO3.

MoBepHuTE KNtoY 3axkuranus (72) B nonoxeHue «0».

OTkpyTUTE py4Kn (23)  CHUMKTE Npasyto ABepLy (22).

Ocnabebte pyyky (A, Puc. 4).

OTkpyTuTE pydkn (B) n cHuMuUTE KpbIwKy oTceka LeTok (C).

CHumute wetky (A, Puc. 5).

Y6eauTtech, 4To Ha npuBogHon ctynuue (A, Puc. 6)

HET rpsA3n UK Criy4anHO HaMOTaBLUMXCS MOCTOPOHHUX

npegmeToB (BEPEBOK, TPSAMOK U T.4.).

8. lpw ycTaHOBKE HOBOWM OCHOBHOMW LLETKN ee LweTuHa (B)
[OMmkHa GblTb pacrnonoxeHa Tak, Kak yka3aHo Ha PUCYHKe. 8311391

9. YcraHoBuTe HoBY!O WeTKy (C) 1 ybeamtech, YTo OTBEpPCTHE Puc. 4
(D) npaBWnbHO CENMo Ha COOTBETCTBYHLLYYHO NMPUBOLHYHO
ctynuuy (A).

10. YcTtaHoBuTe KpbIWKy oTceka LweTku (C, Puc. 4) n
npueBuHTUTE pydkn (B) n (A).

11. YcrtaHoBuTe npasyto ABepuy (22) n 3akpyTute pyyku (23).

12. [poBepbTe U OTPEryNUPYNTE BICOTY OCHOBHOW LLETKN KaK
nokasaHo B npeabiayLlemM pasgene.

Noabkwd

S$311392

S311393
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| PYCCKUN MHCTPYKLWMU MO NCNOJIb3OBAHUIO

MPOBEPKA U PEIYJIMPOBKA BbICOTbl BOKOBOW LLETKU

NMPUMEYAHUE
Llemku moeym 6bimb ¢ 6onee xecmkol unu bornee

mszkol wiemuHou. JaHHas npouyedypa npumeHuUMa K
wemxam ecex murios.

1. TposepbTe paccTosiHue 60KOBOW LLETKN OT 3eMnun B
cnegyoLwem nopsake:
* BbiBeguTe MalUMHY Ha rOpM30OHTarnbHYH MOBEPXHOCTb U
onycTuTe OOKOBbIE LLETKN.
+ 3admKcupyinTe MalLnHy Ha OOHOM MecTe U Ha
HECKOMNbKO CEeKYHA, BKIoUYNTE BOKOBbIE LLETKN.
* [NogHnMmuTe GOKOBBIE LLETKM, 3aTEM NEPEMECTUTE
MaLLWHY Ha ApYyroe MecTo W BbIKNOYUTE ee.
e Ybeautech, YTO OTrNeYaTKn OOKOBbIX LLIETOK
COOTBETCTBYIOT pUCYHKY (A u B, Puc. 7).
Ecnn otneyaTok He COOTBETCTBYET cnevumdukaumam,
OTperynvpynTe BbICOTY LLETKM COrnacHo npoueanype,
OMNMCaHHON B NyHKTE 2.
3aTaHUTE CTOAHOYHbIN TOPMO3.
MoBepHuTE KNtoY 3axuranus (72) B nonoxeHne «0».
Ocnabebte pyyky (A, Puc. 8), pacnonoxeHHyto Hag WeTKON.
MosepHuTe pyyKky (B) n nomHuTe, 4TO:
*  YTOObI NOOHSATL LLETKY, €6 HAOO0 3aKpyTUThb;
*  YT06bI ONYCTUTB LLETKY, €€ Hafa0 OTKPYTUTL.
Mocne perynupoBku aepxute pyyky (B) n 3ataHuTe pydky
(A).
6. TlosTopuTte n. 1, 4TOGLI NPOBEPUTL PErYNMPOBKY BbICOTHI
OOKOBOW LLIETKN.
7. Ecnv weTkn cnvwkom n3HOLIEHbI U UX AanbHenas
perynupoBka HEBO3MOXHa, 3aMEHUTE NX B MOPSAKe,
yKka3aHHOM B COOTBETCTBYIOLLEM pasgere.

3AMEHA BOKOBOW LLETKU

BHUMAHUE!
lMpu 3ameHe 60K08bLIX WeMoK pekoMeHAyemcs

Hadesamb 3aujUMHbIe NepYyamku, makK Kak e
wemuHe Mo2ym 3acmpsimb pexyuiue ocmamxu
Mycopa.

ok wn

1. BbiBeguTe MalUMHy Ha rOPU3OHTArNbHYO NMOCKOCTb U

3aTAHNUTE CTOSIHOYHbIV TOPMO3.

MoBepHUTe Kntoy 3axuraHns (82) B nonoxeHue «0».

OtnycTtute npyxuHy (A, Puc. 9), yganute wtbipb (B) n

weTky (C) c Bana pegyKTopHOro asuratens.

4. YcTaHOBWTE HOBYIO LLETKY Ha Barn pedyKTOpHOro
anekTpoaBuraTens, BctaBbTe WTbipb (B) B otBepcTus (D) n
ycTaHoBUTE NpYyXuHY (A).

5. TpoBepbTe 1 OTperynmpynTe BbICOTY GOKOBOW LLETKM, Kak
rnokasaHo B npeabliayLlemM pasgerne.

w N

S$311394
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO PYCCKUM

OYUCTKA N NPOBEPKA LENTOCTHOCTHU NbIJIEBOIO ®UJIBTPA

NMPUMEYAHNE B C E
Kpome cmaHOapmHbix 6ymaxkHbIX ¢ouribmpos,

MPUMEHSIIOMCSI MakKXxe nonuacmposble ¢huibmpabi.
OnucaHHasi Huxe npouedypa npumeHuma 07151 0boux R
—\—

murios. A N

1. BbiBeauTe MalUMHY Ha FOPM3OHTamNbHYIO MOCKOCTb U N\
3aTAHUTE CTOSTHOYHbIM TOPMO3. @©
MoBepHuTE KNtoY 3axkuranus (72) B nonoxeHue «0».
CHumuTe Kptoyok (18), MOTAHYB 3a ee HVXKHUIA Kpan.
BoeiTawmte 6yHkep (17) ¢ nomoLsto pykoaTku (19),
OTCOEOMHUB €ro OT BHYTPEHHUX HanpaBnsoLwmX.

5.  OrtkpyTtute pyyku (33) n CHUMUTE KPbILIKY OTCeka hunbTpa

(32).

Ocnabere pyykn (A, Puc. 10).

7. OtcoegnHute pasbem (B) gsuratens comnerp-sBubpatopa

(C).

CHumuTe KpenexHyto pamy neinesoro unsrpa (D).

CHumuTe nbineson cunestp (E).

0. Ha oTKpbITOM BO3AyXxe NPoYNCTUTE PUMLTP, AN

Yero BCTPAXHUTE €ro Haf, ropU3oHTaNbHOM U YNCTON

NOBEPXHOCTLIO, N NOCTy4nTe No cTopoHe (A, Puc. 11),

NPOTMBOMNOOXHON NpoBonoYHou cetke (B).

3aBepLunTe o4MCTKY CxaTbiM Bo3ayxom (C) npu

Makc. gaeneHun 6 6ap, o6ayBasi TONMbKO CO CTOPOHbI

NpoBONOYHON ceTkm (B) ¢ pacctosaHna muHumym 30 cwm.

B 3aBucumocTn ot TMna dunstpa cobnogante

cnegyoLwme ykasaHus:

*  BymaxHbIn huneTp (CTaHAAPT): HE UCNONb3ynTe ANs
OYMCTKM BOAY MIN MOKOLLME CPEACTBa - OHW MOTYT
noepeanTb MUNLTP.

*  TonuadpmpHbi dunbTp (oNums): Npu HeobxoanMOocCTH
ONs yNyYLleHnss O4NCTKN paspeLlaeTcst NpoMbIBaThb
UNLETP BOAOW M MOKLLMMU CPEACTBaMU, KOTOPbIE He
AaloT NeHbl. OTO obecneunT nyyllee KayecTBO OYUCTKY,
HO COKpaLLaeT CPoK Cnyx06bl unbTpa, KOTOPbIA $311399
OOMKeH MeHATbCA Yalle. Micnonb3oBaHue apyrmx Puc. 11
MOOLLMX CPeaCcTB MOXET NOBPeAnTb OUNLTP.

11. TlposepbTe, HET NX pa3pbIBOB B kopryce dunstpa. Mpu
HeobXxoAnMMOCTM 3aMeHnTe PUNBLTP.

12. OuucTtute pesnHoBoe ynnotHeHue (A, Puc. 12) KpbiLwku
(32) n npoBepbTe €ro LEenoCTHOCTb M PAaboTOCNOCOBHOCTb.
Ecnn Heobxogumo - 3ameHuTe.

13. Cobepute fetanu B o6paTtHOM nopsake, yuntbiBas
crneaywoulee:

* YcraHosute unstp (E, Puc. 10) npoBonoyHom ceTkom
(B, Puc. 11) BBepx.

PowN

[
) E—
@I

o

WLLRA ]

T

S$311397

S0©0®

S311398

Puc. 12
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PYCCKUN | MHCTPYKLWMU MO NCNOJIb3OBAHUIO

NMPOBEPKA BbICOTbI U JENCTBUA FOBKU

1. BruiBeante MallMHY Ha rOpU30oHTalbHY0 NOBEPXHOCTb,

NPUroAHYI0 ANSt NPOBEPKMN BbICOTbI FOOKM. B A
2. 3araHuTe CTOAHOYHbI TOPMO3. re ‘\ e ]
3. TlloBepHuTe KoY 3axuraHus (72) B nonoxexve «0». ‘ )\\_/,L "
MpoBepka 60koOBOM HOKK )
4.  OtkpyTuTe pydku (23 1 21) n cHUMUTE Npasyto (22) n >10mm| >20mm ‘
nesyto (20) asepuy. >0,4inch >0,8inch

5. TpoBepbTe LenocTHOCTb 6OKOBLIX 60K (13 1 14).
3ameHuTe 106KM, ecnu B HUX ecTb nopessbl (A, Puc. 13)
6onee 20 mm unu TpewmHbl (B) 6onee 10 mm (mopsigok
3ameHbl 0OKM CM. B PyKOBOACTBE MO 06CINY>XUBAHWIO).

6. Yb6eauTecb, 4yTo GokoBbIE 10OKM (13 1 14) HaxoaaTcs
Ha paccTosHumn 0 — 3 MM ot 3emnm (A, Puc. 14). Ecnn
HeobXoAuMO, OTpEerynmpymTe BbICOTY H0OKM C MOMOLLIbIO
npopesen Ha BuHTax (A, Puc. 17).

7. Cobepute getanu B o6paTHOM nocregoBaTesibHOCTU.

$311400

Puc. 13

MpoBepka nepegHen U 3agHeNn HOOKKU

8. CHUMMTE OCHOBHY!IO LLETKY, KaK yKa3aHo B
COOTBETCTBYIOLLEM pa3gerne.

9. TlpoBepbTe LenocTHoCcTb NepenHeli (15) n 3agHen (16)
to60k. 3ameHunTe 6KM, ecnn B HUX ecTb nopessbl (A, Puc.

S$311401

13) 6onee 20 mm nnu TpewwmHbl (B) 6onee 10 mm (Mopsigok
3aMeHbl 0OKM CM. B PyKOBOACTBE MO 06CNyXUBaHMIO).

10. lMpoBepbTe, YTOOLI:

» TlepenHsis obka (A, Puc. 18) cnerka kacanacb 3emMnu u S311402
He oTcTasana oT Hee (A, Puc. 15). Puc. 15

» 3apgHsia obka (B, Puc. 18) Haxogutcs Ha paccTtostHum
0-3 mm ot 3emnm (A, Puc. 14).

11. Ecnu HeobxoamMMo, OTperynmpymnTe BbICOTY 1OOKM C
nomoLubto npopeseit Ha BuHTax (C u D, Puc. 18).

12. HaxmuTte nepanks nogbema nepeaHew bku (5) n
npoeepkTe, YTOOLI NepefHss bka (A, Puc. 16)
nogHvMarachk BBepx npumepHo Ha 90° (kak nokasaHo Ha
pucyHke). OTnycTuTe nejans U NpoBepbLTe, YTOObI bKa
BEPHYNacb B UCXOOHOE MOJOXEHNe, a He ocTaBanach
B NPOMEXYTOYHOM MonoxeHun. Ecnu Heobxogumo,
nocmoTpuTe PykoBoACTBO N0 06CMyXMBaHWUIO
OTHOCUTESNBHO PErYNUPOBKU UMW 3aMeHbI YNPaBsoLLEro
Tpoca nepegHen bKu.

13. CobGepuTe getanu B 06paTHON nocrnenoBaTenbHOCTY.

Puc. 18

S$311403

S$311404

S$311405
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MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO | PYCCKUM

NMPOBEPKA, 3AMEHA U BO3BPAT NPEOOXPAHUTENEW HA MECTO

1. BbiBeguTe MalUMHy Ha rOPU3OHTArbHYO NMOCKOCTb U
3aTAHUTE CTOSIHOYHbIV TOPMO3.

2. TloBepHuUTE KNoY 3axuraHus (72) B nonoxeHune «0».

3. Ortkpoute kanot (7).

4. OtcoeaomHuTe pasbem akkymynsitopa (46).

|
MpoBepka/aaMmeHa NnacTUHYaTbIX NpeAoXpaHUuTenen <\@ <©/>> (

5. CHumuTe KpbILKY Bnoka npegoxpanutenen (51).
6. [lpoBepbTe/3aMeHnTe COOTBETCTBYHOLLMI NPEAOXPAHNUTENb

13 yncna cnegyowmx (Puc. 19): ] 1
* (A): OcHoBHoW npegoxpanutens F1 (cxema kntoya) (15 %
g SIAANn

* (B): Npenoxpanutens moTopa unetp-Bubpartopa F2

(25A)
* (C): NMpepoxpaHuTenb py4yHON BaKyymMHON cnuctemsl F3

(40 A) (onuums) ” g / [ \
* (D): NMpepoxpaHuTens aBuratens BakyyMHOW CUCTEMbI / / / l \ \
F4 (30 A) A B C D E F
* (E): NpenoxpaHnTenb 3ByKOBOrO CUrHana u
nosopoTHoro doHapsa F5 (10 A)
» (F): MpepoxpaHutenb paboyero ¢oHapsa F6 (10 A)
(onums)
7. CHuMWTE KpbILKY Koprnyca anekTpogetanu (55).
8. lpoBepbTe/3amennTe cnegyowmii npegoxpanutens (Puc.
20):
(A): NMpepoxpanuTenb npuoaHon cuctemsl FT (70 A)

=

MpoBepka npegoxpaHuTenemn
9. I'IpOBepre pa6oqee COCTOAHME OO4HOro 13 cnenyownx

npepoxpanutenen (Puc. 19):
(G):MpepoxpaHnTenb MoTopa ocHoBHOM LweTku FA (30 A)

(H): MpepoxpannTtenb moTopa 6okoBon weTtku FB (10 A) é

=

AkTBUpYITE cpaboTaBLUNA NpegoXpaHUTENb
nocre nosiHOro OCTbIBaHWs ANIEMEHTa, BbI3BaBLUENO
cpabaTbiBaHMe.

10. BakpowTe kanot (7).

-

P100348

P100349

Puc. 20

NMPEOOXPAHUTEINbHBLIE YCTPOUCTBA

MawwnHa oGopy,u,osaHa cnegyrowmnMmn npeaoxpaHnuTenbHbIMU YCTpOVICTBaMVI.

KHOMKA ABAPUAHOIO OTKINIOYEHUA

OHa pacnonoxeHa B nerko goctynHom mecte (82). OHa ocTaHaBnuBaeT Bce YHKLUM MaLLWHBI; 3TY KHOMKY crnedyeT HaxumaTb B
criy4ae onacHocTH.

MWUKPOMEPEKITIOYATEJIb B CUOEHBE BOAUTENA

OH pacnonoXxeH BHYTPM BOOAUTENIbCKOIo CUAEHbA U 6J'IOKVIpyeT cUCTeMy ynpasneHus MallMHON, ecriv onepaTtop He HaXO4UTCS Ha
MecTe BoauTena.
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| PyCCKMit

| MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO

YCTPAHEHUE HEMONAAOK

Henonapgka

Bo3moxHas npuunHa

YcTpaHeHue

MawwmwmHa He 3anyckaetcs npu
NOBOPOTE KItoYa 3aXXuraHusi B
nonoxexue «I».

OTcoerHeHa krnemMmMa akkymynsropa.

MopcoenuHUTe KNEMMY akkymynsitopa.

Mpepoxpanutens F1 B kopobke pasoMKHYT.

3ameHuTe npenoxpaHuTenb.

Kabenb 3apsgHOro yCTponcTBa NOAKMHOYEH K
3MEeKTPOCETU.

OTtcoenmnHnTe kabenb 3apsgHOro YCTPOWUCTBA OT
3NEKTPUYECKOW CETU.

MawmwnHa He gBuraetcs npu
HaxxaTuu nefanu npueoa.

BkntoYeH CTOSIHOYHbIV TOPMO3.

BbIknounTe CTOAHOYHBIN TOPMO3.

Flpvl 3anycke MallUuHbl KINKYOM 3aXUraHna Ha)kata
negarnb U Ha BOOUTENTbCKOM CUOEHbE HET
oneparopa.

3anyckanTe MalUuHy KIYOM 3aXXKUraHUsi TONbKO
rocrie Toro, kKak 3aiMeTe BOAMTENIbCKOE CUAEHbE, U
He HaXxumMalnTe Ha neganb NpUBoOAaA.

PasomkHyT npegoxpanutens FT.

3ameHuTe npenoxpaHuTernb.

OcHoBHasl LeTka He paboTaer.

OTkntoveH npepbiBaTtenb FA.

BepHuTe npegoxpaHuTernbs B paboyee COCTOsiHUE C
MOMOLLIbIO COOTBETCTBYIOLLIEro nepeknoyarens.

BokoBble LWeTkn He paboTatoT.

OcHoBHas LweTka He onyLleHa.

OnycTuTe GOKOBYIO LLETKY.

OTkntoveH npepbiBaTtens FB.

BepHuTe npegoxpaHuTerns B paboyee COCTOsiHUE C
MOMOLLIbIO COOTBETCTBYIOLLIEro Nepeknoyarens.

MalumHa nnoxo ybupaert nbins/
mycop.

BakyymHas cuctema BbIKMoYeHa.

BkrtounTe BakyyMHyto CUCTEMY C MOMOLLbHO
nepekniovaTensi.

MpenoxpaHutens F4 B kopobke pa3oMKHYT.

3ameHunTe npegoxpaHuTens.

Bacopurcs nbineson punesTp.

OumnctuTe Nbinesor pUNLTP C MOMOLLIbIO
BCTpsAXvMBaTens dunstpa unu pasdepure ero.

ByHkep 3anonHeH.

OnopoxHute ByHkep.

HO6kun HenpaBWUIibHO OTperynupoBaHbl U N3HOLLEHbI.

OTperynupyiTte/3ameHuTe 106KN.

U.LeTKI/I HenpaBWIibHO OTperynupoBaHbl.

OTperynupyinTte BbICOTY LLETKM.

dunbTp-BUbpaTop He paboTaeT.

MpepoxpaHuTens F2 B kopobke pasoMKHYT.

3ameHute npenoxpaHuTenb.

MalumHa paboTaeT TonbKo B
cTaunoHapHOM noroxeHun. Mpu
[ABWXEHUN 3aropaeTcs kpacHas
curHanbHas namna.

AKKYMYNSTOPbI Pa3psiKeHBbI.

3apagute akkymynsiTopsbl.
Ecnun Henonagka He ycTpaHeHa, 3amMeHnTe
aKKyMynsITopbl.

Bpemsi aBToHOMHOW paboTbl
aKkKymynsTopa maro.

AKKyMyJ'IHTOpr crioMmanucb.

3ameHuTe AKKYMYIATOPbI.

Manasi eMKOCTb akkyMyrnsiTopa.

Kynute akkymynsitopbl 60orbLUeit eMKOCTY (CM. pasgen
«TexHuyeckme aaHHbIey).

MwrraeT curHanbHas namna
HENCnpaBHOCTU B 3NEKTPOHHOMN
CXemMe cucteMbl NnpruBoga.

C6oi cuctembl npuBoga.

Y1066l 06HaPYXUTb HEMCNPaBHOCTb, 0bpaTUTECh K
PykoBoACTBY No o6cnyxmBaHuto (MMeroLLemMycs B
nto6om CepsucHoM LieHTpe Nilfisk).

[ononHutenbHble cBeAEHNS MOXHO HanTy B PykoBoacTBe no o6enyXunBaHuio, KoTopoe numeetcs B nodom CepsucHom LleHTpe

Nilfisk.

YTUITN3ALUNA

BbiBOAMTL MaLUMHY 13 3KChyaTaumm AOMmKeH KBannduunmpoBaHHbIN cneumanuct o yTunnsauum.
Mepen ytunusaunen MalnHbl CHUMUTE 1 OTAENUTE creayolmne matepuarbl, KOTOpble nogsiexaT Hagnexalen ytunmsaumm
COrnacHoO OenCcTByLWEMY 3aKOHOOATENbCTBY:

—  AKKymynaTopsbl

—  [NonnadpumpHbIN NbiNeBon PuUsTp

—  OcHoBHy0 1 6OKOBbIE LLETKN

—  TnactmaccoBble WaHrv n getanu

—  OnekTpuyeckme 1 anekTpoHHble aetanm (*)

Mpw yTunusaunm, ocobeHHO aNEKTPUYECKNX U ANEKTPOHHBIX AeTanen, obpawanTtecs B 6nvkanwmi ueHTp Nilfisk.
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GiRiS
NOT
Késeli parantez igindeki rakamlar Makine Tanimi béliimiinde gésterilen pargalara gbnderme yapmaktadir.

EL KiTABININ AMACI VE IGINDEKILER

Bu El kitabinin amaci, cihazin operatoriine, bu makineyi tamamen glvenli ve bagimsiz bir sekilde kullanmasini saglamak igin tiim
gerekli bilgileri temin etmektir. El kitabi; teknik 6zellikler, emniyet, isletim, muhafaza, bakim, yedek pargalar ve atiimasi konusunda
bilgiler icermektedir.

Makine Uzerinde herhangi bir igslem gergeklestirmeden énce, bu kilavuz operatér ve yetkili teknisyenler tarafindan dikkatlice
okunmalhdir. Talimatlarin yorumlanmasi ile ilgili herhangi bir siphe varsa veya ilave bilgi gerekiyorsa Nilfisk basvurun.

AMAG

Bu el kitabinin amaci operatdrlerin ve kalifiye teknisyenlerin makinenin bakimini yapmasini saglamaktir.
Operatdrler, yetkili teknisyenler icin belirlenmis islemleri yapmamalidir. Nilfisk bu talimatlara uyulmamasi nedeniyle meydana gelen
hasarlardan sorumlu tutulmayacaktir.

EL KiTABININ MUHAFAZASI

Kullanim kilavuzu, sivilardan ve zarar verebilecek diger maddelerden uzakta, uygun bir kutu iginde, makinenin yaninda
bulundurulmalidir.

UYUMLULUK BEYANI

Makineyle birlikte verilen uyumluluk beyani, makinenin yurirlikteki yasalarla uyumlu oldugunu tescil etmektedir.
NOT
Orijinal uygunluk belgesinin iki niishasi, makineye ait dokiimantasyonla beraber verilmektedir.

TANITICI VERILER

Makinenin seri numarasi ve modeli, plaka (37) Gzerinde yazihdir.

Uriin kodu ve Gretim yili ayni plaka iizerine isaretlenir (Tarih kodu: A18, Ocak 2018 anlamina gelmektedir).

Asagidaki bilgiler, makine ve motor pargalarinin siparisi sirasinda yarar saglamaktadir. Makine kimlik bilgilerini yazmak igin
asagidaki tabloyu kullanin.

MAKINE MOGEIi ...ttt

URUN KOQU .ottt ettt een e

MAKINE SEI NUMAIAST ..vvveereeeeee ettt ee e eeeeeee e eeeeeeee e eeeeenenans

DIGER REFERANS KILAVUZLAR

Bu makine ile birlikte verilen diger kilavuzlar:

—  Elektronik Ak Sarj Unitesi El kitabi (eger mevcutsa); bu El kitabinin entegre bir pargasi olarak dikkate alinacaktir
—  Supuricu Yedek Parga Listesi

Mevcut diger kilavuzlar:

—  Servis el kitabi (Nilfisk Servis Merkezi’'nde danigilabilir)

YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Gerekli tim isletme, bakim ve onarim prosedurlerinin ehliyetli personel veya Nilfisk Servis Merkezleri tarafindan yapilmalari gerekir.
Sadece orijinal yedek parga ve aksesuarlar kullaniimalidir.

Servis icin veya yedek parga ve aksesuar siparisi igin, makinenin modelini, Griin kodunu ve seri numarasini da belirterek Nilfisk’i
arayin.
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DEGISIKLIKLER VE GELISTIRMELER

Nilfisk strekli olarak Grlnlerini gelistirir ve daha dnce satilan makinelere uygulama yukimltligud olmaksizin, degisiklik ve gelistirme
yapma hakkini sakh tutar.
Her tlr degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk firmasi tarafindan gergeklestiriimelidir.

CALISMA OZELLIKLERI

Bu supurme araci, diizgun ve sert zeminleri temizlemek (slipurerek ve vakumlayarak) igin ve ticari ve sanayi ortamlarinda emniyetli
isletme kosullar altinda kalifiye bir operator tarafindan kullanilarak toz ve hafif ¢opleri toplamak lzere dizayn ve imal edilmistir.

TERIM SISTEMI

ileri, geri, 6n, arka, sol veya sag ifadelerinin Operatériin pozisyonuna gére yani, Operatér koltuguna oturdugu duruma gére
kullaniimigtir.(25).

AMBALAUJIN AGILMASI VE TESLIMAT

Makineyi dikkatli bir bicimde ambalajindan ¢ikartmak i¢cin ambalaj tizerinde yer alan talimatlari izleyin.
Teslimattan sonra, makine ve ambalajinin nakliye esnasinda herhangi bir hasar goriip gérmedigini dikkatle kontrol edin. Gértnirde
hasar varsa, ambalaji saklayin ve teslimatini yapan kargo sirketine kontrol ettirin. Hasar tazminati basvurusu doldurmak icin derhal
tasiyici firmaya basvurun.
Makinenin asagidaki 6gelerle birlikte geldigini kontrol edin:
—  Teknik dokimanlar:
*  SlUplUrme Araci’nin Kullanim Kilavuzu Talimatlari
» Elektronik Akl Sarj Cihaz El kitabi (eger mevcutsa)
» SUpdricu Yedek Parga Listesi
— No. 170Alik Sigorta
—  No. 1 harici aku sarj konnektdrl (makine yerlesik bir akl sarj cihazi ile donatiimamissa)

EMNIYET

Asagidaki semboller potansiyel tehlike durumlarini gosterir. Bu talimatlari daima dikkatle okuyun ve insanlari ve egyalari korumak
icin gereken tim o6nlemleri alin.

Yaralanmalari 6nlemek icin operatériin isbirligi elzemdir. Makineyi isletmekten sorumlu kisi tam olarak is birligi yapmadigi middetge,
hicbir kaza 6énleme programi etkin degildir. Kazalarin ¢ogu, ihtiyat gerektiren en basit kurallara uyulmamasindan kaynaklanir.

MAKINEDE GORUNEN SEMBOLLER

UYARI!
fi [:]E] Makine lizerinde herhangi bir islem yapmadan énce tiim talimatlar dikkatle okuyun.

UYARI!
Gésterilen alani su veya tazyikli su piiskiirterek yikamayin.

UYARI!
4 X% Makineyi, teknik 6zelliklerinde belirtilen degeri asan bir egime sahip yerlerde kullanmayin.

A
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BU EL KITABINDA GORUNEN SEMBOLLER

TEHLIKE!
Operatér igin 6liim tehlikesi riski yaratan tehlikeli bir durumu gésterir.

UYARI!
insanlar igin potansiyel yaralanma riski tasidigini veya esyalara hasar gelebilecegini gbsterir.

DIKKAT!
Onemli veya faydali islevierle ilgili bir dikkati veya agiklamayi gésterir. Bu sembol ile isaretlenmis paragrafiara
dikkat edin.

NOT
Onemli veya yararli fonksiyonlar ile ilgili bir uyariy belirtir.

DANISMA
Bir islem yapmadan énce Kullanim Kilavuzu Talimatlarina basvurulmasi gerektigini gésterir.

= @P> P> DB

GENEL TALIMATLAR

insanlara ve makineye yonelik olasi hasarlari bildirmek igin belirli uyari ve dikkat isaretleri agagida gésterilmistir.

TEHLIKE!
—  Herhangi bir bakim, onarim, temizlik veya parga degisimi isleminden énce akii konnektériinii ayirin, kontak
anahtarini ¢ikartin ve park frenini ¢ekin.

—  Bu makine sadece uygun sekilde egitilmis personel tarafindan kullaniimalidir.

—  Keskin déniigler miimkiin olan en diisiik hizda yapilmalidir. Egimde ani déniislerden kaginin.

—  Elektrikli parcalar yakininda ¢aligirken ziynet esyasi takmayin.

—  Akiileri, kivilcim, alev ve akkor halindeki malzemelerden uzakta tutun. Normal ¢alisma esnasinda patlayici
gazlar agiga cikar.

—  Emniyet destekleri ile desteklemeden, kaldirilmis makinenin altinda ¢aligmayin.

—  Actk motor kaputu / kapagi altinda ¢aligirken kaza ile kapanmamasina dikkat edin.

—  Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve/veya patlayici toz, sivi veya buhar yaninda ¢alistirmayin: Bu makine
tehlikeli tozlarin toplanmasina uygun degildir.

—  Makine kursunlu (YAS) akiiyle donatilmigsa, akii sarj islemi, cok yliksek derecede patlayici olan hidrojen
gazi gikisina sebep olur. Akliyli sarj ederken kaputu agik tutun ve bu islemi iyice havalandirilmis bir alanda
ve ¢iplak alevden uzakta gergeklestirin.

—  Kursun akiiler (YAS) makineye takildiginda, ¢cok asindirici olan siilfiirik asidin akiilerden sizmasini 6nlemek
i¢in araci yatay diizleme gore 30 dereceden daha fazla egmeyin. Bakim islemleri icin makinenin egilmesi
gerektiginde, akiileri yerinden ¢ikartin.

UYARI!
—  Herhangi bir bakim/onarim islemi yapmadan énce tiim talimatlari dikkatle okuyun.
—  Yerlesik elektronik akii sarj cihazi olan makineler igin:

e Akii sarj cihazini kullanmadan 6nce, frekans ve voltajin degerlerinin makinenin seri numara plakasi
lizerinde yazili sebeke voltaj degerine uygun oldugundan emin olun.

* Akii sarj cihazi kablosuyla makineyi gekmeyin veya tasimayin ve akii sarj cihazi kablosunu bir kol olarak
kullanmayin. Akii sarj cihazi kablosu tizerine kapiyi kapatmayin veya akii sarj cihazi kablosunu keskin
kenar veya késelerden gekmeyin. Makineyi akii sarj cihazi kablosu lizerinde gegirmeyin.

* Akii sarj cihazi kablosunu isinmis yiizeylerden uzak tutun.

e Akl sarj cihazi kablosu veya fis hasarliysa akiileri sarj etmeyin. Akii sarj kablosu hasarliysa, Nilfisk Servis
Merkezi ile temasa gegin.

e Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak icin fise takili oldugunda makineyi gozetimsiz
birakmayin. Herhangi bir bakim isleminden énce akii sarj kablosunu sebeke cereyanindan ayirin.
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UYARI!

—  Bu makinenin, denetim ya da giivenlikten sorumlu bir kisi tarafindan makinenin kullanimina iliskin bir
talimat verilmedikge veya kullaniminda nezaret edilmedikcge; fiziksel, duyusal veya zihinsel yetersizliklere
sahip kisiler (cocuklar dahil) ya da yeteri kadar tecriibe ve bilgi sahibi olmayan kisiler tarafindan
kullanilmasi uygun degildir.

Cocuklarin makineyle oynamadiklarindan emin olmak igin gézetim altinda tutulmalari gerekir.

—  Cocuklarin yaninda kullanilirken ¢ok daha dikkatli olunmalidir.

—  Sadece bu kilavuzda anlatildigi gibi kullanin. Sadece Nilfisk tarafindan énerilen aksesuarlari kullanin.

—  Her kullanimdan 6nce makineyi dikkatlice kontrol edin, kullanmadan énce tiim pargalarin monte edilip
edilmedigini daima kontrol edin. Makine iyi bir sekilde monte edilmemisse, insanlarin veya esyalarin zarar
goérmesine neden olabilir.

—  Sag, taki ve elbisenin sarkan kisimlarinin makinenin hareketli parcalan tarafindan yakalanmamasi igin
gerekli tiim énlemleri alin.

—  Makinenin herhangi bir uygunsuz kullanimini 6nlemek igin, kontak anahtarini ¢ikarin.

—  Kendi kendine hareket etmeyeceginden emin olmadik¢a makinenin basindan ayrilmayin.

—  Makineyi, belirtilen teknik 6zelliklerinde gerekli degeri asan bir egime sahip yerlerde kullanmayin.

—  Dengesizligi 6nlemek amaciyla, iizerinde belirtilen agidan fazla yatirmayin.

—  Yalnizca makine ile verilen ve Kullanim Kilavuzu Talimatlarinda belirtilen firgalari kullanin. Diger firgalarin
kullanimi giivenligi azaltabilir.

—  Makineyi kullanmadan 6nce tiim kapilari ve/veya kapaklari Kullanim Kilavuzu Talimatlarinda gosterildigi
sekilde kapatin.

—  Makineyi yalnizca uygun aydinlatmasi bulunan bir yerde kullanin.

—  Calisma i1s1g1 (opsiyonel), yalnizca, temizlenecek alanda gériisii iyilestirmek igin kullanilmak zorunda
olmakla birlikte, stiptirticiiniin karanlik alanlarda kullanilmasina miisaade etmemektedir.

—  Diger Kisilerin operatoriin yaninda oldugu durumlarda makine kullanilacaksa, yénlendirme lambasi
(opsiyonel) takmak gerekir.

—  Makineyi su veya tazyikli su ya da agindirici madde piiskiirterek yikamayin. Filtre kisimlar1 harig, bu tip
makinelerin temizliginde basingli hava kullanmayin (ilgili paragrafa bakin).

—  Makineyi kullanirken, insanlara 6zellikle gocuklara zarar gelmemesi igin gerekli 6nlemleri alin.

—  Ozellikle nesnelerin diisme riski olan yerlerde raflara veya iskelelere carpmayin.

—  Swvi konteynirlarini makineye yaslamayin, uygun kap tutucuyu kullanin.

—  Muhafaza ortami sicakligi 0°C ile +40°C arasinda olmalidir.

—  Makinenin galisma sicakligi 0°C ila +40°C arasinda olmalidir.

—  Nem araligi %30 - %95 arasi olmalidir.

—  Makineyi, her zaman, hem cgalisirken ve hem de kullanilmadiginda giines, yagmur ve olumsuz hava
sartlarina karsi koruyun. Makineyi kapali ve kuru ortamlarda saklayin: Bu makine, kuru kosullarda
kullaniimali, i1slak kosullarda kullaniimamali ve disarida bulundurulmamalidir.

—  Makineyi bir nakliye veya ittirme/cekme araci olarak kullanmayin.

—  Zemine zarar vermeyi 6nlemek i¢in, makine dururken stipiirgeleri ¢calistirmayin.

—  Yangin durumunda sulu degil, tozlu yangin séndiirme cihazi kullanin.

— Isletme hizini zemin kosullarina gére ayarlayin.

—  Makine yokus asagi ilerlerken ani durugslardan kaginin. Keskin déniislerden kaginin. Yokus asagi giderken
yavas hizla siiriin.

—  Bu arag, kamuya ait yollarda veya caddelerde kullanilamaz.

—  Makinenin emniyet mahfazalarini kurcalamayin.

—  Makinenin olagan bakim talimatlarina dikkatle riayet edin.

—  Makine acikliklarindan herhangi bir nesnenin igeri girmesine izin vermeyin. Acikliklarin tikali olmasi
durumunda makineyi kullanmayin. Acikliklari toz, sa¢ ve hava akigini azaltabilecek diger yabanci
maddelerden daima koruyun.

—  Makineye yapistirilan levhalari s6kmeyin veya degistirmeyin.

—  Makinenin arizalanmasi durumunda, bu arizalarin bakim eksikliginden ileri gelmemesini saglayin. Gerekli
olmasi durumunda yetkili personelden veya yetkili Servis Merkezinden yardim isteyin.

—  Parga degistirilmesi gerekiyorsa bir Yetkili Saticidan veya Dagiticidan ORIJINAL yedek parcalari temin edin.

—  Makinenin uygun ve emniyetli kullanimini saglamak igin bu el kitabinin ilgili béliimlerinde gdsterilen planii
bakim islemlerinin, yetkili bir personel veya yetkili bir Servis Merkezi tarafindan uygulanmasini saglayin.

—  Makinenin yapisinda 6zel merkezlerin atik islemlerini gerektiren standartlara tabi zehirli / zararli (akliler,
yaglar, plastik malzemeler vb.) bulundugu igin bu makine dikkatli bir sekilde hurdaya ¢ikarilmalidir (Bakiniz,
Hurdaya Ayirma béliimii).
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MAKINE TANIMI
MAKINENIN YAPISI
1. Direksiyon

2. lleri/ geri vites pedal
3. Servis fren pedal

4. Elfrenikolu

Fren pedalina (3) basin ardindan kolu (4) servis freninden
el frenine gegmek icin kullanin.

5. On eteklik kaldirma pedali

6. Bidon tutma yatagi

7. Kaput

8. Sabit eksen Uzerine arka tahrik tekerleri

9. On yénlendirme tekeri

10. Sag yan slpurge

11. Sol yan stpurge (istege bagl)

12. Ana supirge

13. Sol eteklik

14. Sag eteklik

15. On eteklik pargasi

16. Arka eteklik pargasi

17. Hazne (doldugunda bosaltin)

18. Hazne tespit kancasi

19. Hazne kolu

af

Q \\ é
1o
1) (19

Sol kapi (sadece bakim prosedurlerinin uygulanmasi
amaciyla agilmalidir)
Kapi tokmaklar

. Sol kapi (ana sUpurgenin ¢ikartiimasi icin)

Kapi tokmaklari

isaret lambasi (kontak anahtari “I” konumuna gevrildiginde
herzaman acik) (istege bagh)

Emniyet mikro anahtarli strtict koltugu

Mantiel vakum sistem kiti igin ek delik (istege bagli)
Direksiyon kolonu

Calisma lambasi (opsiyonel)

Sag yan stupurge yukseklik ayar digmesi

. Sol yan slptrge yukseklik ayar digmesi (segimli)

Koltuk yatay konumu ayarlama levyesi

. Vakum filtresi kompartiman kapagi

Kapak tokmaklari

El kumandali vakum sistemi (segimli)

Mantel vakum sistemi baglantilari

Bosaltma icin kollari olan dahili konteynirlar (istege bagli)

. Seri numarasi/teknik veriler/onay belgesi plakasi

Kaput agma kollari
Makine kaldirma baglantilari
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MAKINE YAPISI (Devami)
41. Kaput (acik durumda) 52. Ana slpurge motoru devre kesicisi
42. Kaput destek baglanti cubuklar 53. Yan suplrge motoru devre kesicisi
43. Akdller 54. Tahrik sistemi ariza LED'i.
44. Aku baglanti diyagramlari Eger LED yaniyorsa ¢ekis sistemi igliyor demektir, LED
45. Aku kapaklar (yalnizca YAS akiler igin) yanip sOnulyorsa c¢ekis sisteminde sorun var demektir.
46. Aku konektoru 55. Elektrikli parga kutusu
47. Elektronik aku sarj Unitesi (istege bagh) 56. Tahrik sistemi elektronik karti
48. Akl sarj cihazi kablosu 57. Aku muhafazasi
49. Istege bagli elektronik akii sarj tinitesi lizerindeki kursunlu 58. El kumandal vakum sistemi (sec¢imli)
(YAS) veya jelli (JEL/AGM) akl segme anahtari 59. Ana slpirge yukseklik ayar digmesi
50. $Sarj edilmis aki uyari lambasi 60. Hava bolmesi levhasi
51. Yaprakl sigorta kutusu
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KONTROL PANOSU

71.
72.

73.
74.
75.
76.

77.

Sol kontrol panosu

Kontak anahtari:

* “0” konumuna cevrildiginde, makineyi kapar ve tim
makine fonksiyonlari devre disi birakir

* “I” konumuna gevrildiginde tim makine fonksiyonlarini
aktif hale getirir; ayrica, yanip sénen isiklari da agar

Kirmizi LED: bos akdler.

Sari LED: yari dolu akiler.

Yesil LED: tam dolu akdler.

Ekran secim butonu Basili oldugunda sirasiyla sunlari

gOsterir: saat sayaci/saat ve dakika sayaci/aku voltaji (V)

Ekran:

* Calisma saati

» Saat - (nokta) - dakikanin son rakami

« Akl voltaji (V)

AKSESUARLAR VE SEGIMLI PARCALAR

Standart parcalara ilave olarak, makinenin kullanim amacina gére asagidaki aksesuarlar / istege bagli pargalar makineye takilabilir:

Secimli aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi igin yetkili Perakende Saticiniz ile temasa gegin.

GEL/AGM akileri

Elektronik aki sarj Unitesi

Daha sert ve yumusak killara sahip ana ve yan sipurgeler
Anti statik polyester veya polyester BIA C toz filtresi

Sol yan sipiirge

Elle kumandali vakum sistemi

Calisma 1sig1

Flas lambasi

Cesitli materyallerden eteklik

Koruyucu tavan

78.
79.
80.
81.
82.

83.
84.
85.
86.
87.

Korna dugmesi

Vakum fani/ffiltresi silkeleyici anahtari

El kumandali vakum sistemi anahtari (sec¢imli)

Calisma lambasi anahtari (opsiyonel)

Acil durum basma digmesi

Tdm makine fonksiyonlarinin durdurulmasinin gerektigi acil
durumlarda basin. Acil durum basma diugmesini devre digl
birakmak igin okun gdsterdigi ydnde gevirin.

Panel sabitleme vidalari

Sag Kontrol Panosu

Sol ve Sag taraf supurge kaldirma / indirme levyesi

Ana suplrge kaldirma/indirme levyesi

Direksiyon ayar kolu

P100346
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TEKNIK VERILER
Genel Degerler
Makine uzunlugu 1.480 mm
Makine genigligi (yan supurgeler harig) 930 mm
Makine maksimum yuksekligi (direksiyonda) 1.220 mm
Temizleme genislidi (yan stpurgeler harig) 700 mm
Calisma genigligi (bir adet yan supurgeli) 980 mm
Calisma genisligi (iki adet yan siipurgeli) 1.160 mm
Zemine olan minimum yukseklik (eteklikler harig) 55 mm

Ana slipurge boyutu (cap x uzunluk)

300 mm x 700 mm

Yan slipurge ¢api 420 mm
Ana sipurge hizi 550 devir
Yan sipurge hizi 80 devir
On yonlendirme tekerlegi capi 250 mm
Arka gekis tekerlek ¢api 250 mm
Zemin Uzerinde 6n tekerlege 6zel basing 1,1 N/mm?
Zemin Uzerinde arka tekerlege 6zel basing 0,7 N/mm?
Makinenin toplam agirligi (akiler harig) 255 kg
Makinenin toplam agirhgi (akuler ile) 383 kg
Brit agirlik (GVW) 685 kg
Tasima agirlig 316 kg
Hazne kapasitesi 70 litre
Ana sliplirge motoru 500 W
Yan stipurge motorlari 60 W
Sirme sistem motoru 600 W, 110 d/d
Vakum sistemi motoru 310 W

Filtre silkeleyici motoru

90 W, 6.000 d/d

Toplam emilmis gi¢

1,4 kW

Calisma istasyonundaki ses baski seviyesi (ISO 11201, ISO 4871) (LpA) 64 £ 3 dB(A)
Makine c¢ikisi akustik glict (ISO 3744, ISO 4871) (LwA) 84 dB(A)

Operator kollarinda titresim seviyesi (ISO 5349-1) (*) <2,5m/s?
Operator viicudunda titresim seviyesi (ISO 2631-1) (*) 0,6 m/sn?

IP koruma sinifi X3

(*) Dz asfalt ylizeyde, normal galisma sartlarinda.

Performans Degerler
Maksimum ileri / geri hizi 6 km/h

Maksimum geri hiz 3 km/h

Tirmanma kabiliyeti %20

Minimum dénme yarigapi 1.310 mm

Akiiler Degerler

Ak voltaji 24V

Standart aku Kursun asit elektrolitli (YAS)
Segcimli akiu Jel, hermetik (GEL)
Maksimum aku kapasitesi (segime bagl aki sarj cihaziyla) 185 Ah C5
Maksimum aku kapasitesi 256 Ah C5

AkU kutusunun i¢ boyutlari (uzunluk x genislik x ylkseklik)

630 x 420 x 370 mm

AkU boliminin maksimum boyutlari (genislik x uzunluk x yiikseklik)

660 x 440 x 370 mm

Toz Emme ve Filtreleme Degerler
Kagit toz filtresi, 5-10 pm 4,3 m?

Ana sipirge bélmesi vakumu 11 mm H,0
Filtre silkeleyici etkinlestirmesi Elektrik

04/2009
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TURKGE

KULLANMA TALIMATLARI

KABLOLAMA DiYAGRAMI

Anahtar Renk kodlari
BAT Akuler BK Siyah
BE1 isaret lambasi (secime bagl) BU Mavi
BZ1 Geri vites bizeri/kornasi BN Kahverengi
C1 Akl konektori GN Yesil
Cc2 Ak sarj Unitesi alt konnektori (secime bagli) GY Gri

CH AkU sarj cihazi (istege bagl) oG Turuncu
EB1 Saat sayaci ve akl voltaj gostergesi PK Pembe
EB2 Tahrik sistemi elektronik kart RD Kirmizi
ES1 Ana slpurge rolesi VT Mor
ES2 Filtre silkeleyici rolesi WH Beyaz
ES3 Vakum sistemi rélesi YE Sari
ES4 Manuel vakum sistemi rélesi (istege baglr)

ES5 Yan slipurge rolesi

FA Ana slpurge devre kesicisi

FB Yan sUplrge devre kesicisi

FT Cekis sistemi sigortasi (70 A)

F1 Ana sigorta (kontak anahtari devresi) (15 A)

F2 Filtre silkeleyici motor sigortasi (25 A)

F3 Manuel vakum sistem sigortasi (40 A) (istege bagli)

F4 Vakum sistemi motor sigortasi (30 A)

F5 Korna ve sabit lamba sigortasi (10 A)

F6 Calisma lambasi sigortasi (10 A) (opsiyonel)

K1 Kontak anahtari

LD1 Elektronik ¢ekis sistemi teshis LED’i

L1 Calisma lambasi (opsiyonel)

M1 Ana slplirge motoru

M2 Siurme sistem motoru

M3 Filtre silkeleyici motoru

M4 Sag yan firga motoru

M5 Sol yan supurge motoru (istege bagh)

M6 Vakum sistemi motoru

M7 El kumandal vakum sistemi motoru (segimli)

P1 Korna digmesi

R1 Cikis hizi potansiyometre (pedal)

R2 LED rezistansi

SWS | Acil durum basma digmesi

SWA1 Ana slpurge mikro anahtari

SW2 | Vakum sistemiffiltresi silkeleyici anahtari

SW3 | El kumandali vakum sistemi anahtari (segimli)

SW4 | Sirlcu koltugu emniyet mikro anahtari

SW5 | Yan firga mikro anahtari

SW6 | Calisma lambasi anahtari (opsiyonel)
10 SR 1101 B - 1464015000 04/2009
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| TURKGE | KULLANMA TALIMATLARI 03/2018 diizenlendi

KULLANIM/CALISTIRMA

UYARI!
Makinenin bazi yerlerinde asagidakileri gésteren bazi yapiskan levhalar vardir:
- TEHLIKE
- UYARI
-  DIKKAT
—  DANISMA

Operatoriin bu el kitabini okurken plakalarda gosterilen sembollere titizlikle dikkat etmesi gerekir (Makinede Goériinen Semboller
paragrafina bakin).

Bu levhalari herhangi bir nedenle kapatmayin ve hasar gérmesi halinde derhal degistirin.

Eger makine nakliyat sonrasi kullaniimamis ise, tim bloklarin ¢gikariimis oldugunu kontrol edin.

AKU KONTROL / YENI BIR MAKINEYE YERLESTIRME

UYARI!
Eger akiiler dikkatsiz bir sekilde takilmis veya baglanmig iseler, makinenin elektrikli pargalari ciddi bir sekilde

hasar goérebilir. Akiiler yalnizca kalifiye personel tarafindan monte edilmelidir.

Akiiniin tipine gére (YAS veya /AGM), makinenin elektronik kartini ayarlayin.

Montajdan énce akiileri hasar agisindan kontrol edin.

Akii konektoriinii ve akii sarj cihazi figini ¢ikartin.

Akdileri biiyiik bir dikkatle kaldirin.

Makine ile birlikte verilen akii terminal koruma kapaklarini takin.

Makine diyagrama uygun bir sekilde baglantisi yapiimis (44) dort adet 6 V’luk akuye veya 24 V akl kutusuna ihtiyac duyar.
Makine asagidaki konfiglirasyonlardan biriyle sevk edilebilir:

a) YAS veya JELLI akiiler makineye takilmigtir

b) Akuslz cihaz

Makine konfiglirasyonuna gére asagidaki gibi ilerleyin.

)  YAS veya JELLI akiiler makineye takilmigtir

Kaputu agin (41).

Akulerin konnektdr (46) araciligiyla makineye bagli oldugunu kontrol edin.

Kaputu (41) dikkatli kapatin.

Yeni aku takilan makinenin ilk kullaniminda, akdleri tam olarak sarj edin (Bakim bdlimiinde verilen prosedure bakin).

PN

b) Akisiz cihaz

1. Uygun tip akuler satin alin [bkz. Teknik Veriler paragrafi ve diyagrami (44)].

AkU secimi ve montaji i¢in, yetkili akli saticilarina bagvurun.

Akuleri yerlerine monte edin.

Makine ve aku sarj cihazini (varsa) takili aki tipine gore, bir sonraki paragrafta gosterildigi gibi ayarlayin.
Akuleri sarj edin (Bakim bolimundeki ilgili prosedire bakin).

PoN
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03/2018 diizenlendi KULLANMA TALIMATLARI TURKGE

AKU AYARI (YAS VEYA JEL-AGM)

NOT
0 Makine elektronik akii sarj cihazi ile donatildiysa (segcime bagli), bu makinenin ¢alisabilmesi igin akiilere baglanmalidir.

Ak tipine bagli olarak (YAS veya JEL/AGM) makine ve aku sarj cihazinin (donanimda mevcutsa) elektronik karti, asagidaki
proseddrleri takip ederek ayarlayin:

Makinenin Ayarlanmasi

1. Kontak anahtarini (72) “0” konumuna dogru déndirun.
2. Makinenin ayari fabrikada kursun (YAS) akulere gore yapilmistir. Eger bu ayar, makinenizde kurulu olan akilerin tipine
uygunsa, bir sonraki paragrafa gegin, aksi halde, asagidaki islemleri yuritin:
*  Aku konektorini (46) sokun.
» Vidalari sokiin (83) ve sag kontrol panosunu (84) dikkatlice ¢ikarin.
+ JEL/AGM akuler icin “JEL” konektorler (B) tzerine kisa devre teli (A, Sek. 1) monte edin.
» Kontrol panelini (84) ve ilgili vidalari sokun.
»  Aki konektorini (46) baglayin.

S311412

Akii sarj cihazi ayari (istege bagh)

3.  Kaputu (7) agin.

4. Akl selektorini (49), kursun aki igin YAS (WET) ve jelli akii igin JEL/AGM konumuna getirin.
5. Akuleri sarj edin (Bakim boélimindeki ilgili prosediire bakin).

MAKINEYi CALISTIRMADAN ONCE

Kontrol listesi

1. Makine galistirma kontrolleri ve bunlarin fonksiyonlari hakkinda tam bilgi sahibi olun.

2. Kontak anahtarini (72) takin ve makineyi ¢alistirin (bkz. asagidaki paragrafta bulunan prosedur).

3. Aku uyari 1s1gini kontrol edin:
» Eger yesil uyari lambasi yanarsa (75), akuler kullanima hazir hale gelmistir.
» Sari veya kirmizi isik (74 veya 73) yanarsa, akiinin sarj edilmesi gerekir (prosedur i¢cin Bakim bolimine bakin).

4. Kornanin diizgiin sekilde ¢alisip calismadigini kontrol etmek geri vitese ait sesli ikazin anahtarina (78), suriis pedalinin (2)
arka tarafina ve ¢alistirma isik digmesine (81, tercihe bagli) basin.

5. Elfrenini (4 ve 3) kontrol edin. Fren, (el freni kilitli) ayarinda kolayca serbest kalmayacak sekilde siki bir sekilde tutmaldir (tim
arizalari derhal Nilfisk Servis Merkezine bildirin).

6. Servis fren pedalinin (3) diizgin ¢ahsip ¢alismadigini kontrol edin.

UYARI!
Pedal “siingerimsi” ise ya da etkili bir fren giicii baskisi altinda kalmaksizin fren giicii zayiflamigsa, makineyi
stirmeyin (tiim arizalari derhal Nilfisk Servis Merkezine bildirin).

7. Agik kapi/kaput olmadigina ve makinenin normal sartlarda ¢alismakta olduguna dikkat edin.
8. Haznenin (17) uygun bir sekilde kapatildigindan emin olun.

Temizlemenin planlanmasi

1. Durma veya calistirmanin en az seviyede oldugu uzun streli galisma dizenleri yaritan.
2. Temizlenecek alani tam olarak kapsamasi i¢in stiplirge yollarinin kiigtk bir miktar kesismesine izin verin.
3. Keskin donlsler yapmaktan, makinenin yan kismini carpmaktan veya surtmekten kaginin.

04/2009 1464015000 - SR 1101 B 13



TURKGE | KULLANMA TALIMATLARI 03/2018 diizenlendi

MAKINENIN CALISTIRILMASI VE DURDURULMASI

On islemler
1. Sirlcu koltuguna (25) oturun ve tim kontrollere kolayca ulasmak igin kol (31) ile koltugu ayarlayin.

NOT
Stirticli koltugu (25), makinenin sadece operat6riin stirlicl koltugunda oturdugunda stiriilmesini saglayan bir emniyet
sensorti ile donatiimistir.

2. Gerekirse, manivelayi kullanmak suretiyle direksiyon (1) simidini rahat bir pozisyona ayarlayin (87).

Makinenin Galigtiriimasi

3. Kontak anahtarini (72) “I” konumuna gevirin ve siriis pedalina (2) basmayin. Yesil LED’in (75) yanip yanmadigini kontrol edin
(akl tam dolu).

Eger sari (74) veya kirmizi (73) LED yanarsa, kontak anahtarini “0” konumuna cevirin ve ardindan akdileri sarj edin (ilgili
prosedir icin Bakim kismina bakiniz).

El frenini indirin.

Ellerinizi direksiyonda tutarak ve ileriye hareket igin pedalin (2) 6n kismina basarak ve geriye hareket etmek igin pedalin arka
kismina basarak makineyi ¢alisma alanina surin.

Pedal (2) Gzerine uygulanan basinci artirmak suretiyle siirme hizi sifirdan maksimum hiza kadar ayarlanabilir.

Kolu (86) kullanarak ana suiplrgeyi indirin ve galistirin.

Digmeye (79) geriye dogru bastirarak vakum sistemini agin.

NOT
0 Vakum sistemi sadece ana slplirge algaltildiginda agilir.

8. Yan slpdrgeleri (10 ve 11) kol (85) ile algaltin.

ok

No

NOT
Yan sdptirgeler (10 ve 11), makine hareket halinde iken indirilip kaldirilabilir.
Yan sdiplirgeler, kaldirildiklarinda veya ana firsiptirke kaldirilmis durumdayken dénmezler.

9. Direksiyonu (1) dondurerek ve pedala (2) basip makineyi ileri dogru hareket ettirerek stiplirmeye baslayin.

Makinenin durdurulmasi

10. Makineyi durdurmak igin pedali birakin (2).
Makineyi hizla durdurmak igin ayni zamanda servis fren pedalina da (3) basin.

DIKKAT!
Acil bir durumda, tiim makine iglevlerini derhal durdurmak igin acil durum diigmesine (82) sikica bastirin.
Acil durum diigmesini (82) devre disi birakmak icin okun gosterdigi yénde gevirin.

11. Levyeyi (85) kullanarak yan supurgeleri (10 ve 11) kaldirin.

12. Vakum sistemini anahtari (79) merkeze dogru geri getirmek suretiyle kapatin.
13. Kolu (86) kullanarak ana supurgeyi (12) kaldirin.

14. Makineyi durdurmak igin kontak anahtarini (72) “0”a dogru gevirin.

15. El frenini gekin.

EL FRENI

1. Pedala (3) basarak ve kolu (4) cekerek el frenini kilitleyin.
2. Pedala (3) basip gekerek el frenini bosaltin.

UYARI!
Herhangi bir bakim, onarim, temizlik veya parga degisimi isleminden énce park frenini ¢ekin.
Makineyi egimli bir yere park ederken el frenini ¢ekin.

UYARI!
A Makinenin basindan ayrilacaginizda, el freninin, makineyi genis bir giivenlik payi birakarak durdurabileceginden
emin olun.
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MAKINENIN CALISMASI

UYARI!
A Makineyi yokuslarda kullanirken, makinede belirtilen maksimum gradyan degerlerine uyun (bkz. teknik veri
tablosu).

UYARI!
Araci yliksek hizlarda kullanirken ¢ok dikkatli olun: ani déniisler bu (i¢ tekerli aracin dengesiz yiik dagilimi
nedeniyle kararsiz hale ge¢gmesine sebep olabilir.
Déniis hareketi yapmadan énce daima hizi diigiirdin.

Makineyi 6nceki paragrafta gosterildigi gibi calisma alanina surin.

Makineyi diiz bir sekilde hizh yiriime hizinda sirtin. Blylk miktarda toz ve artigi stipirtrken veya guvenlik talimatlarinin daha

yavas surllmesini emrettigi durumlarda makineyi daha yavas sirtin. Kesisme 10 cm’yi geger.

3. Firgalar caligmakta iken ayni yerde makineyle uzun bir siire durmayin; bu durum, déseme Uzerinde istenmeyen izlere yol
acabilir.

4. Hafif ve toplu haldeki atik maddeleri toplamak igin 6n etekligi pedala (5) basarak kaldirin; 6n eteklik kaldirildiginda makinenin

vakum kapasitesinin azaldigini dikkate alin.

N —

DIKKAT!
Araci islak zeminler lizerinde kullanirken, toz filtresinin zarar gérmesini 6nlemek igin, levyeyi (79) kullanarak
vakum sistemini devre digi1 birakmak gerekir.

5. Makinenin diizgun bir sekilde stiplrme yapmasi igin, toz filtresi mimkun oldugu kadar temiz olmalidir. SupUrurken temizlemek
icin digmeye (79) ileri dogru birkag saniye basarak filtre silkeleyiciyi agik konuma getirin.
Bu islem esnasinda vakum fani otomatik olarak kapatilir.
Filtreyi temizledikten sonra vakum sistemini yeniden baslatmak icin digmeye (79) geriye dogru bastirin ardindan siiplirmeye
devam edin.
Calisma yaparken, islemi ortalama her 10 dakika iginde bir kez tekrarlayin (temizlenecek olan alanin toz durumuna bagli
olarak).

NOT
0 Bu islem makine hareket halindeyken de gerceklegtirilebilir.

DIKKAT!
A Toz filtresi tikandiginda ve/veya hazne dolu iken, makine artik toz ve ¢ép toplayamaz.

6. Hazne (17), her calisma déneminden sonra ve dolu oldugunda bosaltiimalidir (Prosedur i¢in bir sonraki paragrafa bakiniz).

HAZNENIN BOSALTILMASI

Surme pedalini birakmak suretiyle araci durdurun.

Kontak anahtarini (72) “0” konumuna dogru dondarin.

El frenini gekin.

Alt ucunu gekmek suretiyle kancayi (18) yerinden ¢ikarin.

Kolu (19) kullanarak ve i¢ kilavuzlardan kurtararak hazneyi (17) gikarin.

Tum ¢opl 6zel konteynirlar icerisine bosaltin. Bosaltma prosedurini daha kolay bir hale getirmek icin hazne icerisinde kola
(36) sahip iki degisik tipte konteynir (istege bagli) bulunmaktadir.

6. Bulunuyorsa kollu (36) konteynirlari monte edin.

7. Hazneyi (17) monte edin ve dahili kilavuzlara sabitleyin ardindan kanca (18) ile sikilastirin.

8. Bu durumda makine tekrar stplirmeye baslamaya hazirdir.

MAKINEYi KULLANDIKTAN SONRA

Calisma bittikten sonra makineyi terk etmeden 6nce asagidaki islemleri yapin.
—  Levyeyi (85) kullanarak yan supurgeleri kaldirin.

—  Kolu (86) kullanarak ana slpurgeyi kaldirin.

— Dugme (79) ile filtre silkeleyiciyi agin.

—  Hazneyi (17) bosaltin (6nceki paragraftaki prosedire bakin).

—  Kontak anahtarini (72) ¢ikarin.

—  Elfrenini ¢ekin.

—  Gerekiyorsa, akileri sarj edin (proseduir igin Bakim boélimine bakin).

aObrwON =
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MAKINENIN iTILMESi VE GEKILMESI

Kapaliyken makineyi itmek/cekmek igin daha énceden yapilmasi gereken bir ayarlamaya gerekmez.

MAKINENIN UZUN SURE KULLANILMAMASI

Arag 30 guinden daha fazla sure kullaniimayacaksa, asagidaki islemleri gergeklestirin:
—  Makineyi Kullandiktan Sonra paragrafinda gdsterilen prosedurleri gergeklestirin.
—  Makine depolama alaninin kuru ve temiz oldugunu kontrol edin.

—  AkU konektorini (46) sokin.

BAKIM

Makine émrinin uzunlugu ve maksimum isletme emniyeti, dogru ve diizenli bir bakim ile saglanir.
Asagidaki tabloda planli bakim goésterilmistir. GOsterilen zaman araliklari 6zel galisma kosullarina gére degisebilir ve bakimdan
sorumlu personel tarafindan belirlenir.

UYARI!
Bakim iglemlerini gergeklestirmek icin, makine kapali olmali, kontak anahtari ¢ikartiimali ve gerekiyorsa akiiler
ayrilmalidir.
Ayrica, Emniyet paragrafinda verilen talimatlar dikkatle okuyun.
Tum planli veya plan digi bakim igleri kalifiye personel veya yetkili Servis Merkezi tarafindan yapiimalidir.
Bu Kullanim Kilavuzunda Planli Bakim Tablosu verilmis olup, sadece en kolay ve en yaygin bakim prosedurleri kapsama alinmigtir.

NOT
Planli Bakim Tablosunda belirtilen diger bakim islemleri igcin herhangi bir Servis Merkezinde bulunabilecek olan Servis El
kitabina bagvurun.

PLANLI BAKIM TABLOSU

Telimatin Her 10 Her 50 Her 100 Her 200 Her 400

Prosediir ardindan saatte saatte saatte saatte saatte

Akunun sarj edilmesi

AkU (YAS) elektroliti seviye kontroli

Ana sipirge temizligi

Ana ve yan supurge yuksekliginin kontroli ve ayarlanmasi

Toz filtresi temizlenmesi ve bltlnlik kontroli

Etek ylksekligi ve ¢alisma kontrolu

Filtre silkeleyici calisma kontroll

Ana slipirge tahrik kayislarinin gézle kontrol edilmesi

Servis ve park freni kontroll ve ayari

Direksiyon zinciri kontrol ve temizligi

Ana siipirge ¢ekis kayisinin degistiriimesi

Ana motor ve tahrik sistemi motoru karbon firgasi kontroll veya
degistiriimesi

(*) ligili prosediir igin Servis El kitabina basvurun.
(1) Gunlik ya da makine kullanildiktan sonra.

(2) Veya baslatmadan 6nce.

(3) Veya tozlu alanlarda daha sik.

(4) Veya makine yokuslarda kullaniliyorsa daha sik.
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KULLANMA TALIMATLARI TURKGE

AKUNUN SARJ EDILMESI

NOT

Sari (74) veya kirmizi (73) LED yandiginda veya her
calisma igsleminin ardindan akdileri sarj edin. Akdlerin
sarjli tutulmasi émidirlerini uzatir.

UYARI!

Akliler bosaldiginda, bu durum akdilerin 6mriinii
kisaltacagi icin akdiileri derhal doldurmaniz
gerekir.

Akii sarjini her hafta en az bir kez kontrol edin.

Makine kursunlu (YAS) akiiyle donatilmigsa, akii
sarj islemi, ¢ok yiiksek derecede patlayici olan
hidrojen gazi gikisina sebep olur. Aklileri, iyice
havalandirilmig bir alanda ve giplak alevden
uzakta sarj edin.

Akilileri sarj ederken sigara igmeyin.

Akdlileri sarj ederken, daima kaputu acik tutun.

UYARI!

Akii sivisi sizintisi olabileceginden, YAS aklileri
sarj ederken son derece dikkat edin. Akl sivisi
¢ok agindiricidir. Deriyle veya gézlerle temasa

i
A\
A\

1. Makineyi belirlenen bosaltim yerine goturin ve el frenini

cekin.

Kontak anahtarini (72) “0” konumuna dogru déndirin.

Kaputu (7) agin.

(Sadece YAS akdler igin) akulerin igindeki elektrolit

seviyesini kontrol edin. Gerekli olmasi durumunda,

kapaklardan (45) doldurun.

Ardindan, aku sarji igin tim kapaklari (45) agik birakin.

Gerekirse akulerin Ust yuzeylerini temizleyin.

5.  Elektronik aki sarj Unitesinin (47) (segimli) mevcut olup
olmadigina bagh olarak, aki sarj islemini asagidaki
metotlardan birisine gore yapin.

PowN

gelirse, bol suyla yikayin ve bir doktora basvurun.

Akiilerin harici bir akii sarj cihazi ile sarj edilmesi

DIKKAT!
Makine (izerinde takili olan akiiler igin uygun bir

akli sarj cihazi kullanin, bkz. Ekipman talimatlari.
Akli sarj cihazinin voltaj degeri 24V ‘tur.

1. Bir kol ile takilan akl soketini (46) ayirin ve bunu harici aku
sarj cihazina baglayin.

2. Ak sarj cihazini elektrik sebekesine takin.

3. Sarjisleminden sonra, aki sarj cihazini elektrik
sebekesinden ve aku konnektérinden (46) ¢ikartin.

4. (Sadece YAS akiler igin) akuler icindeki elektrolit seviyesini
kontrol edin ve batun kapaklari (45) kapatin.

5. Aku konektorinl (46) tekrar makine tzerinde bulunan
konektdre baglayin.

6. Kaputu (7) kapatin. Makine simdi kullanima hazirdir.

UYARI!

Akii sarj cihazini asla makineye sabitlenmis
soketin karsit kismina baglamayin. Elektronik
sistem tamir edilemeyecek sekilde hasar gérebilir.

Akiilerin bir akii sarj cihazi ile sarj edilmesi (se¢imli)

1. (Sadece YAS akdler i¢in) akulerin igindeki elektrolit
seviyesini kontrol edin. Gerekli olmasi durumunda,
kapaklardan (45) doldurun.
Ardindan, aku sarji igin tim kapaklari (45) agik birakin.
Dogru seviyeye ulasildiginda, gerekirse akdilerin tst
ylizeyini temizleyin.

2. Aku sarj kablosunu (48) sebeke cereyanina baglayin.

UYARI!
Makine seri numarasi plakasi (37) iizerinde yazili

voltaj ve frekans degerinin sebeke elektrigi
degerlerine uygun oldugunu kontrol edin.

NOT

Akl sarj cihazi elektrik sistemine takildiginda,
makinenin tim fonksiyonlari otomatik olarak devre
disi kalir.

3. Yesil uyari i1s1g1 (50) yandiginda, akdilerin sarj islemi
tamamlanmistir.

4.  AkU sarj kablosunu (48) sebeke cereyanindan ayirin ve
makine uzerindeki muhafazasina yerlestirin.

5. (Sadece YAS akdler igin) Bitiin aki kapaklarini (45)
kapatin.

6. Kaputu (7) kapatin. Makine simdi kullanima hazirdir.

NOT
6 Akl sarj cihazinin (47) kullanimi hakkinda daha fazla

bilgi icin ilgili EI kitabina basvurun.

04/2009
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| TURKGE KULLANMA TALIMATLARI

ANA SUPURGE YUKSEKLIGININ KONTROLU VE AYARLANMASI

NOT
0 Daha sert veya daha yumusak firca killarina sahip

stpdrgeler bulunmaktadir. Bu prosed(ir her tip
stipiirgeye uygulanir.

1. Ana supurge ylksekliginin asagidaki gibi olup olmadigini
kontrol edin:
» Makineyi diiz bir zemin Uzerine getirin.
* Makineyi hareketsiz durumda tutun ve ana slpurgeyi
algaltarak birkag saniye galistirin.
* Ana slpurgeyi durdurun ve kaldirin, daha sonra
makineyi hareket ettirin ve kapatin.

* Ana supurge baskisinin (A, Sekil 2) uzunlugu boyunca
2 — 4 cm genisliginde oldugunu kontrol edin.

Baski (A) teknik 6zellikler dahilinde degilse adim 2'de

gosterildigi gibi stplrge yuksekligini ayarlayin.

El frenini gekin.

Kontak anahtarini (72) “0” konumuna dogru déndurin.

Kaputu (7) agin.

Makinenin sol tarafindaki tokmagi (A, Sekil 3) gevsetin.

Topuzu (v) gevirin ve sunu géz 6niinde bulundurun:

« SuUpurgeyi kaldirmak igin vidalanmig olmasi gerekir;

« SuUpurgeyi algaltmak igin vidasinin sékidlmis olmasi

gerekir.

Ayarlamanin ardindan, digmeyi (B) tutun ve topuzu (A)

sikilagtirin.

7. Ana suplrgenin yerden mesafesinin dogru oldugunu
kontrol etmek icin kademe 1’deki islemleri tekrar
gerceklestirin.

8. Siplrge ¢ok fazla asindiginda ve artik ayarlanamaz
duruma geldiginde, asagidaki paragrafta verilen talimatlara
gore degistirin.

DIKKAT!
Ana siiptirge baskisinin agiri olmasi durumunda

(4 cm’den fazla) makinenin normal faaliyetleri
etkilenir ve hareket eden ve elektrikli parcalari
asiri isinabilir bu da makinenin émriinii kisaltir.
Yukaridaki belirtilen kontrolleri yiiriitiirken son
derece dikkatli olun ve daima makineyi belirtilen
sartlar altinda kullanmaya dikkat edin.

U N

Sekil 3

S$311389

S§311390
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TURKGE |

ANA SUPURGENIN DEGISTIRILMESI

DIKKAT!
Firga killarinin iginde keskin artiklar mevcut

olabileceginden, ana siipiirgeyi degistirirken
koruyucu eldiven giyilmesi 6nerilir.

1. Makineyi diizgiin zeminde surun ve el frenini ¢ekin.

2. Kontak anahtarini (72) “0” konumuna dogru dondurun.

3. Tokmaklari gevsetin (23), ve sag kapiyi (22) c¢ikarin.

4. Topuzu (A, Sekil 4) gevsetin.

5. Tokmaklari gevirerek sokiin (B) ve slpiirge
kompartimaninin kapagini (C) cikarin.

6. Supurgeyi yerinden ¢ikarin (A, Sekil 5).

7. Tahrik gébegini (A, Sekil 6), kaza ile sarilmisg olan her

tur yabanci malzemeden (halat, pagavra vb.) ve tozdan

arinmis oldugunu kontrol edin.

8. Yeni ana slpurgenin, kil siralari (B) sekilde gdsterildigi gibi

egilmis durumda takilmasi gerekir.

9. Yeni sipurgeyi (C) monte edin ve dislilerin (D) dogru bir
bicimde ilgili tahrik gébegine (A) gectiklerinden emin olun.
10. Supurge kompartimanin kapagini (C, Sekil 4) takin ve (B)

ve (A) tokmaklarini vida ile sikistirin.

11. Sag kapiyi (22) monte edin ve daha sonra tokmaklarini

(23) vida ile sikigtirin.
12. Bir 6nceki paragrafta gosterildigi gibi ana supurge
yuksekligini kontrol edin ve ayarlayin.

ﬁ

Sekil 4

N

S$311391

S$311392

S311393
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| TURKGE KULLANMA TALIMATLARI

YAN SUPURGE YUKSEKLIK KONTROLU VE AYARLANMASI

NOT
0 Daha sert veya daha yumusak firca killarina sahip /i\*

stpdrgeler bulunmaktadir. Bu prosed(ir her tip
stipiirgeye uygulanir.

1. Yan supurgenin yerden mesafesini agsagidaki prosedire
uygun bir bicimde kontrol edin:
» Makineyi diiz bir zemin lzerine getirin ve yan
supurgeleri algaltin.
* Makineyi hareketsiz durumda tutun ve birkag saniye
yan supurgeleri ¢calistirin.
* Yan supurgeleri kaldirin ardindan makineyi hareket
ettirin ve motoru kapatin.
* Yan supurge baskilarinin sekilde (A ve B, Sekil 7)
gosterildigi gibi oldugunu kontrol edin.
Baski teknik 6zellikler dahilinde degilse adim 2’de
gosterilen prosedire uygun olarak supurge yuksekligini
ayarlayin.
El frenini gekin.
Kontak anahtarini (72) “0” konumuna dogru déndurin.
Supurge ust kismina yerlesik olan tokmagi (A, Sekil 8)
gevsetin.
5. Topuzu (v) gevirin ve sunu géz 6niinde bulundurun:
« SuUpurgeyi kaldirmak igin vidalanmig olmasi gerekir;
+ SupUrgeyi algaltmak i¢in vidasinin sokilmuis olmasi
gerekir.
Ayarlamanin ardindan, digmeyi (B) tutun ve topuzu (A)
sikilagtirin.
6. Yan supurge ylksekliginin uygun bir bicimde ayarlandigini
kontrol etmek igin adim 1’i tekrar uygulayin.
7. Slpdrgeler ¢cok asinmis ve artik ayarlanamiyorlarsa, ilgili
paragrafta gosterilen prosedure goére yenileriyle degistirin.

YAN SUPURGELERIN DEGISTIRILMESI

DIKKAT!
Yan siipiirgeleri degistirirken koruyucu
eldivenlerin giyilmesi énerilir ¢linkii firgalar

arasinda kesici ¢ép bulunabilir.

S$311394

PoN

Makineyi diizgiin zeminde surin ve el frenini gekin.

. Kontak anahtarini (82) “0” konumuna dogru déndurin.

3. Yayi (A, Sekil 9) serbest birakin, pim (B) ve supurgeyi (C)
motor milinden ¢ikarin.

4. Yeni supurgeyi motor miline takin, pimi (B) deliklere (D)
takin ve yayi (A) gegirin.

5. Bir dnceki paragrafta gosterildigi gibi yan stpurge

yuksekligini kontrol edin ve ayarlayin.

N —
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KULLANMA TALIMATLARI TURKGE

TOZ FILTRESININ TEMiZLENMESi VE BUTUNLUK KONTROLU

NOT B (o4 E
Standart kagit filtrenin yani sira se¢imli polyester
filtreler de mevcuttur. Asagidaki prosedtir her tiir igin

—\—

gecerlidir.

LI

Makineyi diizglin zeminde surln ve el frenini gekin. AN

Kontak anahtarini (72) “0” konumuna dogru déndirun. R

Alt ucunu gekmek suretiyle kancayi (18) yerinden ¢ikarin. @

Kolu (19) kullanarak ve i¢ kilavuzlardan kurtararak hazneyi

(17) cikarin. 1]

Tokmaklari gevsetin (33) ve filtre kompartimani kapagini b1l e Y | —D

(32) sokdn.

Topuzlar (A, Sekil 10) gevsetin.

Filtre silkeleyici motorunu (C) konektdérden (B) ayirin.

Toz filtresi sabitleyici cercevesini (D) ¢ikartin.

Toz filtresini (E) ¢ikarin.

0. Filtreyi acik bir alanda tel filtrenin (B) zit tarafina (A, Sekil
11) vurmak suretiyle diiz ve temiz bir ylizeyde temizleyin.
Temizleme prosedirtnd maksimum 6 Bar sikistirilmis hava
(C) kullanarak, sadece tel filtrenin (B) bulundugu taraftan
ve minimum 30 cm’lik bir mesafeden hava puskirtmek
suretiyle tamamlayin.

Filtre tipine gore asagidaki uyarilara riayet edin:

« Kagt Filtre (standart): bunu temizlemek igin su veya
deterjan kullanmayin; filtre hasar gorebilir.

» Polyester filtre (istege bagli): Daha iyi bir temizleme
icin filtre su ile ve kdpiik yapmayan bir deterjanla
yikanabilir. Bu igslem temizleme kalitesini iyilestirir ancak
filtrenin 6Gmrinu azaltir ve daha sik degistiriimesini
gerektirir. Uygun olmayan deterjan kullaniimasi filtreye
hasar verebilir.

11. Filtre gévdesinde yirtiima olup olmadigini kontrol edin.
Gerekiyorsa, filtreyi degistirin.

12. Kapak (32) lastik contasini (A, Sekil 12) temizleyin ve
bltlnliglu ve etkinligi agisindan kontrol edin ve gerekli
olmasi halinde degistirin. $311399

13. Soékme iglemini ters yonde izleyerek pargalari yeniden

takin, asagidaki noktalara dikkat edin:

« Telfiltre (B, Sekil 11) tarafi yukari bakacak sekilde filreyi
(E, Sekil 10) monte edin.

PON=

o

@I

2 0o~
ULLLAALE

T

S$311397

S311398

Sekil 12
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TURKGE | KULLANMA TALIMATLARI

ETEK YUKSEKLIiGI VE GALISMA KONTROLU

1. Makineyi eteklik yuksekligini kontrol etmeye musait diiz bir
yuzeyde surin. B A

2. Elfrenini gekin.

3. Kontak anahtarini (72) “0” konumuna dogru dondurin.

Yan Etekligin Kontrol Edilmesi )
4. Tokmaklar (21 ve 23) gevsetin ve hem sag (22) ve hem de >10mm| >20 mm ‘ J;
sol (20) kapilari cikartin. > 0,4 inch >0,8inch '

5. Yan eteklikleri (13 ve 14) butunlikleri agisindan kontrol
edin. Etekliklerde, 20 mm’den daha buyuk kesikler (A,
Sekil 13) veya 10 mm’den daha bulyuk ¢atlaklar (B)
bulundugunda, eteklikleri degistirin (eteklik pargasinin
degistiriimesi igin, Servis El kitabina basvurun).

6. Yerden yan etekliklere (13 ve 14) kadar olan mesafenin 0
-3 mm (A, Sekil 14) arasinda olmasina dikkat edin. Gerekli
oldugunda eteklik yuksekligini vidalardaki (A, Fig. 17)
yuvalari kullanmak suretiyle ayarlayin.

7. Sokerken izlediginiz yolu tersinden takip ederek parcalari A
bir araya getirin.

On ve Arka Eteklik Kontrolii

8. llgili paragrafta tanimlandigi lizere ana siiplirgeyi sokiin.

9. On (15) ve arka (16) eteklikleri bitiinlikleri agisindan
kontrol edin. Etekliklerde, 20 mm’den daha buyuk kesikler
(A, Sekil 13) veya 10 mm’den daha biiyik catlaklar (B)
bulundugunda, eteklikleri degistirin (eteklik pargasinin
degistiriimesi igin, Servis El kitabina basvurun). S311402 S$311403

10.  Su hususlari kontrol edin: Sekil 15 Sekil 16
* On etegin (A, Sekil 18) zemine hafifge dokundugunu ve

zeminden ayrik olmadigini kontrol edin (A, Sekil 15).
* Yerden arka etekliklere (B, Sekil 18) olan mesafe 0 - 3
mm (A, Sekil 14) arasinda olmalidir.

11. Gerekli oldugunda eteklik ylkseklidini vidalardaki (C ve D,
Sekil 18) yuvalari kullanmak suretiyle ayarlayin.

12. On eteklik kaldirma pedalina (5) basin ve 6én etekligin
(A, Sek. 16) yukari dogru 90° (sekilde gosterildigi gibi)
dénduginden emin olun; ardindan pedali serbest birakin
ve etekligin orta konumunda kalmadigini, baslangictaki
konumuna geri dondiigina kontrol edin. Gerekirse, 6n
eteklik kontrol kablosu ayari veya yenilenmesi igin Servis
El kitabina bagvurun.

13. Sodkerken izlediginiz yolu tersinden takip ederek parcalari
bir araya getirin.

$311400 $311401
Sekil 13 Sekil 14

S$311404

S$311405

Sekil 18
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TURKGE

1. Makineyi diizgun zeminde surln ve el frenini gekin.

2. Kontak anahtarini (72) “0” konumuna dogru déndurin.
3. Kaputu (7) acin.

4.  AkuU konektorini (46) sokun.

Yaprakh Sigorta Kontrolii/Degisimi

5.  Sigorta kutusu kapagini (51) ¢ikartin.
6. Asagidakine (Sekil 19) uygun bir bicimde ilgili sigortayi
kontrol edin/degistirin:
* (A): F1 ana sigortasi (kontak anahtari devresi) (15 A)
+ (B): F2 filtre silkeleyici motoru sigortasi (25 A)
* (C): F3 manuel vakum sistemi sigortasi (40 A) (istege
baglr)
» (D): F4 vakum sistemi motor sigortasi (30 A)
» (E): F5 korna ve sabit lamba sigortasi (10 A)
» (F): F6 calisma 15131 sigortasi (10 A) (istege baglr)
7.  Elektrik bilesenler kutusu kapagini (55) ¢ikartin.
8. Asagidaki sigortayi (Sekil 20) kontrol edin/degistirin:
(A): FT cekis sistemi sigortasi (70 A)

Sigorta Kontrolii
(G):FA ana siliptrge motoru sigortasi (30 A)
(H): FB ana supiirge motoru sigortasi (10 A)
Kesintiye neden olmus aksam tam olarak soguduktan

sonra devre disi kalmis sigortayi sifirlayin.
10. Kaputu (7) kapatin.

EMNIYET FONKSiYONLARI

Makine asagidaki emniyet iglevleri ile donatiimistir.

ACIL DURUM BASMA DUGMESI

SURUCU KOLTUGU MiKROSViICI

SIGORTA KONTROLU/DEGISTIRILMESI/SIFIRLANMASI

9. Asagidaki sigortalarin (Sek. 19) saglamligini kontrol edin:

P100348

=

=

-

Sekil 20

Kolay erisilebilir bir yerde bulunur (82). Tum makine iglevlerini durdurmak igin acil bir durumda basilmasi gerekir.

P100349

Sirtcu koltugu iginde bulunur ve operatér koltukta bulunmadigi stirece makine gekis sisteminin galismasina izin vermez.

04/2009
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ARIZA TESPIiTi VE GIDERME

Ariza

Olasi neden

Coziim

Kontak anahtari “I” konumuna
cevrildiginde makine calismiyor.

Akl konnektort baglantisi gikmigtir.

AkU konektorlini baglayin.

Kutudaki F1 sigortasi acik.

Sigortayi degistirin.

Ak sarj kablosu elektrik sebekesine baglanmis.

AkU sarj kablosunu sebeke elektriginden ayirin.

Makine sirus pedalina
basildiginda hareket etmiyor.

El freni gekili.

El frenini indirin.

Makineyi kontak anahtari ile galistirirken, strus pedali
basili konumda kalmis veya operatér heniiz stiriict
koltugunda bulunmuyor.

Makineyi kontak anahtari ile sadece surtict koltugu
Ustlindeyken ve surls pedalina basmadan calistirin.

FT sigortasi agik konumda.

Sigortayi degistirin.

Ana slpurge calismamaktadir.

FA devre kesici devre disi.

ilgili digmeye basarak sigortay sifirlayin.

Yan slipurgeler galismiyor.

Ana supurge algaltiimadi.

Ana supurgeyi algaltin.

FB devre kesici devre disl.

ilgili digmeye basarak sigortay sifirlayin.

Makine ¢ok az kir/¢op topluyor.

Vakum sistemi kapatildi.

Dugmeyi kullanarak vakum sistemini agin.

Kutudaki F4 sigortasi agik.

Sigortay! degistirin.

Toz filtresi tikall.

Filtre silkeleyicisini kullanarak toz filtresini temizleyin.

Hazne dolu.

Hazneyi bosaltin.

Eteklikler diizgiin bicimde ayarlanmamis ya da
asinmis.

Eteklikleri ayarlayin/yenisi ile degistirin.

Slipurgeler dogru sekilde ayarlanmamis.

Supurge yuksekligini ayarlayin.

Filtre silkeleyeci ¢caligmiyor.

Kutudaki F2 sigortasi agik.

Sigortayi degistirin.

Makine sabit konumdayken
galisiyor ve diger durumlarda
kirmizi uyari 1$191 yaniyor.

Akdler bosalmistir.

Akdleri sarj edin.
Sorun devam ederse akdleri degistirin.

Akunln glcu disuk.

Akuler 61U durumda.

Akuleri degistirin.

AkU kapasitesi dusuk.

Daha yuksek kapasiteli aku satin alin (Teknik Veriler
paragrafina bakin).

Cekis sistemi elektronik kart
arizasi LED’i yanip sonlyor.

Cekis sistemi islemiyor.

Arizay belirlemek igin (herhangi bir Nilfisk-Advance
Servis Merkezinde mevcut olan) Servis El Kitabina
basvurun.

Daha fazla bilgi icin her hangi bir Nilfisk Servis Merkezinde mevcut olan Servis El kitabina bagvurun.

HURDAYA AYIRMA iSLEMI

Makineyi hurdaya ayirma igini kalifiye bir hurdaciya yaptirin.
Makineyi hurdaya ayirmadan once yurirlikte olan kanunlara gére imha edilecek asagidaki materyalleri sékin ve ayirin:

—  Akdler
—  Polyester toz filtresi
— Anave yan slpurgeler

Plastik hortumlar ve parcgalar
Elektrik ve elektronik bilesenler (*)

(*) Elektrikli ve elektronik parcalarin hurdaya ayrilmasi sirasinda, en yakin Nilfisk Merkezi’ne bagvurun.

24
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